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DEVICE SPECIFICATION:

Model: Tony KW-31

Chip: MTK6261D, 260MHz

Memory: RAM 32MB, ROM 32MB

Screen: 1.54" 240*240px fulltouch TN screen,
single touch

Battery: removable Li-Polymer 3.7V 380mAh

Camera: 0.3Mpx

Network type: GSM 2G 850/900/1800/1900

Sim card type: Micro-SIM (sim card not included)

Memory card type: Micro SD, max 32Gb (memory
card not included)

Working temperature: 0°C to +40°C

Working humidity: 0% to 80%

Waterproof: Non-waterproof

Standby time: up to 4 days

Charging cable type: USB Type A to Micro USB

Size: body 54mm*42.6mm*13.6 mm, belt
20mm*230mm

Weight: 42g

This device is not intended for children under
4 years old




INTRODUCTION
Dear customer, thank you for choosing Canyon
kids watch! KW-31 will help you in caring on your
kid — it's support 2-way calls and it’s harder to lose
or break. More of all, your kid will like it because of
large set of tools and attractive games!
Please read this guide carefully prior to use,
that you may start to use the device quickly and
correctly.

1. PREPARATION BEFORE USING

1.1 Charge the device
before use.

Plug the USB-cable to
a power source (DC 5V,
1A output). For better
charging compatibility,
it is advisable to use

a Power Bank or wall
charger produced by
Canyon.

1.2 Check that all the accessories are
included (smartwatch, user manual, USB cable).

1.3 Choose the 2G Micro-SIM card which
matches your GSM network, as recommended by
your dealer (Turn the watch off before you insert the
Micro-SIM card). Disable PIN code request of your
SIM-card.

Please check that the Micro-Sim card is activated,
there is available credit.



1.4. Open the battery cover and remove
battery , install Micro-SIM card as pic shows.
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1.5. Power / Back button
Press Power / Back button to turn on the device.

Press the button shortly when it turned on to go back
to the main screen.

Press and hold the button to turn
it off.

Press the button 2 times while
screen is ON to initiate SOS call.
SOS number is provided by your
telecom operator. Press «Yes» to
start call or «No» to cancel




2. PRODUCT FUNCTIONS:

« Built-in music player + Alarm clock

« 7 games « Calculator

« Phone function « Stopwatch

+ 0,3 Mpx camera « File manager

« Voice recorder
3. WATCH DESCRIPTION

USB port  Microphone Camera Power /

Back key

Micro SD
slot

SIM card
slot

5P

Dynamlc



GSM signal Battery

level charge level
Current date, time
and day of week
4. MAIN FUNCTIONS
Contacts 4.1 Contacts
% o Swipe left or right to enter the main
o h
w g menu, select contact and click to

enter, click «Set number», enter the
corresponding phone number, click
«V» to save it in the phone book.

Note: maximum 10 contacts can be stored

4.2 Dial

In the main menu select «Dial» and click to enter. After
entering the number on the dial pad interface, press

the dial button to make a call. To enter symbol «+»
hold button «0» for 1 second.



4.3 SMS

KW-31 can receive incoming SMS.
In the main menu select «SMS»
and click to enter to SMS menu. Se-
lect «Inbox folder» to go to the SMS
list or choose «Delete messages»
to erase all SMS of inbox folder.
While incoming new SMS, it shows
following notification:

Click «View» button to go Inbox
folder or «Cancel» to close notifica-
tion window.

Every new SMS places at the first
row of the list.

Select SMS from the list to preview SMS, sender and
date of message above the list.

Click «View» button to read full text of message

Click «Option» button to delete this message or initiate
call to sender.

4.4 Camera
Camera In the main menu select «Camera»
and click to enter.
Click the «Camera» icon to make
photo [{8)). Click the «Option»
button to delete picture, click the
«Back» button to return to previous
menu




Album 4.5 Album
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In the main menu click «Album»

to view the saved photos. Use
«Options» menu to view, delete
selected picture or delete all files.
Click the «Back» button to return to
previous menu

4.6 Music
Turn off the watch and Insert micro

SD card into the slot. Note, max
'u| SD card capacity shouldn’t exceed
[l 1

Music Player

32Gb. Connect the Micro USB
cable to the computer, the computer
will recognize your watch as an
external drive, copy the required songs to the external
drive. Please note: the built-in files cannot be and
should not be deleted.

Click @ @ to set volume, @@
to change songs, @ to play song.
Click :== to browse audio files.
In browser select file to play it or
see file’s details; refresh list of files
or go to player settings to set up
source of the music files, repeat
mode, shuffle mode, background play, etc.

Click ‘D to return to previous menu.




Record

4.7 Record

In the main menu click «Record» to
record voice. Note: a memory card
should be inserted. Use «Option»
button to start new record or to open
the list of records. Click the «Back»
button to return to previous menu

4.8 Calculator

In the main menu select the
«Calculator» and click to enter.
Click «Clear» button to start new
calculation, click the «Back» button
to return to previous menu.

4.9 Alarm

In the main menu, select «Alarm»
and click to enter. You can set up
three different alarms. You can mod-
ify the alarm time and repeat cycle
using «Edit» button. Click the «Back»
button to return to previous menu

4.10 Tools

In the main menu, select «Tools»
and click to enter. There are 4 tools:
1. Calendar.

2. Stopwatch.



3. Timer.
4. File manager.

Click «Calendar» to open calendar tool. Swipe to left/
right to change month.

Click «Stopwatch» to open stopwatch tool. Click
«Start» to start time measurement.

Click «Timer» to open timer tool. Click «Times»,
swipe up and down to select hours and minutes. Click
«Start» to start count down. While counting down, use
«Reset» button to restore initial time, «Pause/Start»
button to pause and continue count down.

Click «File manager» to open file manager tool. Tap
to the folder to enter, tap to file to open/execute it,

use «Option» button to select possible options with
selected file or folder.

4.11 Games
Seven games are installed in the
watch.

2048

2048 is a popular digital game.
How to play: you need to move
the tiles by swiping up, down, left or right. And every
time you move one, another tile pops up in a random
manner anywhere in the box. When two tiles with the
same number on them collide, they will merge into
one tile with the sum of the numbers written on them
initially.




Basketball shoot master
How to play: press the ball to shoot when the back-
board is going to move to the middle

Bee War

Protect your planet from the enemy attacks. You
should destroy them before they reach your base.
How to play: click on the screen to move the fighter
to shoot. You need to hit twice to destroy the enemy,
try to score as much as possible! You have three
chances.

You can choose between «easy», «normal» and
«hard» modes. Also you can turn the music on or off
and check your scores.

Pinball Hit Bricks

How to play: destroy all the bricks to move to the next
level. The white bricks give a special 3-balls bonus.
You need to hit the blue bricks twice. Score as many
points as you can!

You can choose between «easy», «normal» and
«hard» modes. Also you can turn the music on or off
and check your scores.

“ @& Car Grab Goods

How to play: click on the screen to move the car and
catch as many airdrops as possible. You have three
chances.

You can choose between «easy», «normal» and



«hard» modes. Also you can turn the music on or off
and check your scores.

b @& Mario eats gold

How to play: you need to collect as many coins as
possible by jumping over the platforms. You can die
if you will fall or hit the columns. Press once to jump,
press twice for a high jump.

You can choose between «easy», «normal» and
«hard» modes. Also you can turn the music on or off
and check your scores.

b @3 Ultimate racing

How to play: press and hold the car to follow the lines.
The car in front may drop gold coins. You should try to
catch as much gold coins as possible. You have only
one chance to avoid a crash.

You can turn the music on or off and check your
scores.

4.12 Settings

« Language

Different languages can be set.
« Time and Date

You can set the time and date.
« Call log

You can view the call history.

« Silent mode
When silent mode is turned on, all sounds are turned
off.



* Restore settings

The factory settings can be restored. Note: the follow-
ing data will be set to default/deleted:

language, date, time, phonebook, alarms, game
records, call log, profile.

5. IMEI NUMBER
Press power/back button 4 times while screen is ON
to find out the IMEI number of your device

TROUBLESHOOTING

Income/outcome calls are not working:

1. Check if you have inserted the Micro-Sim card
correctly.

2. Check if you are within the range of the GSM
Network — check the GSM level signal displayed on
the main screen.

3. Make sure you disabled PIN code request.

My voice is not heard when speaking:

1. Make sure microphone hole is clean and not
covered (do not use sharp objects to clean the hole,
because it will damage microphone)

2. Keep device close to your mouth while speaking

Pictures or voice records are not saved

1. Make sure you inserted extended file storage (SD
card)

2. Make sure the micro SD card is installed properly



3. Make sure there is enough free space in SD card

Music player doesn’t play songs

1. Make sure there’s music files in SD card

2. Music file should be placed in the folder “My music”
of the root directory

3. Refresh file list in option menu of the music player
4. Check the music volume level

5. Check the audio files format. KW-31 supports the
following formats: MP3, AAC, WAV audio format files

If the actions from above-mentioned list do not help,
please contact support service at Canyon web-site:
http://support.canyon.eu/

According to local regulations, your product and/
or its battery must be disposed of separately from
household waste. When this product has reached
the end of its service life, take it to a recycling
facility designated by local authorities.




SAFETY INSTRUCTIONS
Read and follow all instructions before
usage of this device.
1. Protect the device from water damage.
2. Protect the device from heat: do not install heating
devices near it, and do not expose to direct sunlight
during hot season for a long time.
3. Protect the device from smashing: avoid dropping
the device from over 0,5m to hard surfaces.

WARRANTY LIABILITIES

Warranty period starts from the date of the device’s
purchase from the Seller, authorized by Canyon.
The date of purchase is indicated in your sales
receipt or a waybill. During warranty period, a repair,
replacement or refund of payment for goods are
performed on discretion.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



CMELM®UKALIMA HA YCTPONCTBOTO:

Mopen: Tony KW-31

Yun: MTK6261D, 260MHz

Mamet: RAM 32MB, ROM 32MB

EkpaH: 1,54 "240 * 240px n3usno censopeH TN
ekpaH

Batepusa: nogsuxet Li-Polymer 3.7V 380mAh

Kamepa: 0.3Mpx

Mpexa: GSM 2G 850/900/1800/1900

SIM kapTa: Micro-SIM (SIM kapTaTta He e Bkrto-
YeHa)

Kapra namert: Micro SD, makc. 32Gb (kapTata ¢
nameT He e BKIoYeHa)

Pa6otHa Temneparypa: 0°C jo+40°C

PaGotHa BnaxHocT: 0% fo 80%

BoAoycTol4MBOCT: He € BOAOYCTONYMB

M3apBLKNMBOCT Ha 6aTepusTa B peXUM Ha
rOTOBHOCT: [0 4 AHU

Tun ka6en 3a 3apexaaHe: USB Tun A kbm Micro
USB

Pa3mep: kopnyc 54mm * 42.6mm * 13.6 mm,
kauwwka 20mm * 230mm

Terno: 42rp

ToBa ycTpoiCTBO He e NpegHa3Ha4YeHo 3a gela
noa 4 rognHu!




BbBEOEHMUE
YBaxaemu knueHTun, Gnarogapum Bu, Ye nabpaxre
AeTckun YacoBHUK Canyon! KW-31 e HesameHum
MOMOLLIHVK B FPUXMTE 3a BaLLETO AeTe - NoAAbpXa
[ABYNOCOYHM 06aXaaHus v Taka Bue BUHary umarte
Bpb3Ka C Hero. [loBeye OT BCUUKO, AETETO BY LUe
Xapeca HanmyHus Habop OT PYHKLIMOHANHOCTU U
atpakTuBHM urpu! Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO ToBa
pPBKOBOACTBO Npean ynotpeba, 3a Aa NpUCTbAMTE KbM
eKcnnoarauums Ha yCTpOMCTBOTO 6bp30 1 MpaBUIHO.
1. MOArOTOBKA NMPEAU YNOTPEBA
1.1 3apepeTe yCTPOUCTBOTO npenu
ynotpeba.
Bkniouete USB-kabena kbm
M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe (DC
5V, 1A nsxop). 3a no-go6pa
CbBMECTMMOCT C 3apexaaHeTo
€ NpenopbYUTENHO Aa
usnonseate Power Bank
WNK 3apsaHo YCTPOCTBO
3a BKINIOYBaHe B €. Mpexa,
npoussefeHu ot Canyon.
1.2 MpoBepeTe AanuM BCUYKU aKcecoapm
ca BKIIIOMEeHM (CMapT YaCOBHWK, PbKOBOACTBO 3a
notpebutens, USB kaben).

1.3 NU36epete 2G Micro-SIM kaprara,

KOSITO CbOTBETCTBA Ha Bawara GSM mpexa, kakTo
e npenopbYaHo oT Balwms Aunbp (M3knovete
YacoBHWKa, Npeaun aa noctaeute Micro-SIM
kapTata). leakTuBupaiite 3asiBkata 3a MVH ko Ha
Bawara SIM-kaprta. Mons, npoepeTe fanu kaptaTta
Micro-Sim e akTuBMpaHa, UMa HanuuyeH KpeauT.




1.4. OTBOpeTe Kanaka Ha 6arepuara u s
u3Bagete, uHcrtanupaite Micro-SIM kapTaTa, KakTo
€ rokKasaHo Ha CHuUMKarta.
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1.5. BytoH 3a 3axpaHBaHe /| Hasap

HatuncHete GytoHa Power / Back, 3a aa Bkniouute
YCTpONCTBOTO. HaTucHete GyToHa kpaTko, Korato e
BKIIIOMEH, 3a []a Ce BbPHETE Ha MaBHUS eKpaH.
HatucHete 1 3agpbxTe GyToHa, 33 Aa ro U3KN4NTe.
HatucHete GyToHa 2 nbT, AOKaTo
ekpaHbT ce BKINKOYW, 3a na
3anoqHete SOS nosuksaHe.

SOS Homep®T ce NpegocTaBs

OT BaLLIVIsi TENIEKOM Orneparop.
HatucHete «[a», 3a Aa 3ano4HeTe
NOBUKBaHe, Unu «Hey, 3a oTMsHa.




2. ®YHKUUU HA MPOAYKTA:

« BrpageH mysukaneH * OukTochoH

nnensp * ByaunHuk

* 7 vrpn « Kankynarop

* OyHKUMSA Tenesnmns « XpOHOMETbp

+ 0.3 Mpx kamepa * ®aiinoB MEHNAKBLP
3. ONMUCAHUE

USB nopt  MukpodoH Kamepa Knaeuw 3a
3axpaHBaHe /

Micro CnOT 3a SIM
SD cnot kapta

ﬂVIHaMVI‘-IeH
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HviBo Ha il Hveo Ha
GSM 3apexgaHe Ha
BatepusTta

curHana m %

Tekylia aata, 4ac u geH
oT ceamuuaTa

4. OCHOBHU ®YHKUUU
4.1 KontakTn

Contacts Mb3HeTe HansBoO UMK HaasCHO,
Vo o 3a [ja Brie3eTe B [11aBHOTO MEH!O,
@ o 13BEPETE KOHTAKT 1 LpakHeTe,
° 3a [ja Brie3eTe, LipaKHeTe BbPXy
= «3aaBaHe Ha HOMep», BbBEAETE
rEﬁ CbOTBETHYS TeredoHeH Homep,

LLpakHeTe BbpXy «V», 3a fia ro
3anasuTe B TenedoHHWs ykasaren. 3abenexka: morat
[la ce CbxpaHsaBaT MakcumyM 10 KOHTaKTa.

4.2 HabupaHe

B rnaBHOTO MeHtio u3bepete «Dial» 1 KnukHeTe, 3a
BxoA. Cnep kato BbBeAeTe Homepa B MHTepdeiica Ha
KnaBuaTyparta, HaTucHeTe ByToHa 3a HabupaHe, 3a fa
OCbLLECTBUTE MOBUKBaHe. 3a BbBEX/IaHe Ha CUMBOJ
«+» 3agpwxkTe 6yToHa «0» 3a 1 cekyHaa.



4.3 SMS

KW-31 moxe fa nonyyasa BXoasLum
SMS. B rmaBHOTO MeHIo n3bepete
«SMS» 1 WpakHeTe, 3a Aa

Brnesete B SMS meHtoto. U3bepete
«Bxopsilia nankay, 3a Aa otuaete

B crincbka ¢ SMS, unu nsbeperte
«M3TpuBaHe Ha CboGLLEHMs», 3a

Aa natpuete Beuyku SMS ot nankata Bxogsawm. Mpun
BXxoasLm Hoen SMS ce nokasea
crnepHoTo nseectue: LLipakHeTe
BbpXy ByToHa «[lperneay, 3a

fa oTugeTe B nankara Bxogsium
vnu «OTkas», 3a Aa 3aTBOpUTe
nposopeLa 3a ussectusi. Bcekun
HoB SMS ce Hamupa Ha MbpBUs
pea ot cnuckka. U3bepetre SMS
OT CTIMCBKa, 3a a BU3yanuaupare
SMS, nogaten 1 fata Ha CbOGLLEHMETO Haf, CICHKA.
LLipakHeTe Bbpxy OyToHa «[perneay, 3a Aa npoyeteTte
MbITHWSA TEKCT Ha cbobLueHneTo. LLipakHeTe BbpXy
6yToHa «Onums», 3a Aa N3TpreTe ToBa CbLOGLLEHNE
VI fja 3anoqHeTe NoBUKBaHe KbM NofaTers.

4.4 Kamepa

B rnaBHOTO MeHIo n3bepete

«Kamepa» v wpakHeTe, 3a fa

Briesete. LLipakHeTe BbpXy MKoHaTa

«Kamepa», 3a Aa HanpaBuTe CHUMKa

. LLipakHeTe BbpXy GyToHa

p- > «Onuusi», 3a Aa U3TpUETe CHUMKaTa,
n LpakHeTe BbpXy GyToHa «Hasagy, 3a

[ia Ce BbPHETE B NPEAULLIHOTO MEHIO.

Camera




Album 4.5 An6ym

B rmaBHOTO MEHIO LUpaKHETE BbPXY
«Anbym», 3a fia BUAUTE 3anaseHuTe
CHUMKW. 3non3Baiite MeHtoTo
«Onumny», 3a Aa BUOMTE UMM U3TPUETE
u3bpaHaTa kapTiHa, Unu fia usTpuete
BCUuKK dhaiinose. LLipakHeTe Bbpxy
6yToHa «Ha3saa», 3a fja ce BbpHETE KbM
NPEANLLHOTO MEHHO.

4.6 Mysuka

M3kntodeTe YacoBHMKa 1 NOCTaBETE
micro SD kaprata B criota. maiite
npeasuz, Ye MakcUManHUST kanauuTet
Ha SD kaprara He TpsibBa aa
Haggwwwaea 32Gb. Cebpxete Micro
USB kabena kbM komnioTbpa. Toi

Luie pasno3Hae YacoBHMKa B KATO BLHLLHO YCTPOICTBO 1
Konvpa HeoBXOANMUTE NECHW Ha BLHLUHOTO YCTPOIACTBO.
Mons, 06bpHeTe BHUMaHue: BrpageHuTe daiinose He
moraT fja 6baat v He TpsibBa Aa 6baaT U3TPUBAHM.

LLipakHeTe BbPXY @ @ 3afa
3afjafeTe cunara Ha 3ByKa,

3a fa npomenuTe nectn (»), 3a ia
Bb3npou3seeTe neceH. LLlpaKHeTe
BbPXY :=——, 3a fja Nperneaare ayamo
dhaiinose. B 6pay3abpa nsbepete
alin, 3a Aa ro BL3Npou3BeseTe U
[a BuauTe AeTaiinu 3a daiina; onpecHeTe Crmcbka ¢
hannose Wnn oTUaETE B HACTPOKUTE HA NNenbpa, 3a Aa
HacTpouTe U3TO4YHUKA Ha My3uKanHuTe cbalhnose, Pexum Ha
MNOBTOPEHUE, PEXMUM Ha pasG'prBaHe, Bb3npoussexaaHe Ha
3a/ieH nnaH 1 ap. LLipakHeTe Bbpxy 43 , 32 [1a ce BbpHETe
B NPEAULLIHOTO MEHH0.




Record 4.7 3anuc

B rnaBHOTO MEHIO LLIPaKHETE BbPXY
«3anucy, 3a Aa 3anuLieTe rnac.
3abenexka: Tpsabsa Aa ce noctasn
KapTa ¢ namer. /i3nonagaiite 6yToHa
«Option», 3a aa cTapTuparte HoB
3anuc UK Aa OTBOPUTE CrIMCHKA CbC
3anucu. LLipakHeTte Bbpxy ByToHa
«Hasapny, 3a fa ce BbpHeTe KbM

Calculator NPEeAVLLHOTO MEHIO

4.8 Kankynartop

B rmaBHOTO MeHIo n3bepete
«Karkynatop» u LpakHeTe, 3a fa
Bresete. LLipakHeTte Bbpxy GyToHa
«M3uncTBaHe», 3a Aa 3anoyHete
HOBO M34YMCTIEHME, LLpaKHETE BbPXY
6yToHa «Hasapny, 3a fa ce BbpHeTe
B MPEAVLLHOTO MEHIO.

4.9 Anapma

B rmaBHOTO MeHto n3bepete
«Anapmay U LpakHeTe, 3a Aa
Briesete. MoxeTe Aa HacTpoute

Tpy pasnuyHm anapmu. MoxeTte fa
NpOMeHUTe BPeMETO 3a anapma u aa
NOBTOPUTE LMKbIA, KaTo M3ronaeare
6yToHa «PepaktupaHe». LLipakHete
Bbpxy 6yToHa «Hasapn», 3a aa ce
BbPHETE KbM MPEANLLIHOTO MEHIO.
4.10 UHCTpyMeHTH

B rnaBHoTO MeHto nsbepete
«MHCTpyMeHTU» 1 LLpakHeTe, 3a Aa
Bnesete. Mima 4 nHcTpymeHTa:




1. KaneHnpap.

2. XpoHOMeTbP.

3. Taiimep.

4. daiinoB MeHNOXbP.

LLipakHeTe Bbpxy «KaneHaap», 3a Aa oTBopuUTe
VHCTpYMeHTa 3a kanenaap. MNnbaHeTe Hansso /
HafsCHO, 3a 1a NpoMeHuTe Mecelia. LLipakHeTe Bbpxy
«XpOHOMETbP», 3a 1a OTBOPUTE MPUNOKEHNETO
,XpoHomeTbp". LLipakHeTe Bbpxy «CTapT», 3a Aa
3anoqHeTe U3MepBaHeTo Ha BpemeTo. LLipakHeTe
BbpXy «Taiimep», 3a la OTBOPUTE MHCTPYMeEHTa 3a
Tanmep. LLipakHeTe BbpXy «Timesy, NiTb3HETE Harope
1 Hapony, 3a aa usbepeTte vacose U MHyTU. LLipakHeTe
Bbpxy «CTapT», 3a Aa 3anoyHeTe oTOposiBaHeTO.
MoxeTe aa nsnonasare u 6yToHa «HynupaHe», 3a

[1a Bb3CTaHOBWTE MbPBOHAYArHOTO Bpeme, ByToHa
«Maysa / CtapT», 3a Aa HanpaBuTe naysa u fa
npoabkuTe. LpakHete Bbpxy «File manager», 3a aa
OTBOPWTE MHCTPYMEHTA 3a ynpaeneHue Ha cpannose.
KnukHeTe BbpXy nankata, 3a Aa BreseTe, KnkHeTe
BbpXy baiina, 3a Aa ro OTBOPUTE UMK aKTUBMpaTe.
Wanonagaiite 6yToHa «Option», 3a aa nsbepete
Bb3MOXHWUTE ONuMK ¢ U3dpaHus dain unu nanka.

4.11 Urpn
B yacoBHMKa ca UHCTanMpaHm
ceaem urpu.

2048

2048 e nonynsapHa auruTanHa
urpa. Kak ce urpae: TpsibBa ga
npemMecTuTe NIoYKUTE, KaTo
NNb3HETE Harope, HaZony, HansiBoO
VN HapsicHo. W BCekm MbT, Korato npemecTuTe eaHa,




Apyra nrnoyka ce nosieaea NpOU3BONHO HABCAKbAE B
KyTuAaTa. Korato ABe NJI04KM C e4HO U CbLLO YNCIo ce
cbnbekar, Te Le ce CnesT B e4Ha Nioyka Cbe cymata
OT Yncnara, 3anucaHn BbpXy TAX NMbpBOHA4YanHo.

Maiictop Ha 6ackeT6onHarta cTpen6a
Kak ce urpae: HaTucHeTe TorkaTa, 3a [a CTpensiTe,
KoraTo TabroTo ce NpemMecT B cpefata

MuenHa BoHa

3aluuTeTe NnaHeTaTa cu OT BpPaXeckuTe aTaku.
TpsibBa 4a rv yHULLOXUTE, Npeay Aa CTUrHaT o
Baluara 6asa.

Kak ce urpae: knukHeTe BbpXy ekpaHa, 3a Ja
npemectute 6oeua unu ga ctpens. Tpsbea aa
yoapuTe ABa MbTW, 3a a YHULLOXUTE Bpara,
onuTaiTe ce a BKaparte KOJIKOTO Ce Moxe noseye!
Wwmate Tpn waHca. Moxete ga usbupare mexay
«receH», «kHopMarneH» 1 «TpyaeH» pexum. CbLuo
Taka MOXeTe Aa BKITIOYUTE UMW U3KITI0YMTE 3BYKa U fa
npoBepuTe pesynTtaTute cu.

Crpenba cpeluy Tyxnu

Kak ce urpae: yHuLLOXEeTe BCUYKM TyXMW, 3a Aa
NpemM1HeTe KbM CreaBaLLoTo H1Bo. Benute Tyxnn
paBar cneuuaneH 6oHyc ot 3 Tonku. Tpsitea aa
yAapuTe CUHUTE TYXnu ABa NbTu. Bkapaiite Konkoto
MoXeTe noseye Touku! MoxeTe aa usdvpare Mexay
«IECEH», KHOPMAMNEH» U KTPyAEH» PexuM. CblLo
Taka MOXeTe Aa BKIToUUTE UMW U3KITI0YMTE My3snkaTta
1 [la NnpoBepuTe pesynTaTute cu.

@D CToku 3a rpabBaHe Ha aBTOMOGMNY

Kak ce urpae: LwpakHeTe BbpXy ekpaHa, 3a Aa
npemecTuTe Korara 1 Aa XBaHeTe Bb3MOXHO



Hal-MHOTO Bb3yLUHM Kanku. Mimate Tpu waHca.
MoxeTe fa usbvpare Mexay «feceH», «kHopManeH»
M «TpyfAeH» pexxum. CblLo Taka MoxeTe Aa
BKIIOUMTE UIU U3KITIOYUTE My3uKaTa 1 a NpoBepuTe
pesynTaTtuTe cu.

Mapwo sige 3nato

Kak ce urpae: TpsibBa fa cbbepeTe KOrnkoTo ce Moxe
rioBeYe MOHETU, KaTo Npeckayare nnargopmumre.
MoxeTe fa ympeTe, ako nagHeTe Unu yaapute
KoroHuTe. HatucHeTe BeaHbX, 3a Aa CkounTe,
HaTUCHeTE [iBa MbTU 3a CKOK BbB BUCOYMHA. MoxeTe
Aa n3bupate MexAy «IeceH», «<HopManeH» u
«TpyAeH» pexyM. CbLLUo Taka MOXeTe Aa BKIoUNUTe
VMW U3KIIOYMTE My3uKaTa v Aa NpoBepuTe
pesynTaTtuTe cu.

@D KpaitHn cbeTesaHus

Kak ce urpae: HaTucHeTe 1 3aapbXTe konara, 3a

[fa cneppate nuHuuTe. Konata otnper Moxe fa
nycHe 3naTtHu MoHeTn. TpsbBa Aa ce onuTaTe ga
YIIOBUTE KOIKOTO CE& MOXE MOBEYE 3MaTHN MOHETH.
VMwmare camo eguH waHc na nsberHete karactpoda.
MoxeTe fa BKIIOUMTE UMM M3KIIOYUTE My3uKaTa 1 Ja
npoBepuTe pesynTaTuTe cu.

4.12 HacTpounku

« Eank

Morart fa 6baar 3aganeHu
pasfnnyHN e3num.

*Yac u gata

MosxeTe na 3aganeTe yaca u
fatara.

» Cnucbk obaxaaHns




MoxeTe Aa BUauTe ucTopusTa Ha obaxaaHusTa.

* Tux pexum

KoraTo e BkIto4eH 6e3LlymMeH PexnM, BCUMKN 3BYLIM
Ce W3KITIoYBaT.

+ BbacTaHoBsiBaHe Ha HacTpoukuTe

®dabpuyH1Te HacTpolku MoraT aa 6vaat
Bb3CTaHoOBeHU. 3abenexka: CrnefHWTe JaHHK Le
6bAaT HacTpoeHm o nogpasbupaHe / UITPUTU: E3VK,
[fara, Yac, TenedoHeH ykasaTen, anapMu, 3anucu Ha
Urpy, AHEBHUK Ha NOBUKBaHWATA, Npodun.

5. IMEI HOMEP

HatucHete 6yToHa 3a BKntoyBaHe / BpbLUaHe 4 NbTy,
pokato ekpaHbT e BKIMFOYEH, 3a na pasbepete IMEI
HOMepa Ha BaLLETOo YCTPOACTBO

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU
Hsamame exod8siu4u u u3xo0sU4U NOBUKBAHUS:

1. MpoBepeTe fanu cTe NOCTaBUMM NPaBUITHO kapTata
Micro-Sim.

2. MNpoeepete ganu cte B obxeata Ha GSM mpexara
- NpoBepeTe curHana 3a Hneo Ha GSM, nokasaH Ha
MaBHUS eKpaH.

3. YBepere ce, Ye CTe JeaKTBMpanu 3asBekaTa 3a
MWH koa.

Macbm Mu He ce Yyea npu 2080peHe:

1. YBeperTe ce, Ye OTBOPBLT HAa MUKPOOHA € YUCT U
He e NMOKPUT (He n3nona3eanTe oCTPU NpeameTy 3a
no4ncTBaHe Ha OTBOPA, 3aLLOTO TOBA LU NoBpeau
MWKpOgoHa).

2. [ipbXTe yCTpOWCTBOTO 6nn30 Ao ycTaTta cu, AokaTto
roBopuTe.



3anazeam

1. YBeperTe ce, Ye CTe NOCTaBUNN pasLLMPEHO
XpaHunuile 3a ¢aiinose (SD kapta).

2. YBepeTe ce, Ye Mukpo SD kapTaTta e uHcTanupaHa
npaBuIHo.

3. ¥YBepere ce, 4e Ma J0CTaTb4yHO CBOBOAHO MACTO
B SD kaprtata

My3ukanHusim nneiibp He 8b3Mpou3eexda necHu
1. ¥YBepere ce, Ye B SD kapTaTta uma mysukanHu
cpainose.

2. MysukanHuaT daiin Tpsiba aa 6bae noctaBeH B
nankara ,MosiTa My3uka“ Ha OCHOBHaTa AVPEKTOPWSI.
3. OnpecHeTe cnucbka ¢ ainose B MEHIOTO C ONUUN
Ha My3uKarnHWs nneibp.

4. MpoBepeTe HMBOTO Ha cunarta Ha 3Byka Ha
My3ukara.

5. MNpoeepete chopmaTa Ha ayamo daiinosete. KW-31
noaabpxa cnegHute dopmatu: MP3, AAC, WAV
cbainose c ayamo cdopmar.

unu He ce

AKO [AeCTBMSITa OT rOPECNOMEHaTUs CINCHK He
MOMOTHaT, MOJIsi, CBbpXETe Ce C ekuna 3a noaapbxka
Ha yebcaiita Ha Canyon: http://support.canyon.eu/

CbrnacHo MecTHUTE pasrnopeabu BalUsT NpoayKT
nivnu HeroBata b6aTtepus TpsibBa Aa ce U3XBbPRST
oTZienHo oT GuTtoBMTE OTNaAbLW. Korato To3un
NPOAYKT JOCTUTHE Kpast Ha eKCrNoaTaLMOHHUS

CY1 )KVBOT, 3aHECETE O B CbOPBXEHWE 3a
peuvKnupaHe, onpeaeneHo oT MECTHUTE BIacTy.




WHCTPYKLIMU 3A BE3OMNACHOCT
MpoueteTe 1 cnepgaiiTe BCUYKM
VHCTPYKLK, Npyn paboTa ¢ yCTPONCTBOTO.
1. 3awmrere ycTpOMCTBOTO OT NoBpeaa u
oT BoAa.
2. 3awmTeTe yCTPOMCTBOTO OT TOMMMHA: He
VHCTanupanTe HarpeBaTenHu ycTpoicTea 6nmso Ao
HEro 1 He n3narainTe Ha npsika ClbHYeBa CBETINHA
pes ropeLLyisi Ce30H 3a bIro Bpeme.
3. 3awuTeTe YCTPOMCTBOTO OT U3TbpBaHe: 13bsreanTe
[Aa uanyckare yCTpoicTBoTo oT Hag 0,5 M Ha TBbpan
MOBBbPXHOCTU.

FAPAHUMOHHU 3AOBIMKEHUA

[apaHUMOHHWAT Nepuog, 3ano4Bea oT AaraTa Ha
3aKyrnyBaHe Ha yCTPOWCTBOTO OT NpoAaBsaya,
ynbrHoMoLLeH ot Canyon. [lataTta Ha nokynkara e
riocoyeHa BbB BallaTa pasnucka 3a npoaaxoa unu B
ToBapuTenHuua. Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHUS Nepuog,
Ce U3BbPLLBA PEMOHT, NOAMSIHA N BL3CTaHOBSIBaHe
Ha nnaLaHeTo 3a CTOKM N0 NpeLieHka.

MpousBoauTten: Asbis Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, llumacon, Kunbp, Arnoc
AraHacvioc, http://canyon.eu/



SPECIFIKACE ZARIZENI:

Model: Tony KW-31

Chip: MTK6261D, 260MHz

Pamét: RAM 32MB, ROM 32MB

Displej: 1.54" 240*240px pIné dotykova TN
obrazovka, single touch

Baterie: odnimatelna Li-Polymer 3.7V 380mAh

Fotoaparat: 0.3Mpx

Sit'ovy rezim: GSM 2G 850/900/1800/1900

Typ SIM: micro-SIM (SIM karta neni soucasti
baleni)

Typ pamétové karty: micro SD, max. 32Gb
(pamétova karta neni soucasti baleni)

Teplotni podminky: 0°C to +40°C

Vihkost: 0% az 80%

Vodéodolnost: hodinky nejsou vodéodolné

Vydrz baterie: az 4 dny

Typ nabijeciho kabelu: USB-A - micro USB

Rozméry: télo hodinek 54mm*42,6mm*13,6 mm,
feminek 20mm*230mm

Hmotnost: 42g

Tyto hodinky nejsou urcéeny pro déti do véku
4 let.




, =
uvob

Véazeny zékazniku, dékujeme za zakoupeni détskych
hodinek Canyon. Model hodinek KW-31 vam pom(ze
s tim, abyste méli pfehled o vaSem ditéti, podporuje
obousmeérné hovory a je t8zSi jej ztratit nebo znicit.
Vasemu ditéti se budou hodinky libit pfedevsim diky
skvélym funkcim a hram! Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tuto prirucku, abyste mohli zaéit
zafizeni rychle a spravné pouzivat.

1. PRIPRAVA PRED POUZITIM

1.1 Nabijte hodinky, nez je zacnete
pouzivat.

Pripojte USB kabel ke
zdroji napajeni (DC 5V,
1A vystup). Pro lepSi
kompatibilitu nabijeni
doporucujeme pouzit
power banku nebo
nabijecku do sité od
Canyon.

1.2 Zkontrolujte, zda je baleni kompletni
(chytré hodinky, pfirucka, USB kabel).

1.3 Vyberte 2G micro SIM kartu, ktera je
vhodna pro vasi GSM sit, mlzete si nechat poradit
od vaseho operatora/prodejce. (Pfed viozenim karty
micro SIM vypnéte hodinky). Zakazte pozadavek na
PIN kéd vasi SIM karty. Zkontrolujte, zda ma micro
SIM karta aktivovana internetova data a kredit.



1.4. Otevrete kryt a vyndejte baterii, viozte
micro SIM kartu (viz obrazek).

1.5. Zapnout / vypnout / zpét tlacitko

Stisknutim tlacitka zapnete hodinky, kdyz jsou hodinky
zapnuté, kratkym stisknutim se vratite zpét na hlavni
obrazovku. Dlouhym stisknutim tlac¢itka hodinky
vypnete. Pokud chcete vytocit SOS linku, je potfebné,
aby byla obrazovka aktivni, poté
stisknéte dvakrat tlacitko.

SOS linka je poskytovana vasim
operatorem. Stisknéte «Ano» pro
zahajeni hovoru nebo «Ne» pro
zruSeni hovoru.



2. FUNKCE HODINEK:

. Zabudovany hudebni * Zvukové zaznamy
prehravac . Budik

*7her + Kalkulacka

« Mobilni funkce  Stopky

+ 0,3 Mpx fotoaparat « Soubory

3. POPIS HODINEK

USB port Mikrofon Fotoaparat ~ Zapnout/
vypnout/zpét

ﬁ tlacitko

Slo Slot na
micro SD kartu SIM kartu

Reproduktor



Urovefi nabiti

Uroveri
signalu baterie
GSM

Datum, ¢as a den
v tydnu

4. HLAVNi FUNKCE

4.1 Kontakty

Contacts Prejedte doleva nebo doprava pro

. o

v 8 vstup do hlavniho menu, vyberte

kontakt, kliknéte na «Nastavit ¢islo»,
zadejte odpovidajici telefonni ¢islo,
kliknéte na «V» pro uloZeni do
telefonniho seznamu.

Poznamka: je mozné uloZit maximalné 10 kontaktu.

4.2 Volani

V hlavnim menu vyberte «Zavolat». Po zadani &isla
na ¢iselniku zahajite hovor stisknutim tlacitka pro
vytaceni. Pro vloZeni symbolu «+» drzte tlacitko «0»
po dobu 1 sekundy.




4.3 SMS

Hodinky pfijimaji SMS. V hlavnim
menu vyberte «<SMS». Vyberte
«Pfichozi zpravy» zobrazi se
vam dostupné SMS nebo vyberte
«Vymazat zpravy» tim vymaZzete
v8echny zpravy ve slozce. Pri
obdrzeni nové SMS se zobrazi
nasledujici upozornéni: Kliknéte na
«Nahled» prejdete do pfichozich
zprav nebo muzete kliknout na
«Zrusit» tim upozornéni zavrete.
Kazda nova SMS se umisti na
prvni fadek seznamu. Vybérem
SMS ze seznamu zobrazite nahled
SMS, odesilatele a datum. Kliknéte na «Nahled»

pro precteni celé zpravy. Kliknéte na «Moznosti» pro
vymazani zpravy nebo pro zavolani odesilateli.

4.4 Fotoaparat

V hlavnim menu vyberte «Fo-
toaparat». Fotit zacnete kliknutim
na ikonu «Fotoaparatu» A
Kliknutim na «Moznosti» se vam
zobrazi moznost pro vymazani
fotografie, kliknutim na «Zpét» se
vratite do pfedeslého menu.

Camera




Album 4.5 Album .
V hlavnim menu kliknéte na
P Ml «Album», zobrazi se vam uloZené
fotografie. Kliknutim na «MoZznosti»
o miiZete dale vybrat nahled, vymazani
oznacené fotografie nebo vymazani
vsech fotografii. Kliknutim na «Zpét»
se vratite do predeslého menu.
4.6 Hudba
LTSI \/ypnéte hodinky a vioZte micro SD
— kartu do slotu. Podporovana SD
karta nesmi pfesahnout velikost 32
.' ', Gb. Pripojte hodinky pomoci micro
USB kabelu k poéita¢, PC rozpozna
hodinky jako externi zafizeni, poté
muZzete zkopirovat pisnicky na
nalezené externi zafizeni. Upozornéni: vestavéné
soubory nemohou byt a nemély by byt odstranény.

Kliknéte na @ @ pro nastaveni hl-
asitosti, @@ pro zménu pisnicky,
pro spusténi pisnicky. Kliknéte
na :== pro zobrazeni zvukovych
souborl. Zde mUzete spustit nebo
vidét detaily soubort; obnovte
seznam soubort nebo prejdéte do
nastaveni pfehravace a nastavte
zdroj hudebnich soubort, rezim opakovani, rezim
nahodného prehravani, prehravani na pozadi atd.
Kliknéte na ) a vratite se do predchoziho menu.




Record

4.7 Zvukové zaznamy

V hlavnim menu kliknéte na
«Diktafon, slouzi pro hlasové
nahravky. Upozornéni: je potfebné
vlozit pamétovou kartu. Kliknéte
na «Moznosti» pro vytvofeni nové
nahravky nebo pro zobrazeni
seznamu nahravek. Kliknutim na
«Zpét» se vratite do predesliého
menu.

4.8 Kalkulacka

V hlavnim menu vyberte «Kalku-
lacka». V rozhrani naleznete také
volbu «Vynulovat» a «Zpét» pro
navraceni do predchoziho menu.

4.9 Budik

V hlavnim menu kliknéte na «Budik».
Muzete nastavit fi rtizné &asy. Cas a
frekvenci opakovani budiku mizete
upravit kliknutim na «Upravit».
Kliknutim na «Zpét» se vratite do
predesliého menu.

4.10 Nastroje

V hlavnim menu vyberte «Nastro-
je». K dispozici jsou 4 nastroje:

1. Kalendar

2. Stopky

3. Casovad



4. Soubory

V rozhrani «Kalendai» zménite mésic posunutim
vlevo/vpravo.

V rozhrani «Stopky» spustite casové méreni kliknutim
na «Start».

V rozhrani «Casovaé» kliknete na «Vybér ¢asu»,
posunutim nahoru a dold vyberte hodiny a minuty.
Kliknutim na «Start» zahajite odpocet. Naleznete také
volbu «Reset», «Pauza/Start».

Kliknutim na «Soubory» oteviete spravce souboru.
Kliknutim oteviete soubor, kliknutim na «MozZnosti»
vyberete volbu u vybraného souboru nebo slozky.

4.11 Hry
V hodinkach je nainstalovanych
7 her.

2048

2048 je popularni digitalni hra.
Jak na to: ¢tverecky posouvate
pfejetim prstem nahoru, dolt, doleva nebo doprava.
Pokazdé, kdyz jeden presunete, objevi se nahodné
kdekoli na plose dalsi étverecek. Kdyz se srazi dva
ctverecky se stejnym Cislem, spoji se do jednoho
Ctverecku se souctem &isel, ktera jsou na nich
puvodné napsana. Dostaiite se az na uplny konec
k &islu 2048!




Basketball shoot master

Jak na to: kliknutim na mi¢ vystfelite na basketba-
lovy ko$. Kdyz se ko$ zacina pohybovat smérem
doprostfed hodte mic.

Boj o planetu

Chrarite svoji planetu pfed pfichazejicimi neprateli.
Znicte je vSechny, nez se dostanou na vasi zakladnu.
Jak na to: kliknutim na obrazovku pohybujete se
stihackou. Nepratele je potfeba zasahnout dvakrat.
Ziskej co nejvice bodu. Mate tfi $ance. Nabizi se
«Snadna», «Normalni» a «Obtizna» Urover hry. Je
také mozné vypnout zvuk hry a podivat se na vase
skore.

Arkanoid

Jak na to: zbourejte vSechny cihly pro postoupeni na
dalSi aroven. Zbourani bilé cihly poskytne bonusové
tfi miCky. Modré cihly je potfeba zasahnout dvakrat.
Ziskejte co nejvice bodu. Nabizi se «Snadnay,
«Normalni» a «Obtizna» Groven hry. Je také mozné
vypnout zvuk hry a podivat se na vaSe skore.

Skok padakem

Jak na to: kliknutim na obrazovku pohybujete autem
a chytate mince, chytte jich co nejvice, uniknout mo-
hou pouze tfikrat. Nabizi se «Snadna», «Normalni»
a «Obtizna» droven hry. Je také mozné vypnout zvuk



hry a podivat se na vade skére.

Mario sbira zlato

Jak na to: potfebujete nasbirat co nejvice minci a
preskakovat prekazky. Pokud spadnete nebo do
néceho narazite, hra kon¢i. Jedno kliknuti pro skok,
dvojité kliknuti pro velky skok. Nabizi se «Snadna»,
«Normalni» a «Obtizna» uroven hry. Je také mozné
vypnout zvuk hry a podivat se na vase skore.

b @9 Jizda za zlatem

Jak na to: stisknutim auta pojedete rovné. Auto vpre-
du mize odhodit zlaté mince. Pohybem doleva nebo
doprava se vyhybate ostatnim autim. Nasbirejte

co nejvice minci, mate pouze jeden pokus, potom
zacinate od zacatku. Je také mozné vypnout zvuk
hry a podivat se na vase skére.

4.12 Nastaveni

« Jazyk

V nabidce je nékolik jazyku.

« Datum a ¢as

Datum a ¢as muzete prenastavit.
« Seznam hovor(

Muzete zobrazit historii hovorG.

* Tichy mod

Kdyz je zapnuty tichy mod, vSechny zvuky jsou
vypnuty.

+ Obnoveni nastaveni



Lze obnovit do tovarniho nastaveni. Poznamka:
nasledujici data budou nastavena na vychozi:
jazyk, datum, ¢as, kontakty, predvolby budiku, herni
rekordy, seznam hovor(.

5. CISLO IMEI

Stihnéte tladitko s funkci zapnout/vypnout/zpét
Ctyfikrat, obrazovka musi byt aktivni, poté se vam
zobrazi ¢islo IMEI vasich hodinek.

PRUVODCE RESENIM PROBLEMU
Prichozi/odchozi hovory nefunguji:

1. Zkontroluijte, jestli jste vlozili spravné micro SIM
kartu.

2. Zkontrolujte, zda se nachazite v dosahu sit¢ GSM
- zkontrolujte Uroveri signalu GSM, je zobrazena na
hlavni obrazovce.

3. Ujistéte se, Ze jste deaktivovali pozadavek na

PIN kod.

KdyZ mluvim, muj hlas neni pres hodinky slyset:
1. Ujistéte se, Ze je otvor mikrofonu cisty a neni
zakryty (necistéte otvor ostrymi predméty, mikrofon
by se mohl poskodit).

2. Béhem hovoru drzte hodinky blizko ust.
Fotografie/hlasové zaznamy se neukladaji:

1. Ujistéte se, Zze mate viozenou SD kartu.
2. Zkontrolujte, zda je micro SD karta spravné



vloZena.
3. Ujistéte se, Ze je na karté dostatek volného mista.

Hudebni prehravac¢ nefunguje:

1. Ujistéte se, Ze mate nahrané pisnicky na SD karté.
2. Pisnicky by mély byt umistény ve sloZce “Moje
hudba“ v kofenovém adresafi.

3. Obnovte seznam souborli v nabidce moznosti
hudebniho prehravace.

4. Zkontrolujte drover hlasitosti hudby.

5. Zkontrolujte format zvukovych soubord. KW-31
podporuje nasledujici formaty: MP3, AAC, WAV.

Pokud kroky z vy$e uvedeného seznamu nepomo-
hou, obratte se na technickou podporu na webu
Canyon: http://support.canyon.eu/

Podle mistnich pfedpisti musi byt vas vyrobek a/
nebo jeho baterie likvidovany oddélené od do-
movniho odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohoto
vyrobku jej odevzdejte do recyklacniho zafizeni
uréeného mistnimi tfady.




BEZPECNOSTNIi POKYNY
Pred pouzitim zafizeni si prectéte vSechny

pokyny a dodrzujte je.

1. Chranite hodinky pfed vodou.
2. Chrarite hodinky pfed horkem: neumistujte je do
blizkosti zafizeni, které vyzafuji teplo nebo vedle
horkych pfedmétu. Béhem slune¢nych dnli nevystavu-
jte hodinky na dlouhou dobu pfimému slune¢nimu
svitu.
3. Chrarite hodinky pfed rozbitim: nenechavejte je
spadnout na tvrdy povrch z vy$ky vice nez 0,5 m.

PROHLASENI O ZARUCE

Zaruéni doba zacina ode dne nakupu zafizeni u
prodejce autorizovaného spole¢nosti Canyon.
Datum nakupu je uvedeno na Gétence nebo na
dodacim listu. BEhem zaruéni doby dle uvazeni
probéhne oprava, vyména nebo vraceni penéz za
zbozi.

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4103, Limassol, Kypr, Ayios
Athanasios, http://canyon.eu/



GERATESPEZIFIKATION:

Modell: Tony KW-31

Chip: MTK6261D, 260MHz

Speicher: RAM 32 MB, ROM 32 MB

Bildschirm: 1,54" 240*240px Fulltouch TN-
Bildschirm, Single-Touch

Akku: herausnehmbarer Li-Polymer 3.7V 380mAh

Kamera: 0.3Mpx

Netzwerktyp: GSM 2G 850/900/1800/1900

Sim-Kartentyp: Micro-SIM (Sim-Karte nicht im
Lieferumfang enthalten)

Speicherkartentyp: Micro SD, max. 32 GB
(Speicherkarte nicht im Lieferumfang enthalten)

Arbeitstemperatur: 0°C bis +40°C

Arbeitsfeuchtigkeit: 0% bis 80%

Wasserdicht: Nicht wasserdicht

Standby-Zeit: bis zu 4 Tage

Ladekabeltyp: USB Typ A auf Micro USB

GroBe: Korper 54 mm 42,6 mm 13,6 mm, Glrtel
20 mm * 230 mm

Gewicht: 42g

Dieses Gerit ist nicht fiir Kinder unter 4 Jahren
bestimmt




EINLEITUNG
Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir eine
Kinderuhr von Canyon entschieden haben! Die KW-31
wird Ihnen bei der Betreuung |hres Kindes helfen - sie
hélt die gegenseitige Kommunikation aufrecht und ist
schwerer zu verlieren oder zu zerbrechen. Darliber
hinaus wird Ihr Kind sie wegen ihrer groRen Auswahl an
Tools und attraktiven Spielen lieben! Bitte lesen Sie diese
Anleitung vor der Benutzung sorgféltig durch, damit Sie
das Gerat schnell und richtig in Betrieb nehmen kénnen.

1. VORBEREITUNG VOR DEM GEBRAUCH

1.1 Laden Sie das Gerat vor der Benutzu-
ng auf.

SchlieBen Sie das
USB-Kabel an eine
Stromquelle an (DC 5V,
1A Ausgang). Fir eine
optimale Ladekompat-
ibilitat wird empfohlen,
die Power Bank oder
das Wandladegeréat von
Canyon zu verwenden.

1.2 Vergewissern Sie sich, dass alle
Zubehorteile (Smartwatch, Benutzeranleitung,
USB-Kabel) enthalten sind.

1.3 Wahlen Sie eine 2G-Micro-SIM-Karte, die
Ihrem GSM-Netz entspricht, wie von lhrem Fachhandler
empfohlen. (Schalten Sie die Uhr aus, bevor Sie die Mi-
cro-SIM-Karte einlegen). Deaktivieren Sie die PIN-Code-
Abfrage Ihrer SIM-Karte. Stellen Sie sicher, dass die
Micro-SIM-Karte aktiviert ist und ein Limit verfugbar ist.




1.4. Offnen Sie den Akkufachdeckel,
nehmen Sie den Akku heraus und setzen Sie die
Micro-SIM-Karte ein, wie in der Abbildung gezeigt.

-
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1.5. Ein / Zurick-Taste

Driicken Sie die Taste Ein/Zuriick, um das Geréat

einzuschalten. Driicken Sie die Taste nach dem Ein-
schalten, um zum Startbildschirm zuriickzukehren.
Halten Sie die Taste gedriickt, um die Uhr auszus-
chalten.

Driicken Sie die Taste 2 Mal,
wahrend der Bildschirm einges-
chaltet ist, um einen SOS-Ruf
einzuleiten.

Die SOS-Nummer wird von lhrem
Dienstanbieter bereitgestellt.
Tippen Sie auf “Ja”, um den Anruf
zu starten, oder auf “Nein”, um ihn
abzubrechen.




2. PRODUKTMERKMALE:

« Eingebauter Musik-Player + Wecker

« 7 Spiele « Taschenrechner
« Telefonfunktion « Stoppuhr

* 0,3-Megapixel-Kamera « Datei-Manager
« Sprachaufzeichnungs-

gerat

3. BESCHREIBUNG DER UHR

USB- Mikrofon Kamera Ein/Zu-
Anschluss riick-Taste
Micro- . J SIM—
SD-Slot _"‘ Kartensteckplatz

Lautsprecher



GSM-Sig-
nalstéarke

Ladezustand der
Batterie

Aktuelles Datum, Uhrzeit
und Wochentag

4. HAUPTFUNKTIONEN

Contacts 4.1 Kontakte
Ontacis Wischen Sie nach links oder rechts,
v L) um das Hauptmenu aufzurufen,

v o wabhlen Sie einen Kontakt aus und
tippen Sie zur Eingabe auf “Nummer
einstellen”, geben Sie die entspre-
chende Rufnummer ein, tippen Sie
auf “V”, um sie im Telefonbuch zu
speichern. Hinweis: Es kdnnen maximal 10 Kontakte
gespeichert werden.

4.2 Anruf

Wahlen Sie im Hauptmeni “Anruf” und tippen Sie zur
Bestatigung. Nachdem Sie eine Nummer eingegeben
haben, tippen Sie die Wahltaste an, um einen Anruf
zu tatigen. Um ein “+"-Zeichen einzugeben, halten Sie
die Taste “0” 1 Sekunde lang gedriickt.




4.3 SMsS

Das KW-31 kann eingehende SMS
empfangen. Wahlen Sie im Haupt-
meni “SMS” und tippen Sie dies
an, um das SMS-Menii aufzurufen.
Wahlen Sie “Posteingang”, um

zur SMS-Liste zu wechseln oder
wabhlen Sie “Nachrichten l6schen”,
um alle SMS aus dem Eingangsord-
ner zu l6schen. Wenn eine neue
SMS eingeht, erscheint folgende
Benachrichtigung: tippen Sie auf
“Anzeigen”, um zum Eingangsordner
zu gelangen oder “Abbrechen”, um
das Benachrichtigungsfenster zu
schlieBen. Jede neue SMS wird

in die erste Zeile der Liste gestellt.
Waéhlen Sie eine SMS aus der Liste aus, um die SMS,
den Absender und das Datum der Nachricht oberhalb
der Liste anzuzeigen. Tippen Sie auf die Schaltflache
“Anzeigen”, um den vollstandigen Text der Nachricht zu
lesen. Tippen Sie auf “Option”, um diese Nachricht zu
I16schen oder einen Anruf an den Absender zu tatigen.
— 4.4 Kamera

Camera Wahlen Sie im Hauptmenii
“Kamera” und tippen Sie zum
Bestatigen. Tippen Sie auf das
Kamerasymbol, um ein Foto
aufzunehmen m Tippen Sie auf
“Option”, um das Bild zu l6schen,
tippen Sie auf “Zuriick”, um zum
vorherigen Menu zuriickzukehren.




4.5 Album
Albim Tippen Sie im Hauptmenu auf
“Album”, um Ihre gespeicherten
Fotos anzuzeigen. Verwenden Sie
das Ment “Optionen”, um das aus-
gewahlte Bild anzuzeigen, zu l6schen
oder alle Dateien zu [oschen. Tippen
Sie auf “Zurlick”, um zum vorherigen
Meni zurlickzukehren.
4.6 Musik
Schalten Sie die Uhr aus und stecken
Sie die Micro-SD-Karte in den
Steckplatz. Bitte beachten Sie, dass
die maximale Kapazitét einer SD-
Karte 32 GB nicht Uberschreiten darf.
SchlieRen Sie das Micro-USB-Kabel
an lhren Computer an, der Computer
erkennt lhre Uhr als externes Laufw-
erk, kopieren Sie die gewlinschte Musik auf das externe
Laufwerk. Hinweis: vorinstallierte Dateien kdnnen und
sollten nicht geléscht werden.

Tippen Sie auf @ @ um die Laut-

stirke einzustellen (M), um den

Titel zu wechseln, , um einen Titel
abzuspielen. Tippen sie auf :=—

, um die Audiodateien anzuzeigen.
Wahlen Sie im Browser eine Datei
zur Wiedergabe aus oder zeigen Sie
die Dateidetails an; aktualisieren Sie die Dateiliste oder
gehen Sie zu den Player-Einstellungen, um die Quelle
der Musikdatei, Wiederholung, Zufallswiedergabe, Hinter-
grundwiedergabemodus usw. einzustellen. Tippen Sie
auf ‘3 , um zum vorherigen Menii zurlickzukehren.
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4.7 Aufnahme

Tippen Sie im Hauptmeni auf “Auf-
nehmen”, um lhre Stimme aufzu-
nehmen. Hinweis: Es muss eine
Speicherkarte eingesetzt sein. Mit
der Schaltflache “Option” kdnnen Sie
eine neue Aufnahme beginnen oder
die Liste der Aufnahmen &ffnen.
Tippen Sie auf “Zuriick”, um zum
vorherigen Menii zuriickzukehren

4.8 Rechner

Wahlen Sie im Hauptmeni “Rech-
ner” und tippen Sie zur Bestatigung.
Tippen Sie die auf “Léschen”, um
eine neue Berechnung zu starten,
tippen Sie auf “Zuriick”, um zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.
4.9 Alarmsignal

Wahlen Sie “Alarm” aus dem Haupt-
meni und tippen Sie zur Bestatigung.
Sie kénnen drei verschiedene Alarm-
signale einstellen. Sie kdnnen die
Weckzeit und den Schlummerzyklus
mit der Schaltflache “Bearbeiten” &n-
demn. Tippen Sie auf “Zuriick”, um zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.
4.10 Tools

Wahlen Sie im Hauptmenii den
Punkt “Tools” und tippen Sie zur
Bestatigung. Es gibt 4 Tools:

1. Kalender.



2. Stoppuhr.

3. Timer.

4. Datei-Manager.

Tippen Sie auf “Kalender”, um den Kalender zu 6ffnen.
Wischen Sie nach links/rechts, um den Monat zu &n-
dern. Tippen Sie “Stoppuhr”, um das Stoppuhr-Tool zu
offnen. Tippen Sie auf “Start”, um die Zeitmessung zu
beginnen. Tippen Sie auf “Timer”, um das Timer-Tool
zu offnen. Tippen Sie auf “Zeit”, wischen Sie nach
oben und unten, um die Stunden und Minuten auszu-
wabhlen. Tippen Sie auf “Start”, um den Countdown zu
starten. Wahrend des Countdowns koénnen Sie mit der
Taste “Reset” die Anfangszeit wiederherstellen, mit
der Taste “Pause/Start” den Countdown anhalten und
fortsetzen. Tippen Sie auf “Datei-Manager”, um das
Datei-Manager-Tool zu 6ffnen. Tippen Sie auf einen
Ordner, um ihn zu &ffnen, tippen Sie auf eine Datei,
um sie zu 6ffnen/auszufiihren, verwenden Sie die
Schaltflache “Option”, um mégliche Aktionen mit der
Datei oder dem Ordner auszuwahlen.

4.11 Spiele
Es sind sieben Spiele auf der Uhr
installiert.

2048

2048 ist ein beliebtes digitales
Spiel. So wird gespielt: Sie missen
die Kacheln verschieben, indem Sie
mit dem Finger nach oben, unten, links oder rechts
wischen. Und jedes Mal, wenn Sie eine Kachel bewe-
gen, erscheint eine andere in zufélliger Reihenfolge
irgendwo im Feld. Wenn zwei Spielsteine mit den




gleichen Zahlen darauf kollidieren, verschmelzen
sie zu einem Spielstein mit der Summe der darauf
geschriebenen Zahlen.

Basketball shoot master
Anleitung: tippen Sie zum Schieen auf den Ball,
wenn sich das Schild in die Mitte bewegt

Bee War

Verteidigen Sie lhren Planeten vor feindlichen
Angriffen. Sie missen sie vernichten, bevor sie lhre
Basis erreichen. So wird gespielt: tippen Sie auf

den Bildschirm, um den Kémpfer zum Schieflen zu
bewegen. Sie missen zweimal treffen, um den Feind
zu vernichten, versuchen Sie, so viele Punkte wie
madglich zu erzielen! Sie haben drei Versuche. Sie
koénnen zwischen den Modi “leicht”, “normal” und
“schwer” wahlen. Sie kénnen auch die Musik ein- oder
ausschalten und lhre Ergebnisse Uberpriifen.

“ @9 Pinball Hit Bricks

So wird gespielt: Zerstoren Sie alle Steine, um auf
den nachsten Level zu gelangen. Die weif3en Steine
geben einen Sonderbonus von 3 Kugeln. Sie missen
die blauen Steine zweimal treffen. Sammeln Sie so
viele Punkte wie moglich! Sie kdnnen zwischen den
Modi “leicht”, “normal” und “schwer” wahlen. Sie
koénnen auch die Musik ein- oder ausschalten und Ihre
Ergebnisse uberprifen.

Car Grab Goods

So wird gespielt: Tippen Sie auf den Bildschirm, um
das Auto zu bewegen und so viele Tropfen in der Luft
wie mdglich aufzufangen. Sie haben drei Versuche.
Sie kénnen zwischen den Modi “leicht”, “normal” und



“schwer” wahlen. Sie kénnen auch die Musik ein- oder
ausschalten und lhre Ergebnisse Uberpriifen.

Mario eats gold

So wird gespielt: Sie missen so viele Miinzen wie
mdglich sammeln, indem Sie auf die Plattformen
springen. Sie kdnnen ihr Leben verlieren, wenn Sie
hinfallen oder sich an den Saulen stoRen. Tippen Sie
einmal flr einen Sprung, tippen Sie zweimal fur einen
hohe Sprung. Sie kénnen zwischen den Modi “leicht”,
“normal” und “schwer” wahlen. Sie kdnnen auch die
Musik ein- oder ausschalten und lhre Ergebnisse
Uberpriifen.

Ultimate racing

So wird gespielt: Halten Sie das Auto gedriickt, um
den Linien zu folgen. Das vorausfahrende Auto kann
Goldmiinzen fallen lassen. Sie miissen versuchen,
so viele Goldmiinzen wie maoglich aufzufangen. Sie
haben nur eine Chance, einen Unfall zu vermeiden.
Sie kénnen die Musik ein- oder ausschalten und lhre
Ergebnisse uberprifen.

4.12 Einstellungen
Settings « Sprache
f Es kdnnen verschiedene Sprachen
\h / eingestellt werden.
« Uhrzeit und Datum
C‘-"\Q Sie kénnen die Uhrzeit und das
Datum einstellen.

« Anrufprotokoll
Sie kdnnen lhre Anrufliste einsehen.



+» Stummschaltung

Wenn die Stummschaltung aktiviert ist, sind alle Téne
ausgeschaltet.

« Einstellungen wiederherstellen

Werkseinstellungen wiederherstellen Hinweis: Die
folgenden Daten werden zuriickgesetzt/geloscht:
Sprache, Datum, Uhrzeit, Telefonbuch, Alarme, Spie-
laufzeichnungen, Anrufprotokoll, Profil.

5. IMEI-NUMMER

Driicken Sie die Ein/Zuriick-Taste 4 Mal, wahrend der
Bildschirm eingeschaltet ist, um die IMEI-Nummer
Ihres Geréts herauszufinden

BESEITIGUNG VON STORUNGEN
Eingehende/ausgehende Anrufe funktionieren
nicht:

1. Priifen Sie, ob Sie die Micro-SIM-Karte richtig
eingesetzt haben.

2. Priifen Sie, ob Sie sich in Reichweite des
GSM-Netzes befinden - priifen Sie die auf dem Haupt-
bildschirm angezeigte GSM-Signalstarke.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie die PIN-Code-Abfrage
deaktiviert haben.

Meine Stimme kann bei Gesprédchen nicht gehért
werden:

1. Stellen Sie sicher, dass die Mikrofonéffnung
sauber und frei ist (verwenden Sie keinen scharfen
Gegenstand, um die Offnung zu reinigen, da dies das
Mikrofon beschadigen kann).

2. Halten Sie das Gerat wahrend eines Gesprachs
nahe an lhren Mund.



Bilder oder Sprachaufnahmen werden nicht
gespeichert

1. Stellen Sie sicher, dass Sie eine SD-Karte eingelegt
haben.

2. Stellen Sie sicher, dass die Micro-SD-Karte richtig
eingesetzt ist.

3. Stellen Sie sicher, dass genligend freier Speicher-
platz auf der SD-Karte vorhanden ist

Der Musik-Player spielt keine Musik ab

1. Stellen Sie sicher, dass sich Musikdateien auf der
SD-Karte befinden.

2. Die Musikdatei muss sich im Ordner “Meine Musik”
des Stammverzeichnisses befinden.

3. Aktualisieren Sie die Dateiliste im Optionsmentii des
Musikplayers.

4. Uberpriifen Sie die Lautstarke der Musik.

5. Uberpriifen Sie das Format der Audiodateien. Der
KW-31 unterstiitzt die folgenden Formate: MP3, AAC,
WAV.

Wenn die Schritte in der obigen Liste nicht helfen,
wenden Sie sich an den Support auf der Website von
Canyon: http://support.canyon.eu/

GemaR den ortlichen Vorschriften muss lhr Pro-
dukt und/oder sein Akku getrennt vom Hausmiill
entsorgt werden. Wenn dieses Produkt das Ende
seiner Lebensdauer erreicht hat, fiihren Sie es
einer von den 6rtlichen Behdrden bestimmten
Recyclinganlage zu.




SICHERHEITSHINWEISE
Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen,
bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen.
1. Schitzen Sie das Geréat vor Wasser.
2. Schiitzen Sie das Gerét vor Hitze: Stellen Sie es
nicht in der Nahe von Heizungen auf und setzen Sie
es bei heiRem Wetter nicht (iber langere Zeit der
direkten Sonneneinstrahlung aus.
3. Schiitzen Sie das Gerat vor StoRen: Vermeiden Sie
es, das Geréat aus einer Hohe von mehr als 0,5 m auf
eine harte Oberflache fallen zu lassen.

GARANTIEBESTIMMUNGEN

Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des Kaufs bei
einem von Canyon autorisierten Wiederverkaufer. Das
Kaufdatum ist auf dem Kaufbeleg oder Lieferschein
angegeben. Wahrend der Garantiezeit werden Repa-
raturen, Ersatz oder Riickerstattungen nach eigenem
Ermessen vorgenommen.

Hersteller: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Zypern, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



ESPECIFICACION DEL DISPOSITIVO:

Modelo: Tony KW-31

Chip: MTK6261D, 260 MHz

Memoria: RAM 32 MB, ROM 32 MB

Pantalla: pantalla TN de 1,54 "240 * 240px
fulltouch, un solo toque

Bateria: polimero de litio extraible 3,7 V 380 mAh

Camara: 0.3Mpx

Tipo de red: GSM 2G 850/900/1800/1900

Tipo de tarjeta SIM: Micro-SIM (tarjeta SIM no
incluida)

Tipo de tarjeta de memoria: Micro SD, méaximo 32
Gb (tarjeta de memoria no incluida)

Temperatura de trabajo: 0°Ca+40°C

Humedad de trabajo: 0% a 80%

Impermeable: no impermeable

Tiempo en espera: hasta 4 dias.

Tipo de cable de carga: USB tipo A a Micro USB

Tamaiio: cuerpo 54 mm 42,6 mm 13,6 mm,
cinturén 20 mm * 230 mm

Peso: 42g

Este dispositivo no esta destinado a nifios
menores de 4 afios.




INTRODUCCION
Estimado(a) cliente, jgracias por elegir un reloj
Canyon Kids! El KW-31 ayuda a cuidar a los nifios:
mantiene la comunicacién bidireccional y es mas
dificil de perder o romper. Ademas, ja tu hijo le en-
cantaran por su amplia gama de herramientas y sus
atractivos juegos! Lee atentamente este manual en
primer lugar para poder utilizar la unidad de forma
rapida y correcta.

1. PREPARACION

1.1 Carga el dispositivo antes de uti-
lizarlo. =
Conecta el cable ~£~t®i
USB a una fuente de

alimentacion (Salida

\
DC 5V, 1A). Para una — \
mejor compatibilidad de \

carga, se recomienda
utilizar el cargador
portatil o el cargador de
pared de Canyon.

1.2 Asegurate de que se incluyan todos
los accesorios (reloj inteligente, manual de
usuario, cable USB).

1.3 Selecciona la tarjeta Micro-SIM 2G
correspondiente a tu red GSM tal y como te ha
recomendado tu distribuidor. (Apaga el reloj antes
de insertar la tarjeta Micro-SIM). Desactiva la
solicitud de codigo PIN de tu tarjeta SIM. Asegurate
de que la tarjeta Micro-Sim esté activada y tenga
saldo disponible.



1.4. Abre la tapa de la bateria y retira la
bateria e inserta la tarjeta Micro-SIM como se
muestra en la figura.

"
Be Be Be 8
1.5. Boton de encendido/apagado

Pulsa el botén de encendido/apagado para encender
el aparato. Después de encenderlo, pulsa para volver
a la pantalla de inicio.

Mantén pulsado el botén para apagar el reloj.

Pulsa el botén 2 veces mientras la
pantalla esta encendida para iniciar
una llamada de SOS.

El nimero SOS lo proporciona tu
proveedor de servicios. Pulsa “Si”
para iniciar la llamada o “No” para
cancelarla.




2. CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO:
. Reproducgor de musica * Grabadora de voz

|n_c0rpora o * Reloj despertador
-7 ]U’GQOS « Calculadora
. ‘I(;e’lefonod 03 + Cronometro
« Camara de 0, . ini

g s /a-\lgcﬂ%sétrador de

3. DESCRIPCION DEL RELOJ

Puerto Micréfono Céamara  Boton de
uUsB encendido/
= apagado
|
Ranura e, . J Ranura para la
MicroSD "F-' tarjeta SIM

Altavoz



Nivel de carga
de la bateria

Intensidad
de la sefal
GSM

Fecha, hora y dia de
la semana actuales

4. FUNCIONES PRINCIPALES

4.1 Contactos

Desliza el dedo hacia la izquierda o
la derecha para entrar en el menu
principal, selecciona un contacto y
pulsa para entrar; pulsa “Establecer
numero”, introduce el nimero de
teléfono correspondiente y pulsa “V” para guardarlo en
la agenda. Nota: Se puede almacenar un maximo de
10 contactos.

4.2 Establecer

En el mend principal, selecciona “Set” y pulsa para
introducir. Después de introducir un nimero, pulsa la
tecla de marcacién para realizar una llamada. Para
introducir el caracter “+”, mantén pulsada la tecla “0”
durante 1 segundo.

Contacts




4.3 SMS

EI KW-31 puede recibir SMS. En el
menu principal, selecciona “SMS” y
pulsa para entrar en el ment SMS.
Selecciona “Bandeja de entrada”
para pasar a la lista de SMS o
selecciona “Eliminar mensajes”
para borrar todos los SMS de

la bandeja de entrada. Cuando
llega un nuevo SMS, aparece la
siguiente notificacion: Pulsa “Ver”
para ir a la bandeja de entrada o
“Cancelar” para cerrar la ventana
de notificacién. Cada nuevo SMS
se coloca en la primera linea de la
lista. Selecciona un SMS de la lista
para ver el SMS, el remitente y la
fecha del mensaje encima de la lista. Pulsa el boton
“Ver” para leer el texto completo del mensaje. Pulsa el
botén “Opcidn” para borrar este mensaje o iniciar una
llamada al remitente.

4.4 Camara

|IEn el menu principal, selecciona
Camera “Camara” y pulsa para entrar.
Toca el icono de la cdmara para
hacer una foto m Pulsa el boton
“Opcién” para borrar la imagen;
pulsa el botén “Atras” para volver al
menu anterior.




Album 4.5 Album .
Desde el menu principal, pulsa “Al-
bum” para ver tus fotos guardadas.
Utiliza el menu “Opciones” para ver,
eliminar la imagen seleccionada o
eliminar todos los archivos. Pulsa el
botdn “Atras” para volver al menu
anterior.
4.6 Musica
Apaga el reloj e inserta la tarjeta mi-
cro SD en la ranura. Ten en cuenta
que la capacidad maxima de una
tag’eta SD no puede superar los 32
GB. Conecta el cable Micro USB a
tu ordenador; el ordenador recon-
ocera tu reloj como una unidad
externa. Copia la musica deseada
en la unidad externa. Ten en cuenta: Los archivos
embebidos no pueden ni deben ser eliminados.

Pulsa @@ para ajustar el
volumen; @@ para cambiar de
cancién, y @ para reproducir una
cancion. Pulsa :== para ver los
archivos de audio. En el navegador,
selecciona un archivo para reprodu-
cirlo o ver sus detalles; actualiza la lista de archivos o
ve a la configuracién del reproductor para establecer
la fuente del archivo de musica, la repeticion, la
reproduccién aleatoria, el modo de reproduccion en
segundo plano, etc. Pulsa *—) para volver al menu
anterior.




4.7 Grabacion

Desde el menu principal, pulsa
“Grabar” para grabar tu voz. Nota:
Es necesario insertar una tarjeta de
memoria. Utiliza el botén “Opcién”
para iniciar una nueva grabacion o
abrir la lista de grabaciones. Pulsa
el botén “Atrés” para volver al menu
anterior.
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4.8 Calculadora

En el mend principal, selecciona
“Calculadora” y pulsa para entrar.
Pulsa el botén “Borrar” para iniciar
un nuevo calculo; pulsa el boton
“Atras” para volver al menu anterior.
4.9 Seial de alarma
Selecciona “Alarma” en el menu prin-
cipal y pulsa para entrar. Se pueden
programar tres alarmas diferentes.
Puedes cambiar la hora de la alarma
y el ciclo de repeticion con el boton
“Editar”. Pulsa el boton “Atras” para
volver al menu anterior.

4.10 Herramientas

En el mend principal, selecciona
“Herramientas” y pulsa para entrar.
Hay 4 herramientas:

1. Calendario.

2. Cronémetro.




3. Temporizador.
4. Administrador de archivos.

Pulsa “Calendario” para abrir la herramienta de calen-
dario. Desliza el dedo hacia la izquierda/derecha para
cambiar de mes.

Pulsa “Cronémetro” para abrir la herramienta de
cronémetro. Pulsa “Inicio” para iniciar la medicién del
tiempo.

Pulsa “Temporizador” para abrir la herramienta de tem-
porizador. Pulsa “Hora” y desliza hacia arriba y hacia
abajo para seleccionar las horas y los minutos.

Pulsa “Inicio” para iniciar la cuenta atras. Durante la
cuenta atras, utiliza el botén “Restablecer” para resta-
blecer el tiempo inicial, y el botén “Pausa/lnicio” para
pausar y reanudar la cuenta atras. Pulsa “Administra-
dor de archivos” para abrir la herramienta de gestion
de archivos. Pulsa una carpeta para entrar y en un
archivo para abrirlo/ejecutarlo; utiliza el botén “Opcién”
para seleccionar las posibles acciones con el archivo
o la carpeta.

4.11 Juegos

Hay siete juegos instalados en

el reloj.

2048

2048 es un popular juego digital.
Coémo se juega: tienes que mover
las fichas deslizando el dedo hacia




arriba, abajo, a la izquierda o a la derecha. Cada
vez que mueves una ficha, aparece otra al azar en
cualquier lugar de la caja. Cuando dos baldosas con
los mismos nimeros chocan, se funden en una sola
con la suma de los nimeros escritos en ella.

Basketball shoot master
Como se juega: pulsa en el balén para disparar
cuando el escudo se mueva hacia el centro

Bee War

Defiende tu planeta de los ataques enemigos. Debes
destruirlos antes de que lleguen a tu base.

Como se juega: pulsa sobre la pantalla para mover
el caza y disparar. Tienes que golpear dos veces
para destruir al enemigo. jIntenta conseguir el mayor
numero de puntos posible! Tienes tres intentos.
Puedes elegir entre los modos facil, normal y dificil.
También puedes activar o desactivar la misica y
comprobar los resultados.

Pinball Hit Bricks

Cémo se juega: destruye todos los ladrillos para
avanzar al siguiente nivel. Los ladrillos blancos
dan una bonificacion especial de 3 bolas. Tienes
que golpear los ladrillos azules dos veces. jCon-
sigue todos los puntos que puedas! Puedes elegir
entre los modos facil, normal y dificil. También
puedes activar o desactivar la musica y comprobar
los resultados.



Car Grab Goods

Coémo se juega: pulsa la pantalla para mover la
maquina y atrapar tantas gotas de aire como sea
posible. Tienes tres intentos. Puedes elegir entre los
modos facil, normal y dificil. También puedes activar o
desactivar la musica y comprobar los resultados.

Mario eats gold

Como se juega: tienes que recoger tantas monedas
como sea posible saltando sobre las plataformas.
Puedes morir si te caes o golpeas los pilares. Pulsa
una vez para un salto, pulsa dos veces para un salto
de altura. Puedes elegir entre los modos facil, normal
y dificil. También puedes activar o desactivar la musi-
ca y comprobar los resultados.

Ultimate racing

Como se juega: mantén pulsado el coche para
seguir las lineas. El coche de delante puede dejar
caer monedas de oro. Debes intentar coger el mayor
numero posible de monedas de oro. Sélo tienes una
oportunidad para evitar un accidente. Puedes activar
o desactivar la musica y comprobar los resultados.
4.12 Ajustes

Settings + ldioma

a Se pueden configurar diferentes
idiomas.

\‘J « Hora y fecha

Cam) o Puedes ajustar la hora y la fecha.
"'\ « Registro de llamadas

Puedes ver tu historial de llamadas.



* Modo silencioso

Cuando se activa el modo silencioso, se apagan
todos los sonidos.

* Restaurar la configuracion

Restablecer la configuracion de fabrica Nota: Los
siguientes datos seran restaurados/borrados: idioma,
fecha, hora, agenda telefénica, alarmas, registros de
juegos, registro de llamadas, perfil.

5. NUMERO IMEI

Pulsa el botén de encendido/apagado 4 veces
mientras la pantalla estd encendida para averiguar el
namero IMEI de tu dispositivo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Las Il entr li no fi

1. Comprueba si has insertado correctamente la
tarjeta Micro-SIM.

2. Comprueba si estas dentro del alcance de la red
GSM: comprueba la intensidad de la sefial GSM que
aparece en la pantalla principal.

3. Asegurate de haber desactivado la solicitud de
cddigo PIN.

Mi voz no se oye en la conversacion:

1. Asegurate de que la abertura del micréfono esté
limpia y sin obstaculos (no utilices un objeto afilado
para limpiar la abertura, ya que podria dafiar el
micréfono).

2. Mantén el dispositivo cerca de tu boca durante una
llamada.




Las imagenes o grabaciones de voz no se
guardan:

1. Asegurate de haber insertado la tarjeta SD.

2. Asegurate de que la tarjeta micro SD esta correcta-
mente instalada.

3. Asegurate de que haya suficiente espacio libre en
la tarjeta SD.

El reproductor de musica no reproduce musica:
1. Asegurate de que hay archivos de musica en la
tarjeta SD.

2. El archivo de musica debe colocarse en la carpeta
“Mi musica” del directorio raiz.

3. Actualiza la lista de archivos en el menu de op-
ciones del reproductor de musica.

4. Comprueba el nivel de volumen de la musica.

5. Comprueba el formato de los archivos de audio. El
KW-31 soporta los siguientes formatos: MP3, AAC,
WAV.

Si los pasos de la lista anterior no ayudan, ponte en
contacto con el servicio de asistencia de Canyon a
través del sitio web de Canyon:
http://support.canyon.eu/

De acuerdo con la normativa local, su producto
ylo su bateria deben eliminarse por separado de
los residuos domésticos. Cuando este producto
haya llegado al final de su vida Util, llévelo a un
centro de reciclaje designado por las autoridades
locales.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lee y sigue todas las instrucciones antes
de utilizar esta unidad.
1. Protege el dispositivo del agua.
2. Protege el aparato del calor: no lo coloques cerca
de calefactores y no lo expongas a la luz directa del
sol durante mucho tiempo cuando haga calor.
3. Protege el aparato de los golpes: evita que caiga
desde una altura superior a 0.5 m sobre una super-
ficie dura.

OBLIGACIONES DE GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir de la fecha
de compra en un distribuidor autorizado por Canyon.
La fecha de compra se indica en el recibo de compra
o en los documentos de embarque. Durante el
periodo de garantia, las reparaciones, sustituciones o
reembolsos se haran a discrecion.

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Chipre, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



SEADME SPETSIFIKATSIOON:

Mudel: Tony KW-31

Kiip: MTK6261D, 260MHz

Malu: RAM 32 MB, ROM 32 MB

Ekraan: 1,54 "240 * 240px téisekraaniga TN-
ekraan, Uihe puutega

Aku: eemaldatav Li-Polymer 3.7V 380mAh

Kaamera: 0.3Mpx

Vargu tiilip: GSM 2G 850/900/1800/1900

SIM-kaardi tiitip: Micro-SIM (SIM-kaart ei kuulu
komplekti)

Malukaardi tiilip: Micro SD, max 32Gb (malukaart
ei kuulu komplekti)

Tootemperatuur: 0 ° C kuni +40 ° C

Tooniiskus: 0% kuni 80%

Veekindel: mitte veekindel

Ooteaeg: kuni 4 paeva

Laadimiskaabli tiilip: USB tiilip A kuni mikro USB

Suurus: kere 54mm 42,6mm 13,6 mm, v66 20mm
*230mm

Kaal: 42g

See seade ei ole méeldud alla 4-aastastele
lastele




SISSEJUHATUS
Lugupeetud klient, aitah, et valisid Canyoni beebi-
kella! KW-31 aitab teid teie lapse eest hoolitsemisel
- see hoiab kahesuunalist sidet ja seda on raskem
kaotada voi rikkuda. Veelgi enam, teie laps armas-
tab neid téanu nende laiale tddriistade valikule ja
atraktiivsetele mangudele! Palun lugege see kasu-
tusjuhend enne kasutamist hoolikalt 1abi, et saaksite
seadet kiiresti ja digesti kasutama hakata.

1. KASUTUSEELNE ETTEVALMISTUS
1.1 Laadi de enne k tamist

Uhendage USB-kaabel
vooluallikaga (DC 5V,
1A valjund). Parima
laadimise uhilduvuse
tagamiseks on soovita-
tav kasutada Canyoni
Power Banki v6i sein-
alaadijat.

1.2 Veenduge, et koik tarvikud (nutikell,
kasutusjuhend, USB-kaabel) on kaasas.

1.3 Valige jaemiiiija soovitatud 2G Micro-
SIM-kaart, mis vastab teie GSM-vérgule. (Enne
Micro-SIM-kaardi sisestamist llllitage kell valja).
Deaktiveerige oma SIM-kaardi PIN-koodi taotlus.
Veenduge, et Micro-Sim-kaart on aktiveeritud.



1.4. Avage akukaane, eemaldage aku ja sises-
tage Micro-SIM-kaart, nagu on naidatud joonisel.

1.5. Sisse/Vailja nupp

Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu Sisse/
Vélja. Parast sisselllitamist vajutage nuppu, et naasta
avakuvale.

Vajutage ja hoidke nuppu all, et
lilitada kell vélja.

SOS-kéne algatamiseks vajutage

2 korda nuppu, kui ekraan on sisse
llitatud.

SOS-numbri annab teie teenusepa-
kkuja. Kdne alustamiseks vajutage
“Jah” vai tiihistamiseks “Ei".




2. TOOTE OMADUSED:

« Sisseehitatud « Diktofon
muusikamangija « Hairekell

* 7 méngu . « Kalkulaator
« Telefoni funktsioon - Stoppkell

i Q.3-megapiksline - Failihaldur

3. KELLA KIRJELDUS

USB-port  Mikrofon Kaamera  Sisse/Vilja
nupp
ﬁl
Micro SD e SIM-kaardi
pesa =T pesa

Koneleja



GSM-signaali Aku laetuse
tugevus tase
Praegune kuupaev, kel-
laaeg ja nadalapaev
4. PEAMISED FUNKTSIOONID
n 4.1 Kontaktid
Contacts P . " ) .
4 eamenlilisse sisenemiseks piih-
} ~ kige vasakule véi paremale, valige

kontakt ja vajutage sisestamiseks,
vajutage “Set Number”, sisestage
vastav telefoninumber, telefoniraa-
matusse salvestamiseks vajutage
“V”. Markus: Salvestada saab maksimaalselt 10
kontakti.

4.2 Komplekt

IValige peamentilist “Set” ja vajutage sisestamiseks.
Parast numbri sisestamist vajutage kdne tegemiseks
valimisklahvi. “+” tahemargi sisestamiseks hoidke
nuppu “0” 1 sekundit all.



4.3 SMs

KW-31 saab vastu votta sisset-
ulevaid SMS-sdnumeid. Valige
peameniilst “SMS” ja vajutage
SMS-meniiusse sisenemiseks.
Valige “Saabunud sonumid”, et
lilituda SMSide loendisse, voi
valige “Kustuta sénumid”, et kus-
tutada kdik SMSid postkastist. Kui
uus SMS saabub, iimub jargmine
teade: Vajutage “Vaata”, et minna
postkasti, voi “Tuhista”, et sulgeda
teavitusaken. Iga uus SMS paigu-
tatakse nimekirja esimesele reale.
Valige loetelust SMS, et vaadata
SMS-i, selle saatjat ja kuupaeva loetelu kohal. Sénumi
taisteksti lugemiseks vajutage nuppu “Vaata”. Selle
sdnumi kustutamiseks voi saatjale helistamise algata-
miseks vajutage nuppu Valik.

4.4 Kaamera
Camera Valige peameniiiist “Kaamera” ja
vajutage sisestamiseks. Puudutage
foto tegemiseks kaamera
ikooni . Pildi kustutamiseks
vajutage nuppu “Option”, eelmisse
meniilisse naasmiseks vajutage
nuppu “Back”.




Album 45 Album

Vajutage peameniils “Album”, et
vaadata oma salvestatud fotosid.
Kasutage mentiud Valikud, et
vaadata, kustutada valitud pilt v&i
kustutada koik failid. Eelmisse
menulsse naasmiseks vajutage

4.6 Muusika

Lilitage kell valja ja sisestage micro
SD-kaart pessa. Pange tahele,

et SD-kaardi maksimaalne maht

ei tohi liletada 32 GB. Uhendage
Micro USB-kaabel arvutiga, arvuti
tuvastab teie kella vélise kettana,
kopeerige soovitud muusika vélisele kettale. Palun
votke arvesse: cvarjatud faile ei saa ega tohi
kustutada.

reguleerimiseks, lau-

lude vahetamiseks, laulu
esitamiseks. Vajutage et
vaadata helifaile. Valige brauseris
mangimiseks fail voi vaadake faili
Uksikasju; varskendage faililoendit
vdi minge mangija seadistustesse,
et maarata muusikafaili allikas, kordamine, segamine,
taustamangimise reziim jne. Vajutage ‘3 et naasta
eelmisse meniilsse.

Vajutage @ @ helitugevuse




Record

4.7 Salvestal e

Vajutage peamendits “Salvesta”,

et salvestada oma haal. Markus:
Méalukaart peab olema sisestatud.
Kasutage nuppu “Valik’, et alustada
uut kirjet voi avada kirjete nimekiri.
Vajutage nuppu “Tagasi”, et naasta
eelmisse menlilsse.

4.8 Kalkulaator

Valige peamentiust “Kalkulaator”
ja vajutage sisestamiseks. Uue
arvutuse alustamiseks vajutage
nuppu “Tlhjenda”, eelmisse
menulsse naasmiseks vajutage
nuppu “Tagasi”.

4.9 Hairesignaal

Valige peamentiust “Haire” ja
vajutage sisenemiseks nuppu.

Saate seadistada kolm erinevat
héiresignaali. Saate muuta aratuse
aega ja torketstiklit, kasutades nuppu
Edit (Muuda). Eelmisse menuisse
naasmiseks vajutage nuppu Tagasi.

4.10 Tooriistad

Valige peameniitst “Tooriistad” ja
vajutage sisestamiseks. Olemas on
4 tooriista:

1. Kalender.

2. Stoppkell.



3. Taimer.
4. Failihaldur.

Kalendri tooriista avamiseks vajutage nuppu “Kalen-
der”. Kuu muutmiseks nipsake vasakule/paremale.
Vajutage “Stoppkell”, et avada stoppkella tooriist.

Aja mddtmise alustamiseks vajutage nuppu “Start”.
Vajutage “Taimer”, et avada taimeri to0riist. Vajutage
nuppu Aeg, piihkige tundide ja minutite valimiseks
Ules ja alla. Vajutage “Start’, et alustada tagasiarves-
tust. Tagasiarvamise ajal kasutage nuppu “Reset”, et
taastada esialgne aeg, ning nuppu “Pause/Start”, et
peatada ja jatkata tagasiarvamist. Failihalduri tooriista
avamiseks kldpsake nuppu “Failihaldur’. Klopsake
kaustale sisenemiseks, kidpsake failile selle avam-
iseks/taitmiseks, kasutage nuppu “Valik”, et valida
voimalikud toimingud faili voi kaustaga.

4.11 Mangud
Kellale on paigaldatud seitse
mangu.

2048

2048 on populaarne digitaalne
mang. Kuidas méangida: sa pead
plaate ligutama, libistades sérmega
Ules, alla, vasakule v&i paremale. Ja iga kord, kui
liigutad Uhte plaati, ilmub juhuslikult ks teine kuhugi
kasti. Kui kaks plaati, millel on samad numbrid,
pdrkuvad kokku, Ghinevad nad theks plaadiks, millele




on kirjutatud numbrite summa.

Basketball shoot master
Kuidas mangida: Klpsa pallile, et tulistada, kui kilp
ligub keskele.

Bee War

Kaitske oma planeeti vaenlase riinnakute eest. Te
peate need havitama, enne kui nad jduavad teie
baasi. Kuidas méngida: Kldpsake ekraanil, et ligutada
voitleja tulistamiseks. Sa pead tabama kaks korda, et
havitada vaenlane, proovi saada nii palju punkte kui
voimalik! Teil on kolm katset. Saate valida “kerge”,
“tavalise” ja “raske” reziimi vahel. Samuti saate
muusikat sisse voi valja lulitada ja oma tulemusi
kontrollida.

Pinball Hit Bricks

Kuidas mangida: havita koik tellised, et jduda
jargmisele tasemele. Valged tellised annavad
eriboonuseks 3 palli. Sa pead tabama siniseid telliseid
kaks korda. V&ta nii palju punkte kui vimalik! Saate
valida “kerge”, “tavalise” ja “raske” reziimi vahel.
Samuti saate muusikat sisse voi valja lulitada ja oma
tulemusi kontrollida.

Car Grab Goods

Kuidas mangida: vajutage ekraani, et masinat
liigutada ja puitida véimalikult palju hupisaraid. Teil on
kolm katset. Saate valida “kerge”, “tavalise” ja “raske”
reziimi vahel. Samuti saate muusikat sisse vdi vélja



lilitada ja oma tulemusi kontrollida.

Mario eats gold

Kuidas mangida: sa pead koguma véimalikult palju
miinte, hiipates platvormidel. Sa véid surma saada,
kui sa kukud v&i porkad vastu sambaid. Vajutage iks
kord hiippeks, kaks korda kérgushiippeks. Saate
valida “kerge”, “tavalise” ja “raske” reziimi vahel.
Samuti saate muusikat sisse vdi vélja lilitada ja oma
tulemusi kontrollida.

Ultimate racing

Kuidas méangida: Vajutage ja hoidke autot all, et jérgi-
da joont. Eesmine auto vdib langetada kuldmiinte. Sa
pead pliidma plitida véimalikult palju kuldminte. Teil
on ainult iiks véimalus 6nnetust valtida. Saate muusi-
ka sisse voi vélja liilitada ja oma tulemusi kontrollida.

4.12 Seadistused

* Keel

Saab méaérata erinevaid keeli.
« Kellaaeg ja kuupaev

Saate méaarata kellaaja ja
kuupéeva.

« Kdnelogi

Saate vaadata oma kénede ajalugu.

* Vaikne reziim

Kui vaikne reziim on aktiveeritud, summutatakse koik
helid.

* Seadete taastamine




Taastage tehaseseaded Markus: jargmised andmed
vaikimisi/kustutatakse: keel, kuupaeyv, kellaaeg,

telefoniraamat, hairesignaalid, mangude salvestused,

kdnelogi, profiil.

5. IMEI NUMBER
Vajutage 4 korda nuppu Sisse/Valja, kui ekraan on
sisse lUlitatud, et teada saada seadme IMEI-number.

VEA KORVALDAMINE

tulevad/véljami d kéned ei tééta:
1. Kontrollige, kas olete Micro-Sim-kaardi digesti
sisestanud.
2. Kontrollige, kas olete GSM-vdrgu leviala piires -
kontrollige GSM-signaali tugevust, mis kuvatakse
pohiekraanil.
3. Veenduge, et olete PIN-koodi paringu valja
lilitanud.

Minu héélt ei saa vestluses kuulda:
1. Veenduge, et mikrofoni ava oleks puhas ja takistu-

steta (arge kasutage ava puhastamiseks teravat eset,

kuna see voib mikrofoni kahjustada).
2. Hoidke seadet kéne ajal suu lahedal.

Pilte voi helisalvestusi ei salvestat

1. Veenduge, et olete sisestanud SD-kaardi.
2. Veenduge, et mikro SD-kaart on korralikult
paigaldatud.




3. Veenduge, et SD-kaardil on piisavalt vaba ruumi.

Muusikaméngija ei méngi muusikat

1. Veenduge, et SD-kaardil on muusikafailid.

2. Muusikafail tuleb paigutada juurkataloogi My Music
kausta.

3. Vérskendage faililoendit muusikamangija valikute
meniils.

4. Kontrollige muusika helitugevust.

5. Kontrollige helifailide formaati. KW-31 toetab jargmi-
si formaate: MP3, AAC, WAV.

Kui ilaltoodud loetelus toodud sammud ei aita, votke
ihendust Canyoni veebisaidil oleva Canyoni kliendi-
toega: http://support.canyon.eu/

Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode
ja/voi selle aku kodumajapidamisjaatmetest
eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga on
16ppenud, viige see kohalike ametiasutuste
maéaratud ringlussevétuasutusse.




OHUTUSJUHISED

Enne seadme kasutamist lugege ja jargige

koiki juhiseid.

1. Kaitske seadet vee eest.
2. Kaitske seadet kuumuse eest: arge asetage seda
kittekehade lahedusse ja arge pange seda kuuma
ilmaga pikaks ajaks otsese paikesevalguse katte.
3. Kaitske seadet 166kide eest: valtige seadme kukku-
mist rohkem kui 0,5 m kérguselt kdvale pinnale.

GARANTIIKOHUSTUSED

Garantiiaeg algab Canyoni poolt volitatud edasimii-
jalt ostmise kuup@evast. Ostukuupdev on margitud
midgikviitungil voi saatelehel. Garantiiperioodi jooksul
tehakse parandusi, asendusi vdi tagasimakseid teie
aranagemisel.

Tootja: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court,
Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Kiipros, Agios Atha-
nasios, http://canyon.eu/



SPECIFICATION DE L'APPAREIL:

Modeéle: Tony KW-31

Puce: MTK6261D, 260 MHz

Mémoire: RAM 32 Mo, ROM 32 Mo

Ecran: écran TN fulltouch 1.54" 240*240px, simple
toucher

Batterie: Li-Polymére amovible 3.7V 380mAh

Caméra: 0.3Mpx

Type de réseau: GSM 2G 850/900/1800/1900

Type de carte SIM: Micro-SIM (carte SIM non
incluse)

Type de carte mémoire: Micro SD, max 32 Go
(carte mémoire non incluse)

Température de fonctionnement: 0°C a +40°C

Humidité de travail: 0% a 80%

Imperméable: Non étanche

Autonomie en veille: jusqu'a 4 jours

Type de cable de charge: USB Type A vers Micro
USB

Taille: corps 54 mm 42,6 mm 13,6 mm, ceinture
20 mm * 230 mm

Poids: 42g

Cet appareil n'est pas destiné aux enfants de
moins de 4 ans




INTRODUCTION
Cher client, merci d’avoir choisi une montre pour
enfants Canyon ! Le KW-31 vous aidera a prendre
soin de votre enfant. Il permet une communication
bidirectionnelle et est plus difficile a perdre ou a
casser. De plus, votre enfant les adorera en raison
de leur large gamme d’outils et de jeux attrayants !
Veuillez lire attentivement ce manuel avant de I'uti-
liser afin de pouvoir commencer a utiliser I'appareil
rapidement et correctement.
1. PREPARATION AVANT UTILISATION

1.1 Chargez Pappareil avant de Putiliser.

Connectez le cable USB
a une source d’alimenta-
tion (sortie CC 5V, 1A).
Pour une meilleure com-
patibilité de charge, il est
recommandé d'utiliser la
banque d’alimentation
ou le chargeur mural de
Canyon.

1.2 Assurez-vous que tous les accessoires
(smartwatch, manuel d'utilisation, cable USB) sont
inclus.

1.3 Sélectionnez la carte Micro-SIM 2G
correspondant a votre réseau GSM comme recom-
mandeé par votre revendeur. (Eteignez la montre
avant d’insérer la carte Micro-SIM). Désactivez

la demande de code PIN de votre carte SIM. As-
surez-vous que la carte Micro-Sim est activée.



1.4. Ouvrez le couvercle de la batterie,
retirez la batterie et insérez la carte Micro-SIM
comme indiqué sur la figure.

Lo

® B®

1.5. Bouton marche/arrét

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour mettre
I'appareil sous tension. Apres la mise sous tension,
appuyez sur pour revenir a 'écran d’accueil.

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour
éteindre I'horloge.

Appuyez 2 fois sur le bouton lor-
sque I'écran est allumé pour lancer
un appel SOS.

Le numéro SOS est fourni par votre
fournisseur de services. Appuyez
sur “Oui” pour lancer I'appel ou sur
“Non” pour I'annuler.




2. CARACTERISTIQUES DU PRODUIT:

+ Lecteur de musique * Enregistreur vocal
intégre « Réveil
* 7 jeux « Calculatrice

« Fonction téléphone « Chronométre
« Appareil photo de 0,3 . : f
mégapixel ; giegglsonnalre de

3. DESCRIPTION DE LA MONTRE

Port USB  Microphone Caméra Bouton

marche/arrét

Emplacement & Emplacement

Micro SD - pour carte SIM

Haut-parleur



all @

12: 58

Puissance il
du signal
& | Ll

Date, heure et jour de la
semaine actuels

Niveau de charge
de la batterie

4. FONCTIONS PRINCIPALES

Contacts 4.1 Contacts :
Balayez vers la gauche ou la droite
v L pour accéder au menu principal,
v 3 sélectionnez un contact et appuyez
L] sur pour le saisir, appuyez sur
r‘ﬁ “Définir le numéro”, saisissez le
numeéro de téléphone correspon-
dant, appuyez sur “V” pour I'enregis-
trer dans le répertoire. Remarque: un maximum de 10
contacts peut étre enregistré.

4.2 Set

Dans le menu principal, sélectionnez “Set” et appuyez
sur pour entrer. Aprés avoir saisi un numéro, appuyez
sur la touche de numérotation pour passer un appel.
Pour saisir un caractére “+”, maintenez la touche “0”
enfoncée pendant 1 seconde.




4.3 SMs

Le KW-31 peut recevoir des SMS
entrants. Dans le menu principal,
sélectionnez “SMS” et appuyez
sur pour accéder au menu SMS.
Sélectionnez “Boite de réception”
pour passer a la liste des SMS
ou sélectionnez “Supprimer les
messages” pour effacer tous les
SMS de la boite de réception.
Lorsqu’un nouveau SMS arrive,

la notification suivante apparait :
appuyez sur “Afficher” pour aller
dans la boite de réception ou sur
“Annuler” pour fermer la fenétre de
notification. Chaque nouveau SMS
est placé sur la premiére ligne de la

liste. Sélectionnez SMS dans la liste pour afficher le
SMS, I'expéditeur et la date du message au-dessus
de la liste. Appuyez sur le bouton “Afficher” pour lire

le texte intégral du message. Appuyez sur le bouton
Option pour supprimer ce message ou lancer un appel
a l'expéditeur.

4.4 Appareil photo

Camera Dans le menu principal, sélec-
tionnez “Caméra” et appuyez sur
pour entrer. Appuyez sur l'icone de
I'appareil photo pour prendre une
photo . Appuyez sur le bouton
“Option” pour supprimer 'image,
appuyez sur le bouton “Back” pour
revenir au menu précédent.




Album 4.5Album

Dans le menu principal, appuyez
sur “Album” pour afficher vos pho-
tos enregistrées. Utilisez le menu
Options pour afficher, supprimer
I'image sélectionnée ou supprimer
tous les fichiers. Appuyez sur le
bouton Back pour revenir au menu
précédent.

4.6 Musique

Eteignez la montre et insérez

la carte micro SD dans la fente.
Veuillez noter que la capacité
maximale d’une carte SD ne peut
pas dépasser 32 Go. Connectez le
cable Micro USB a votre ordinateur,
l'ordinateur reconnait votre montre comme un lecteur
externe, copiez les chansons souhaitées sur le lecteur
externe. Note: Les fichiers incorporés ne peuvent et
ne doivent pas étre supprimés.

Appuyez sur @ @ pour régler le
volume, (i) ) pour changer de
chanson, @ pour lire une chanson.
Appuyez sur :== pour afficher les
fichiers audio. Dans le navigateur,
sélectionnez un fichier a lire ou
affichez les détails du fichier; actual-
isez la liste des fichiers ou accédez
aux parametres du lecteur pour définir la source du
fichier musical, la répétition, la lecture aléatoire, le
mode de lecture en arriére-plan, etc. Appuyez sur
43 pour revenir au menu précédent.




Record 4.7 Enregistrement

Dans le menu principal, appuyez
sur “Enregistrer” pour enregistrer
votre voix. Remarque : une carte
mémoire doit étre insérée. Utilisez
le bouton “Option” pour commencer
une nouvelle entrée ou ouvrir une
liste d’entrées. Appuyez sur le
bouton “Back” pour revenir au menu
précédent.

4.8 Calculateur

Dans le menu principal, sélec-
tionnez “Calculatrice” et appuyez
sur pour entrer. Appuyez sur le
bouton “Clear” pour commencer

un nouveau calcul, appuyez sur le
bouton “Back” pour revenir au menu
précédent.

4.9 Signal d’alarme
Sélectionnez “Alarme” dans le menu
principal et appuyez sur pour entrer.
Vous pouvez définir trois alarmes
différentes. Vous pouvez modifier
I'heure de 'alarme et le cycle de
répétition a I'aide du bouton Modifier.
Appuyez sur le bouton Back pour
revenir au menu précédent.

4.10 Outils

Dans le menu principal, sélection-
nez “Outils” et appuyez sur pour
entrer. |l existe 4 outils :




1. Calendrier.

2. Chronométre.

3. Minuterie.

4. Gestionnaire de fichiers.

Appuyez sur “Calendrier” pour ouvrir I'outil calendrier.
Balayez vers la gauche/droite pour changer de mois.
Appuyez sur “Chronometre” pour ouvrir 'outil de
chronométrage. Appuyez sur “Start” pour commencer
la mesure du temps. Appuyez sur “Minuterie” pour
ouvrir l'outil de minuterie. Appuyez sur Heure, faites
glisser vers le haut et le bas pour sélectionner les
heures et les minutes. Appuyez sur “Start” pour lancer
le compte a rebours. Pendant le compte a rebours,
utilisez le bouton “Reset” pour rétablir le temps initial,
le bouton “Pause/Start” pour mettre en pause et pour-
suivre le compte a rebours. Cliquez sur “Gestionnaire
de fichiers” pour ouvrir I'outil de gestion des fichiers.
Cliquez sur un dossier pour y entrer, cliquez sur un
fichier pour 'ouvrir/exécuter, utilisez le bouton “Option”
pour sélectionner les actions possibles avec le fichier
ou le dossier.

4.11 Jeux
Sept jeux sont installés dans la
montre.

2048

2048 est un jeu numérique popu-
laire. Comment jouer : vous devez
déplacer les tuiles en faisant glisser
votre doigt vers le haut, le bas, la
gauche ou la droite. Et chaque fois que vous déplacez
une tuile, une autre apparait au hasard n'importe ou




dans la boite. Lorsque deux tuiles portant les mémes
chiffres entrent en collision, elles fusionnent en une
seule tuile sur laquelle est inscrite la somme des
chiffres.

Basketball shoot master
Comment jouer : Cliquez sur le ballon pour tirer
lorsque le bouclier se déplace vers le milieu.

Bee War

Défendez votre planéte contre les attaques ennemies.
Vous devez les détruire avant qu'ils n'atteignent votre
base.

Comment jouer : Cliquez sur I'écran pour déplacer le
combattant pour tirer. Vous devez frapper deux fois
pour détruire I'ennemi, essayez de marquer autant de
points que possible ! Vous avez trois tentatives Vous
pouvez choisir entre les modes “facile”, “normal” et
“difficile”. Vous pouvez également activer ou désacti-
ver la musique et vérifier vos résultats.

Pinball Hit Bricks

Comment jouer : détruisez toutes les briques pour
passer au niveau suivant. Les briques blanches
donnent un bonus spécial de 3 balles. Tu dois toucher
les briques bleues deux fois. Obtenez autant de
points que possible ! Vous pouvez choisir entre les
modes “facile”, “normal” et “difficile”. Vous pouvez
également activer ou désactiver la musique et vérifier
vos résultats.

Car Grab Goods

Comment jouer : Appuyez sur I'écran pour déplacer la
machine et attraper autant de gouttes d’air que pos-
sible. Vous avez trois tentatives Vous pouvez choisir



entre les modes “facile”, “normal” et “difficile”. Vous
pouvez également activer ou désactiver la musique et
vérifier vos résultats.

Mario eats gold

Comment jouer : vous devez collecter autant de
piéces que possible en sautant sur les plateformes.
Appuyez une fois pour un saut, appuyez deux fois
pour un saut en hauteur. Vous pouvez chaisir entre
les modes “facile”, “normal” et “difficile”. Vous pouvez
également activer ou désactiver la musique et vérifier
vos résultats.

Ultimate racing

Comment jouer : Appuyez et maintenez la voiture pour
suivre les lignes. La voiture de devant peut laisser
tomber des piéces d'or. Vous devez essayer d'attraper
le plus de piéces d’or possible. Vous n’avez qu’'une
seule chance d’éviter un accident. Vous pouvez acti-
ver ou désactiver la musique et vérifier vos résultats.

4.12 Réglages

« Langue

Il est possible de définir différentes
langues.

* Heure et date

Vous pouvez régler I'heure et la
date.

« Journal des appels

Vous pouvez consulter I'historique de vos appels.

* Mode silencieux

Lorsque le mode silencieux est activé, tous les sons
sont coupés.

« Restaurer les paramétres




Rétablir les paramétres d’'usine Remarque: les
données suivantes seront par défaut/supprimées:
langue, date, heure, répertoire téléphonique, alarmes,
enregistrements de jeux, journal des appels, profil.

5. NUMERO IMEI

Appuyez 4 fois sur le bouton Marche/Arrét lorsque
I'écran est allumé pour connaitre le numéro IMEI de
votre appareil.

CORRECTION DES ERREURS

Les appels entrants/sortants ne fonctionnent pas:
1. Vérifiez si vous avez inséré la carte Micro-Sim
correctement.

2. Vérifiez si vous étes a portée du réseau GSM -
vérifiez l'intensité du signal GSM affiché sur I'écran
principal.

3. Vérifiez que vous avez désactivé la demande de
code PIN.

On ne peut pas entendre ma voix dans une
conversation:

1. Assurez-vous que I'ouverture du microphone est
propre et non obstruée (n'utilisez pas d'objet pointu
pour nettoyer 'ouverture car cela pourrait endommag-
er le microphone).

2. Tenez I'appareil prés de votre bouche pendant un
appel.

Les images ou les enregistr vocaux ne

sont pas sauvegardés
1. Vérifiez que vous avez bien inséré la carte SD.




2. Assurez-vous que la carte micro SD est correcte-
ment installée.

3. Assurez-vous qu'il y a suffisamment d’espace libre
sur la carte SD.

Le lecteur de musique ne lit pas la musique

1. Assurez-vous qu'il y a des fichiers musicaux sur la
carte SD.

2. Le fichier musical doit étre placé dans le dossier Ma
musique du répertoire racine.

3. Mettez a jour la liste des fichiers dans le menu des
options du lecteur de musique.

4. Vérifiez le niveau du volume de la musique.

5. Vérifiez le format des fichiers audio. Le KW-31
prend en charge les formats suivants : MP3, AAC,

Si les étapes de la liste ci-dessus ne vous aident pas,
contactez I'assistance Canyon sur le site Web de
Canyon: http://support.canyon.eu/

Selon la réglementation locale, votre produit et/ou
sa batterie doivent étre éliminés séparément des
déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint
la fin de sa vie utile, apportez-le a un centre de
recyclage désigné par les autorités locales.




INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lisez et suivez toutes les instructions avant

d'utiliser cet appareil.

1. Protégez 'appareil de I'eau.
2. Protégez I'appareil de la chaleur : ne le placez
pas prés d’un appareil de chauffage et ne I'exposez
pas a la lumiére directe du soleil pendant de longues
périodes par temps chaud.
3. Protégez I'appareil des chocs : évitez de laisser
tomber I'appareil d’'une hauteur de plus de 0,5 m sur
une surface dure.

OBLIGATIONS DE GARANTIE

La période de garantie commence a la date d’achat
auprés d’un revendeur autorisé par Canyon. La date
d’'achat est indiquée sur le ticket de caisse ou le bon
de livraison. Pendant la période de garantie, les répa-
rations, les remplacements ou les remboursements
seront effectués a votre discrétion.

Fabricant: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Chypre, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUI:

Model: Tony KW-31

Cip: MTK6261D, 260MHz

Memorie: RAM 32MB, ROM 32MB

Ecran: ecran TN complet tactil de 1,54 "240 *
240px, cu o singurd atingere

Baterie: Li-Polymer detagabild 3.7V 380mAh

Camera foto: 0.3Mpx

Tipul retelei: GSM 2G 850/900/1800/1900

Tipul cartelei SIM: Micro-SIM (cartela SIM nu este
inclusa)

Tipul cardului de memorie: Micro SD, max 32Gb
(cardul de memorie nu este inclus)

Temperatura de lucru: 0 ° C panala+40°C

Umiditate de lucru: 0% pana la 80%

Impermeabil: Non-impermeabil

Timp de asteptare: pana la 4 zile

Tipul cablului de incarcare: USB de tip A la Micro
USB

Dimensiune: corp 54mm * 42,6mm * 13,6 mm,
curea 20mm * 230mm

Greutate: 42g

Acest dispozitiv nu este destinat copiilor sub
4 ani




BEVEZETES
Kedves vasarléonk, kdszonjik, hogy a Canyon
gyerekorat valasztottal A KW-31 segit Onnek a
gyermeke felligyeletében - tamogatja a kétiranyu
hivasokat, a gyermeke is kedvelni fogja, mert
beépitve tartalmaz gyerekeknek sz6l6 alkal-
mazasokat és jatékokat! Kérjlik, hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatot.

1. ELOKESZULETEK

Csatlakoztassa az
USB-kabelt egy
aramforrashoz.

1.2 Ellenérizze, hogy minden tartozék
rendelkezésre all-e. (okosoéra, felhasznaldi
kézikonyv, USB-kabel).

1.3 val ki a GSM-halézatnal gf
lelé 2G Micro-SIM-kartyat.

(Kapcsolja ki az érat, miel6tt behelyezi a Micro-
SIM-kartyat). Tiltsa le a SIM-kartya PIN-kod kérését
példaul egy mobilkészilékben.

Kérjiik, ellenérizze, hogy a Micro-SIM kartya aktival-
va van-e, van-e hozza kapcsolodo felhasznalhatd
egyenleg.




1.4. Nyissa ki az akkumulatorfedelet és
vegye ki az akkumulatort, helyezze be a Micro-SIM
kartyat, ahogy a képen lathaté.

e Bo @e Bo

1.5. Bekapcsol6 / Vissza gomb

Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a Power /
Back gombot. A bekapcsolas utan nyomja meg révi-
den a gombot, hogy visszatérjen a foképernyére.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a kikapc-
solashoz.

Nyomja meg 2-szer a gombot,
mikdzben a képerny6 be van kapc-
solva, az SOS-hivas inditasahoz.
Az SOS-szamot az On tavkézlési
szolgaltatéja biztositja. Nyomja
meg az “lgen” gombot a hivas
inditasahoz vagy a “Nem” gombot a
hivas leallitasahoz.




2. TERMEKFUNKCIOK:

« Beépitett zenelejatszo « Ebreszté6ra
« 7 jaték « Szamologép
« Telefon funkcid « Stopperora
0,3 Mpx kamera « Fajlkezeld

* Hangrégzité
3.AZ ORA LEIRASA

USB port Mikrofon Kamera Power /
Back key

Micro SD SIM- kartya
foglalat foglalat

Dlnamlkus



Az akkumulator

jelszint toltéttségi szintje

Aktualis datum,
id6 és a hét napja
4.FO FUNKCIOK

Contacts 4.1 Névjegyek

4 Afémentibe lépéshez lapozzunk
»

v balra vagy jobbra, valasszuk ki a

Névjegyet és kattintsunk a belépés-
re, kattintsunk a “Szam beallitasa”
gombra, adjuk meg a megfelelé
telefonszamot, majd a “V” gombra
kattintva mentsiik el a telefonkdnyvbe.

Megjegyzés: legfeljebb 10 kapcsolat tarolhato.

4.2 Tarcsazas

Afémeniiben valassza a “Tarcsazas” lehetéséget,

és kattintson a belépésre. Miutan beirta a szamot a
tarcsazo feliileten, nyomja meg a tarcsazé gombot a
hivas inditasahoz. A “+” szimbélum beviteléhez tartsa
lenyomva a “0” gombot 1 masodpercig.




4.3 SMS

Az 6ra képes fogadni a bejové
SMS-eket. A fémeniiben valassza
az “SMS” lehetbséget, és kattintson
az SMS menlbe valé belépéshez.
Valassza a “Bejové mappa”
lehet6séget az SMS-ek listajara

N valé attéréshez, vagy vélassza az
“Uzenetek torlése” lehetéséget a
bejové mappa 6sszes SMS-ének
torléséhez. Uj SMS beérkezésekor
a kovetkezo értesités jelenik meg:
Kattintson a “Megtekintés” gombra
a Beérkezett Gizenetek mappaba
lépéshez vagy a “Mégse” gombra
az ablak bezarasahoz. Minden

Uj SMS a lista els6 soraba kertil.
Valassza ki az SMS-t a listabdl az SMS elénézetéhez,
a felado és az lizenet datuma a lista felett. Kattintson
a “Megtekintés” gombra az lizenet teljes szévegének
elolvasasahoz Kattintson az “Opci6” gombra az lizen-
et térléséhez vagy a feladé felhivasahoz.

4.4 Kamera

Camera A fémeniiben vélassza a “Kamera”
lehetéséget, kattintson a belépésre.
Kattintson a m ikonra a fénykép
készitéséhez. Kattintson az “Opcid”
gombra a kép torléséhez, kattintson
a “Vissza” gombra az el6z6 meniibe
valo visszatéréshez.




4.5 Album
Al Afémeniiben kattintson az “Album”
gombra a mentett fényképek
megtekintéséhez. Az “Opciok”
meni segitségével megtekintheti,
torolheti a kivalasztott képet vagy
torolheti az 6sszes fajlt. Kattintson a
“Vissza” gombra az el6z6 meniibe
valo visszatéréshez.

4.6 Zene

Kapcsolja ki az ¢rat, és helyezze

be a micro SD-kartyat a nyilasba.

Megjegyzés: SD-kartya kapacitasa

nem haladhatja meg a 32 GB-ot.

Csatlakoztassa a Micro USB kabelt

a szamitégéphez, a szamitégép

kiilsé meghajtéként fogja felismerni

masolja a kivant dalokat a kiilsé6 meghajtéra.
Kérijiik, vegye figyelembe: a beépitett fajlokat nem
lehet és nem is szabad t6rdIni.

Kattintson a ombra a hang-
er6 beallitasahoz, @ adalok
valtasahoz, @ a dal lejatszasahoz.
Kattintson a : == tgombra a
hangféjlok bongészéséhez. A
bongészoben valassza ki a fajlt a
lejatszashoz vagy a fajl részleteinek
megtekintéséhez; frissitse a fajlok
listajat, vagy Iépjen a lejatsz6 beallitasaihoz a zenefa-
jlok forrasanak, ismétlési modjanak, keverési modjanak,
hattérlejatszasanak stb. beallitdsdhoz. Kattintson a

gombra az el6z6é menlbe valé visszatéréshez.




Record

4.7 Hangfelvétel

A fémenlben kattintson a “Record”
(Felvétel) gombra a hangfelvétel-
hez. Megjegyzés: memdriakartyat
kell behelyezni. Az “Opci6”
gombbal Uj felvételt indithat, vagy
megnyithatja a felvételek listajat.
Kattintson a “Vissza” gombra az
eléz6 menibe valo visszatéréshez.
4.8 Szamologeép

Afémenilben vélassza a
“Szamol6gép” meniipontot, és
kattintson a belépésre. Kattintson
a “Torlés” gombra az Uj szamitas
megkezdéséhez, kattintson a
“Vissza” gombra az el6z6 meniibe
valo visszatéréshez.

4.9 Riasztas

Afémeniiben vélassza a “Riasztas’
lehetéséget, és kattintson a
belépésre. Harom kuilénb6z6
riasztast allithat be. A “Szerkesz-
tés” gombbal médosithatja az
ébresztési id6t és az ismétlési
ciklust. A “Vissza” gombra kattintva
visszatérhet az el6z6 meniibe.
4.10 Eszko6zok

Afémeniiben valassza az
“Eszk6zok” menlpontot, és
kattintson a belépésre. 4 eszkoz all



rendelkezésre:

1. Naptar.

2. Stopperora.

3. |d6zits.

4. Fajlkezel6.

Kattintson a “Naptar” gombra a naptar megny-
itdasahoz. Huzza a lapot balra/jobbra a hénap
megvaltoztatasahoz. Kattintson a “Stopperéra” gom-
bra a stopperéra megnyitasahoz. Kattintson a “Start”
gombra az idémérés megkezdéséhez. Kattintson az
“ld6zité” gombra az id6zit6 eszkdz megnyitasahoz.
Kattintson az “ldék” gombra, és huizza felfelé és
lefelé az érak és percek kivalasztasahoz. Kattintson
a “Start” gombra a visszaszamlalas megkezdéséhez.
Visszaszamlalas kdzben a “Reset” gombbal
visszadllithatja a kezdeti id6t, a “Pause/Start” gomb-
bal sziineteltetheti és folytathatja a visszaszamlalast.
Kattintson a “Fajlkezel6” gombra a fajlkezelé eszkdz
megnyitasahoz. Erintse meg a mappét a belépéshez,
érintse meg a fajlt a megnyitashoz/kivitelezéshez,
hasznalja az “Opcié” gombot a kivalasztott fajl vagy
mappa lehetséges opcidinak
kivalasztasahoz.

4.11 Jatékok

Hét jaték van telepitve az orara.
2048

A 2048 egy népszeri digitalis
jaték. A lapokat felfelé, lefelé,



balra vagy jobbra hlizéssal kell mozgatni. Minden
alkalommal, amikor elmozdit egyet, egy masik lapka
véletlenszeriien felbukkan barhol a dobozban. Ha
két olyan csempe, amelyen ugyanaz a szam van,
Osszeltkozik, akkor egy olyan csempévé olvadnak
Ossze, amelyen eredetileg a rajuk irt szamok 6ssze-
ge szerepel.

b @& Kosarlabda 16vés mester
Nyomdjameg a labdat a I6véshez, amikor a hatfal
kdzépre mozdul.

Darazsak haboruja

Védje meg a bolygét az ellenséges tamadasoktdl. El
kell pusztitani 6ket, miel6tt elérnék a bazisodat.

A képernyére kattintva I6heti. Kétszer kell eltalalni,
hogy elpusztitsa az eIIenségetl Valaszthat a “kon-
ny(”, a “normal” és a “nehéz” médok kozll.

b FI|pper Hit, téglak

Bontsa le az dsszes téglat, hogy a kdvetkezd szintre
léphessen. A fehér téglak kiilonleges 3 golyos
boénuszt adnak. A kék téglakat kétszer kell eltalalni.
Szerezzen minél tdbb pontot!

Autoés
A képernyére kattintva mozgathat6 az autét, minél
tobb csomagot kell elkapni.

Mario aranyat eszik
Minél tébb érmét kell gytijteni a platformokon



atugorva. A figura meghal, ha leesik vagy nekimegy
az oszlopoknak. Az ugrashoz nyomja meg egyszer, a
magasugrashoz nyomja meg kétszer.

A végsé verseny

Nyomja meg és tartsa lenyomva az autét, hogy
kdvesse a vonalakat. Az el6l haladé auté ara-
nyérméket dobhat le. Meg kell prébalni minél tébb
aranyérmét elkapni. Csak egy esély van arra, hogy
elkeriilje a balesetet.

4.12 Beallitasok

* Nyelv

Kilénb6z6 nyelvek allithatok be.
« |dé és datum

Beallithatja az id6t és a datumot.
« Hivasnapld

Megnézheti a hivaslistat.

+ Csendes lizemmod

Ha a csendes lizemmod be van kapcsolva, minden
hang kikapcsol.

« Bedllitasok visszaallitasa

A gyari beallitasok visszaallithatok. Megjegyzés:

a kovetkez6 adatok keriiinek alapértelmezettre/
torlésre: nyelv, datum, id6, telefonkényv, riasztasok,
jatékrekordok, hivasnaplé, profil.

5. IMEI SZAM

Nyomja meg 4-szer a bekapcsold/vissza gombot,
mikézben a képernyd be van kapcsolva, az IMEI




szam megjelenitéséhez.

HIBAELHARITAS

A hivésfunkciok nem miikédnek:

1. Ellenérizze, hogy helyesen helyezte-e be a
Micro-Sim kartyat.

2. Ellendrizze, hogy a GSM-halézat elérhet6-e - el-
lendrizze a féképernyén megjelené GSM jeletszintet.
3. Gy6z6djon meg rola, hogy letiltotta a PIN kod
kérést.

A beszédhang nem hallatszik:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a mikrofonnyilas tiszta
és nem fedett (ne hasznaljon éles targyakat a nyilas
tisztitdsahoz, mert az karosithatja a mikrofont).

2. Beszéd kdzben tartsa a készlléket a szajahoz
kozel.

A képek vagy hangfelvételek nem keriilnek
mentésre

1. Gy6z6djon meg rola, hogy behelyezett SD kartyat.
2. Gy6z6djon meg réla, hogy a micro SD kartya
megfeleléen van-e behelyezve.

3. Gy6z6djon meg rola, hogy van elég szabad hely
az SD-kartyan.

A zenelejatszé nem jatszik le dalokat

1. Gy6z6djon meg rdla, hogy vannak zenei fajlok az
SD-kartyan.



2. A zenei fajlt a gyokérkonyvtar “My music” mappa-
jaba kell helyezni.

3. Frissitse a fajllistat a zenelejatsz6 opciés menii-
jében.

4. Ellenérizze a zene hangerejét.

5. Ellendrizze a hangfajlok formatumat. AKW-31 a
kovetkezd formatumokat tamogatja: MP3, AAC, WAV.

Ha a fenti listan szerepl6 |épések nem segitenek,
kérjuk, forduljon a Canyon weboldalon talalhaté
tigyfélszolgalathoz: http://support.canyon.eu/

Ahelyi eléirasoknak megfeleléen a terméket
és/vagy annak akkumulatorat a haztartasi
hulladéktél elkiilonitve kell megsemmisiteni. Ha
ez a termék elérte élettartamanak végét, vigye
el a helyi hatésagok altal kijeldlt Gjrahasznositod
létesitménybe.




BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziilék hasznalata elétt olvassa el és

kovesse az Osszes utasitast.

1. Védje a késziiléket a viztdl.
2. Védje a késziiléket a h6tél: ne haszndlja, tarolja h-
forras kozelébe és ne tegye ki hosszu idére kozvetlen
napfénynek.
3. Védje a készliléket az 6sszetoréstdl: kerllje a
készilék 0,5 m-nél nagyobb magassagbdl, kemény
feluletre torténd leejtését.

GARANCIA

A gyart6 garantalja, hogy jol miikddd és hibaktol
mentes késziiléket hoz forgalomba. A garancialis
idészak a készilék megvasarlasaval kezdddik, melyet
szamlaval, blokkal, szallitélevéllel igazolhat. Amenny-
iben a késziilék garanciaidén beliil meghibasodik és
ezt gyartasi vagy tervezési hiba okozta, a gyart6 vagy
partnere (kereskedd, forgalmazd) a hibas eszkozt
megjavitja megjavittatja, kicseréli vagy a késziilék
arat megtériti.

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court,
Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios Atha-
nasios, http://canyon.eu/



K¥PbINFbIHbIH CUMATTAMACHI:

Ynrici: Tony KW-31

Yun: MTK6261D, 260 MI'y

XKapgpbi: 2OKK 32MB, TXKK 32MB

AkpaH: 1.54" 240*240px fulltouch TN akpaHsbl,
CEeHCOoprblK

Barapesichl: aybiCTbipMarsl NUTWA-nonumepni
3,7B 380 mAc

Kamepacbi: 0.3Mpx

XKeni Typi: GSM 2G 850/900/1800/1900

Cum-kapTa Typi: Micro-SIM (cum-kapTa Kipmengi)

Kap kapTacbIHbIH Typi: Micro SD, makc. 32I'6
(ap kapTachl Kipmengi)

XKymbic Temnepatypachbl: 0°C-geH +40°C-re
neviH

XKyMmbic binFanabinbiFbl: 0%-aaH 80%-fa aeniH

Cy eTki36eywwiniri: cy eTki3benTiH Gonbin
Tabbinmanab!

KyTy pexumiHgeri XXyMbIC yaKbITbl: 4 KyHre feviH

3apsaray kabeniHiH Typi: USB Typi A Micro USB
OeviH

Kenemi: kopnycbl 54 mm*42,6 Mm*13,6 MM, Gaybl
20 MmM*230 MM

Canmarbi: 42r

Kypbinfbl 4 xacka aeniHri 6ananapra
apHanmaraH




KIPICNE

YPMETTi caTbin anyLubl, 6ananapra apHanfaH

anyon caraTblH TaHAarFaHbIHbI3 YLLiH paxMeT!
KW-31 6anaHpI3abl KYTyAe kKeMekTecesi - Kypbinfbl
eKi xakTbl 6annaHbICTbl Konaanapl, OHbl XOFanTy
HeMece CbiHAbIPbIN any KubiH. CoHbIMEH kaTap, KeH,
Kypanaap UbIHTbIFbl MEH Kbi3bIKTbl OMbIHAAPAbIH,
apkacbliHAa cisaid 6anaHpi3fa MiHAETTi Typae
yHanabl! KypbinfbiHbl TE3 XoHe AypbIC nanaanaHyra
KipiCy YLWiH OHbI KonAaHap anabiHaa ocbl
HYCKaYIbIKTbl MYKWAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

1. NTAUOANAHYFA OAABIHOAY

1.1 Naaananap anabiHAA KYPbINFbIHbI
3apsAATaHbI3.

USB kabeniH KyaT kesiHe
KocbIHbI3 (DC 5V, 1A
LWbIFbICHI). 3apsiaTayablH,
yinecimainiri ywi
Canyon eHpipiciHiH Power
Bank Hemece kabblprarbl
3apsiATaFbILL KYPbINFbIHbI
nanaanaHy ycblHbinaapl.

1.2 XeTKi3iniM XuUbIHTLIFbIHAA GapnbIK Kepek-
XapakrapAbIH (aKbinabl carart, nanaanaHyLbl
HyckaynbliFbl, USB kabeni) 6ap ekeHiHe K3 XETKI3iHi3.

1.3 [iunepiHi3 ycbivraHaan, GSM xeniHisre caikec
keneTiH 2G Micro-SIM kapTacbIH TaHAaHbI3.
(Micro-SIM kapTacbiH opHaTnac 6ypbiH caraTTbl
ewwipiHi3). SIM kaptaHbizabiH PIN koabiH cypaybiH
eLipiHi3. Micro-Sim kapTachl icke KocbinFaHblHa aHe
KOMKETIMAI KpeauT 6ap eKeHiHe Ke3 XKETKI3iHi3.



1.4. Batapes 6eniriH awbin, 6atapesHbl
LbIFApbIHBI3, cypeTTe kepceTinreHaen Micro-SIM
KapTacblH OPHATbIHbI3.

1.5. Kyat/apTka Tyimeci

KypbInfblHbI KOCY YLLIH KyaT/apTka TyMeCiH 6acbiHbI3.
KockaHHaH KeWiH Heriari akpaHFa opany yLuiH
HaTbipMaHbl 6ip peT 6acbiHbI3.

KypbinfblHbl eLwipy yLwiH 6aTbipmaHbl 6ackin, yctan
TYPbIHbI3.

SOS KoHbIpayblH GacTay yLuiH
3KpaH KoCynbl keafe TyWMeHi 2 peT
6acblHbI3.

SOS HemipiH GarnaHbIc
onepaTopbIHbI3 YCbIHAAbI.
KoHplpayabl 6acTay yLuiH «Yes»
Hemece apekeTTi bornabipmay yLLiH
«No» TyiiMeciH 6acblHpI3.



2. BYNbIMHbIH ®YHKLUUANAPbI:

« KipikTipinreH * InktochoH
My3blkanblK nneep « OATKbI
* 7 OMbIH

* Kanbkynstop
+ CekyHp enuieyil
« daiin gucneTyepi

* TenedoH pyHKUMSCBI
+ 0,3 Mpx kamepacsbl

3. CAFATTbIH CUNATTAMACHI

USB MwukpodoH Kamepa  Kyar/apTka
VALK TyAmeci

P

Micro SD o SIM- KapTara
apHarnFaH ysiwblK apHarFaH ysLbiK

,D,MHaMMK



all @
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oans SUNDAY

GSM Barapes

CUrHanbIHbIH 3apAabIHbIH
neHreiii m % neHreii
AfbIMIafbl KyH, yakbIT
XaHe anTa KyHi
4. HEM3r1 ®YHKUUANAPDI
- 4.1 KoHTakTinep
Contacts Heriari masipre Kipy yLuiH corra
s o Hemece OHfa CbIPFbITbIHbI3,
- s KOHTaKTiHi TaHAaHbI3 Aa Kipy YLUiH
* 6acblHbI3, «Set number» TyAMeCiH
6acblHbI3, CoiKeC keneTiH TeneoH
rﬁ HOMIPiH eHri3iHi3, OHbl TenedoH

KiTanwacblHaa cakTtay yLiH «V»
6acblHbI3. EckepTne: 10 actam emMec KOHTaKTiHi
cakTayra 6onagpl

4.2 Hemipai Tepy

Heriari masipaeH «Dial» TapmarbiH Taraan, Kipy
yLwWiH 6acbiHeI3. Hemipai Tepy TakTackiHa Hemipai
€Hri3reHHEeH KeWiH KOHbIpay Lwany yLiH Hemip Tepy
TYWMECIH GacbiHpbI3. «+» TaHBACbIH eHridy yLUiH «0»
GaTbipMacbiH 1 cekyHA iliHAe Gackin TypbIHbI3.



4.3 SMS
KW-31 kipic SMS kabbinaait anaapl.
Bactbl Masipae «SMS» Tavaan,
SMS magipiHe Kipy YLLiH 6acbIHbI3.
SMS TigimiHe eTy yLiH «Inbox
folder» TaHOaHbI3 Hemece Gaprbik
SMS xabapnamanapsblH kipic
xabaprnamanap nankacblHaH ot
ywiH «Delete messages» nopmeHiH
TaHaaHbl3. XKaHa SMS kenreH
Kesfe keneci xabapnama nanga
6onagpl: Kipic xabapnamanap
nankacblHa eTy yiliH «\View»
6aTbipmackiH Hemece xabapnama
TepeseciH xaby ywwiH «Cancel»
TyvimeLliriH 6acbiHpI3. Opbip xaHa
SMS TigiMHiH BipiHLLI XonbiHAa
opHanactbipbinagbl. Tisim ycTiHae SMS, xibepyLuiHi
»aHe xabaprnama KyHiH kepy YLUiH TisiMHeH SMS
TaHOaHbI3. XabapnamaHbiH ToMbIK MATIHIH OKy YLLiH
«View» B6atbipmachkiH 6acbiHbI3. Ocbl xabapnamaHb!
XOI0 Hemece xibepyLuire koHbIpay Lwany ywiH «Option»
TYMMeECiH 6acbiHbI3.
- 4.4 Kamepa
Camera Bactbl masipae «Camera»
TaHAaHbI3 Aa Kipy YLWiH ofaH
6acbliHpI3. CypeTke Tycipy yLiH
«Cameray 6enrieciH 6acbIHbI3

. CypeTTi xot0 yuwiH «Option»
6aTbipMackiH 6acbiHbI3, anabIHFb!
Magzipre opany yLwiH «Back» TyimMeciH 6acbiHpI3.




Album 4.5 AnuGom
aTblpMachIH 6ackbiHbI3. TaHaanFaH
n CypeTTi kapay, oto Hemece bapnbik
.
Magsipre opany yLliH «Back»
6aTbipMachiH 6acbIHbI3.
KapTacbIH YALLIbIKka CarblHbI3.
SD kapTacbIHblH MakcyManp
peTiHae TaHnapl, KaxeT aHaepai
CIPTKbI AUCK XKeTeriHe KewipiHi3. Hasap ayaapbIHbI3:

CakranfaH otocypeTTepai kepy
/ \ %LLIiH BacTtbl mazipae «Album»

davinaapabl oo yLwiH «Options»
Ma3ipiH NanaanaxblHbI3. AngbiHFbl
4.6 Mysbika .

[TISTE g Carartsl euipin, micro SD

]

enwemi 32 6 acnaybl kepek ekeHiH

.' ', eckepiHia. Micro USB kabeniH
KOMMbIOTEpre KOChIHbI3, KOMMbLIOTEP
Ci3fiH caFaTbiHbI3AbI ChIPTKbLI ANCK

KipIKTipinreH cbainaapabl 0K MyMKIH MEC XaHe

Xombinmaybl THic.

bIObIC AeHreliH TEeHLLeY YLLUIH

@ 6achbIHbI3, KOMOOMNLIMSHBI
aybICTbIPY YLUIH , @ @
KOMMO3WLsIHBI OMHATY YLLiH \2/.
Ayavo davingapabl kapay YLUiH
= 6acbiHbI3. Bpay3epae ofHaTbInaTbiH
Hemece daiin Typarnkl TonbIK aknapatTbl kapay YLUiH
baiingpl TaHOaHbI3; channaap TisiMiH XaHapTbIHbI3
Hemece My3blkanblk dhanngapaplH KesiH, kantanaHy
pexXuMiH, apanacTbipy pexuMiH, hoHaa oMHaTyab!
)8He T.C.C. OpHaTy YLLiH nneep napameTprepiHe oTiHi3.
AngpbiHFbl Ma3ipre opany yLuiH 43 6acbIHbI3.




Record

4.7 Xasy

[aybICTbI Xa3y yLUiH Heriari Masipae
«Record» G6aTtbipMachIH 6acbiHpbI3.
Eckeptne: xa/ kapTacblH opHaTy
KaxeT. XKaHa xa3yabl 6acray

YLLIH Hemece asynap TisiMiH

awy ywiH «Option» GaTbipMackiH
nanganaHbiHbl3. AnabiHFbl Masipre
oparny yuiH «Back» 6aTbipMackiH
6achbiHpI3.

4.8 Kanbkynatop

Bactbl masipae «Calculator»
TaHAaHb!I3 Aa Kipy YLiH OHbl
6acbIHbI3. XKaHa ecenTeyai 6actay
yuwiH «Clear» 6aTbipmacbiH
6acblHbI3, anablHFbl Masipre
opany yuiH «Back» 6aTbipmachiH
6achbIHbI3.

4.9 OATKbIW

Bactbl Masipae «Alarmy TaHaaHbI3
@ Kipy YLUiH OHbl 6acbIHpI3. YL
TYpIi OSITKBILLTLI OpHaTyFa Gonaabl.
«Edit» 6aTblpmachkIHbIH kemMeriMeH
OATKbILL YaKbITbIH XaHe KaiiTanay
LMKnNiH e3repTyre Gonagpl. AnabiHFbl
Ma3ipre opany yLuiH «Back»
6aTbipmMachiH 6acbIHbI3.

4.10 Kypangap

Bactbl Masipae «Tools» TaHAaHbI3
fa Kipy YLWiH OHbl 6acbIHbI3. 4
Kypan 6ap:



1. KyHri3be.

2. CekyHp eneyitu.

3. Tavimep.

4. dainpap gucneTyepi.

KyHTi36e kypanbiH aLuy ywiH «Calendar» TyiiMeciH
6acblHbI3. Aifbl ©3repTy YLUIH ConFa/oHFa
CbIpFbITbIHBI3. CeKyHAOMEp KyparibiH aLuly YLUiH
«Stopwatch» 6aTbipMachiH HyKbIHbI3. YaKbIT caHaFbiH
6acray yLuiH «Start» 6aTbipMachiH 6acblHbI3.

Taiimep kypanblH aLly yLwiH «Timer» 6aTbipMachiH
HYKbIHbI3. «Times» TyWMeCiH 6acbiHbI3, caraT

NeH MUHYTTbI TaHAAY YLLIH XOFapbl )XeHe TeMeH
cbIpFbIThIHbI3. CaHakTbl 6acTtay yLiH «Start» TyiimeciH
GacblHbI3. Kepi caHak kesiHae 6acTanksl yakbITTbl
KanmnbiHa kenTipy yLwiH «Reset» 6aTbipmackIH, kepi
CcaHaKTbl KiAipTY JXeHe xarFacTbipy yLiH «Pause/Start»
GaTblpmachkiH NaiganaHbiHbI3. dain gucnetyepi
KypanblH awy ywiH «File manager» 6atbipMachIH
6acbiHbI3. Kipyre apHanFaH nankara 6acblHpI3, OHbl
aly/opbiHAay YLUiH aninabl HYKbIHbI3, TaHAaFaH
baiinMeH Hemece nankameH MyMKiH sapekeTTepai
TaHzay ywiH «Option» GaTblpMackiH NaiaanaHblHbI3.

4.11 OnbIHAap
CaratTa XeTi OfblH OpHaTbISFaH.

2048

2048 - TaHbIMan caHAabIK OVbIH.
Kanaii oiHay kepek: caycakTbl
OFapbl, TOMEH, COrFa HeMece OHfa
CbIPFbITY apKblrbl TakTanLlanapabl
KbIMKbITY Kepek. bip TakTaniaHb! XblmKbITkaH




caliblH, eKiHLLICi epiCTiH Ke3 KenreH xepiHae Keanencok
petneH nanpa 6onaael. bipaen caHpapbl 6ap exi
TakTanwwaHbl GipikTipreHae, onap 6acrankbl caHaapbiH
KOoCkaHAa anblHFaH caHMeH Gip TakTara Gipireai.

Basketball shoot master
Kanan onHay Kepek: kankaH optacblHa kapaw
XbIMKbIFAH Ke3fe aTy YLiH AonTbl 6acbiHbI3

Bee War

O3 FanamwapbiHbi3abl xxay WwabybinaapbiHaH
KopraHbl3. CisaiH 6asaHbI3ra XeTkeHLue onapabl
*oto kepek. Kanan oniHay kepek: aTyfFa apHanfaH
XKOWFBILLThI XbIDKBITY YLLIH 3KpaHFa 6acblHbI3.
YKayzbl xKoto YLUiH cidre eki peT cokkbl Gepy Kepek,
MYMKIHAIMHLLIE KN ynaW XuHayFa TbipbIChbIHbI3!
CisgiH yw mymkiHgirinia 6ap. Ci3 «easy», «nor-
mal» xaHe «hard» pexxumaepiH TaHaaw anacbis.
CoHpaii-ak, My3bikaHbl Koca Hemece eluipe anacol3,
HaTWKenepiHiadi Tekcepe anacbi3.

b @& Pinball Hit Bricks

Kanait oiHay kepek: keneci AeHreure eTy yLUiH
GapnbIk KipnilTepai )obiHbI3. AK KipniwTep 3 gon
TypiHAe apHanbl 6oHyc Gepeni. Kek kipniwTi exi pet
CoFy kepek. MyMkiHAairiHWe ken ynaii xvuHaHbi3! Ci3
«easy», «normal» xaHe «hard» pexumaepiH TaHaaw
anacbl3. CoHpaii-ak, My3blkaHbl Koca Hemece eLuipe
anachbl3, HaTVxenepiHiaai Tekcepe anach3.

“ @& Car Grab Goods
Kanai onHay kepek: KenikTi XbIMKbITY XaHe
MYMKIHZIrHLLE Kebipek aya TamLublnapbiH any yLiH



akpaHfa 6acbiHbI3. Ci3fiH yw MyMKiHAiriHi3 6ap. Ci3
«easy», «normal» xaHe «hard» pexvumaepiH TaHaai
anackid. CoHpaait-ak, My3blkaHbl Koca Hemece eluipe
anacel3, HoTWXenepiHiaai Tekcepe anacoI3.

Mario eats gold

Kanan onHay kepek: nnatcpopmanapra cekipy
apKbINbl MYMKIHAIMHLLE KON TUbIH XXWUHAY Kepek.
KynaraH Hemece TipekTepre CofblinfaH xaraanaa
enin kanyblHbI3 MyMKiH. Cekipy yLuiH Gip peT,

6uik cexipy YLiH eki peT 6acbiHbI3. Ci3 «easy»,
«normal» xaHe «hard» pexxumaepiH TaHaa anacbis.
CoHpaii-ak, My3blkaHbl KOCa HEMece elLuipe anachl3,
HaTWXeENepiHi3ai Tekcepe anachb3.

Ultimate racing
Kanait orHay kepek: cbi3blkTap 6oiibIHLLA XYPY YLLiH
MallMHaHbl 6ackin ycTan TypbliHbI3. Anpa kene
XaTkaH kenik anTbiH TUbIH TacTaybl MyMKiH. Ci3
MYMKIHAITHLLIE Ken anTblH TUbIH YCTayFa ThipbICYbIHbI3
kepek. Cisne anatTbl 6onabipmay yiH 6ip faHa
MyMKiHAiK 6ap. Ci3 My3blkaHbl KOCbIN HEMece eLuipir,
HOTWXeNepiHi3ai Tekcepe anachb3.

4.12 TeHweynep
«Tin
Typni Tinpepai opHatyra Gonaabl.
* YaKbIT NeH KyH
YakbIT NeH KyHAi opHaTa anachbl3.
« KoHblpaynap »xypHanb!
KoHblpaynap »xypHanbIH kapan
anachbI3.




* LLlycbI3 pexum

[biBbiccbI3 pexumai KockaH keaae 6apnblk AblGbicTap
elwipinesi.

* TeHweynepai kannblHa KenTipy

3aybITTbIK TEHLLEYNEepAi KanmnblHa KeNTipy MyMKiHAIri.
EckepTne: keneci aepekTep kanbinTbl Typae
opHaTbinaablAKkonbInaapl: Tini, KyHi, yakbiTbl, TENegoH
KiTanwacsl, OSTKbILL, OViblH a3banapbl, KOHblpaynap
XypHarbl, npodusb.

5. IMEI HOMIPI
KypbinfbiHbIaabiH IMEI HemipiH 6iny yLiiH akpaH
KOCyrnbl kesfe KyaT/apTka TyimeciH 4 peT 6acbiHpi3

AKAYNAPAObI I30EY XXKOHE XOt0

Kipic/wbifbic KOHbIPaynap Xymbic icmemelioi:

1. Micro-Sim kapTaHbl AypbIC OpHATKaHbIHbI3Fa ko3
XKETKI3IHI3.

2. GSM xeniciHiH ayKbIMblHAA eKeHiHi3Ai TeKcepiHi3

- Heriari akpaHga kepcetinreH GSM curHanblHbIH
[OEeHreiiH TeKcepiHi3.

3. PIN-koA cypaTyblH eLUipreHiHisre ke3 xeTkisiHi3.
CelinezeH ke3de MeHiH daybicbiM ecminmelidi:

1. M1KpOhOH caHpINayblHbIH Ta3a eKeHiHe XaHe OHbIH,
*abblnMaraHbiHa Ke3 XeTKi3iHi3 (CaHblnayapl TazapTy
YLWiH eTKip 3aTTapAbl konaaHbaHb!3, 6yn MUKpodoHab!
3aKbiMaaybl MyMKiH).

2. CelineckeH keaae KypbinfbiHbl ay3blHbI3Fa XaKbiH
YCTaHbI3.



®omocypemmep HeMece daybICmbIK a36anap
cakmanmatiob!

1. Kenewitinren dhaiin xaabiH (SD kapTachl)
OpHaTKaHbIHbI3fa KO3 XKETKI3iHI3.

2. micro SD kapTachl AypbIC OpHaTbINFaHbIHA K3
XKETKI3iHI3.

3. SD kapTacblHaa 60C OpbIH XeTKINiKTi ekeHiHe ke3
XKETKI3iHI3

Mys3bika ol IwbI d@HOep ol
1. SD kapTacblHfa My3blkanblk dannaap 6ap ekeHiHe
KO3 XETKI3iHi3.

2. My3bikanblk hain Ty6ipnik katanortassl «My
music» nankacblHa OpHaNacTbIPbINybl KEPEK.

3. Mysbika nneepiHiH napameTprep Ma3sipiHaeri
cbanngap TidiMiH XaHapTbIHbI3.

4. My3bIKaHbIH AbIObIC AeHreliH TekcepiHi3.

5. Ayavo daingap opmatbiH Tekcepinis. KW-
31keneci dopmatTapasl ok anagsl: MP3, AAC, WAV
ayanodopmatTapaarbl chainaap.

Gkt

Erep xoFapblaa KepceTinreH kagamaap keMekTecrece,
Canyon caiiTblHAaFbl Konaay Kbl3mMeTiHe
xabapnacbiHpi3: http://support.canyon.eu/

YKeprinikTi epexxenepre caiikec ci3aiH eHIMiHi3
XaHe/Hemece OHbIH GaTapesicbl TYPMbICTbIK
KanablKTapaaH Genek xolbinybl kepek. Byn
BOHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi asiKTanfaHHaH KeiH
OHbI XeprinikTi 6Gunik TarablHOaFaH KaTa eHaey
3aybITblHA anapbiHbI3.




KAYINCI3AIK BOWbIHLIA H¥CKAYNbIK
Ocbl KypbINFbIHBLI KONAaHap angelHaa
Gaprblk Hyckaynappl OKbiM, OPbIHAAHbI3.
1. KypbinfblHbl CyAaH 3akeiMaaHyaaH
KOpFaHbI3.
2. KypbinfbiHbI Kbi3yAaH CakTaHbI3: XaKkblH xepae
XbINbITY KYPbINFbINapbIH OpHaTNaHeI3 Hemece
bICTbIK Me3rinae y3aK yakbIT KYH CoyneciHiH acepiHe
YUIbIPATNaHbI3.
3. KypbinfbiHbl COKKbINapaaH KOpFaHpl3: KYpbirFbiHbl
0,5 M-aeH actam BUiKTiKTEH KaTTbl 6eTTepre kynaTyra
xon 6epmeH;j3.

KEMNAIK MIHOETTEMENEP

Keninaik Mep3imi KypbirFbiHbl «Canyony» yaKineTTi
eTinreH caTyLblAaH caTbin arnFaH KyHHeH

6actanagel. Catbin any KyHi Tayapriblk YekTe Hemece
XKyKyKaTblHAa kepceTinesi. Keningik keseHiHiH iwiHae
TayapAbl XeHaey, aybICTbIpy HEMece akLuaHbl KaliTapy
KanaybIMbi3 60MbIHLIA OpbiHAaNaab!.

OHpipywi: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



IRENGINIO SPECIFIKACIJA:

Modelis: Tony KW-31

Lustas: MTK6261D, 260MHz

Atmintis: 32 MB RAM, 32 MB ROM

Ekranas: 1,54 "240 * 240 tasky viso ekrano TN
ekranas, vienu palietimu

Baterija: nuimamas li€io polimeras 3,7 V 380 mAh

Fotoaparatas: 0,3 MPx

Tinklo tipas: GSM 2G 850/900/1800/1900

»SIM“ kortelés tipas: ,Micro-SIM* (SIM kortelé
nepridedama)

Atminties kortelés tipas: ,Micro SD, maks. 32
GB (atminties kortelé nepridedama)

Darbiné temperatiira: nuo 0 ° C iki + 40 ° C

Darbiné drégmé: nuo 0% iki 80%

Nepers§lampamas: NeperS§lampamas

Budéjimo laikas: iki 4 dieny

|krovimo laido tipas: A tipo USB j ,Micro USB*

Dydis: kinas 54mm 42,6mm 13,6 mm, dirzas
20mm * 230mm

Svoris: 42g

Sis prietaisas néra skirtas vail iki 4 mety




IVADAS

Gerbiamas kliente, dékojame, kad pasirinkote “Can-
kadikj - su juo palaikomas abipusis rySys ir jj
sunkiau pamesti ar sulauzyti. Be to, jasy vaikas juos
pamils dél plataus jrankiy asortimento ir patraukliy
Zaidimy! Prie$ naudodami prietaisg atidziai perska-
itykite §j vadovg, kad galétuméte greitai ir teisingai
pradéti juo naudotis.

1. PARUOSIMAS PRIES NAUDOJIMA
1.1 Prie$ naudodami jkraukite prietaisa.

Prijunkite USB kabelj
prie maitinimo $altinio
(DC 5V, 1A iséjimas).
Norint uztikrinti geriausig
ikrovimo suderinamuma,
rekomenduojama nau-
doti “Canyon” “Power
Bank” arba sieninj
ikroviklj.

1.2 |sitikinkite, kad visi priedai (iSmanusis
laikrodis, naudotojo vadovas, USB laidas) yra
pridedami.

1.3 Pasirinkite 2G Micro-SIM kortele,
atitinkancig josy GSM tinklg, kaip rekomenduoja
pardavéjas. (Prie$ jdédami “Micro-SIM” kortele
iSjunkite laikrodj). Deaktyvuokite SIM kortelés PIN
kodo uzklausa. Jsitikinkite, kad “Micro-Sim” kortelé
yra aktyvuota.



1.4. Atidarykite ak liatoriaus d telj
iSimkite akumuliatoriy ir jdékite “Micro-SIM” kortele,
kaip parodyta paveikslélyje.

2 -
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1.5. ljungimo/lSjungimo mygtukas
Paspauskite jjungimo/i§jungimo mygtuka, kad
jlungtuméte prietaisg. Po jjungimo paspauskite , kad
griztuméte | pagrindinj ekrang.

Norédami isjungti laikrodj, paspauskite ir palaikykite
mygtukg

Norédami inicijuoti SOS skambutj,
jjungtame ekrane 2 kartus
paspauskite mygtuka .

SOS numerj suteikia jasy paslaugy
teikéjas. Paspauskite “Yes”, kad
pradétuméte skambutj, arba “No”,
kad jj atSauktuméte.




2. PRODUKTO SAVYBES:

« Jmontuotas muzikos » Balso diktofonas
grotuvas + Zadintuvas
* 7 zaidimai « Skaiciuokle
« Telefono fu.nkcl{a « Chronometras
103 megapikselio - Faily tvarkykle

3. LAIKRODZIO APRASYMAS

usB Mikrofonas Kamera Jjungimo /
prievadas 18jungimo
ﬁ mygtukas
“Micro SD” SO J SIM kortelés
lizdas - lizdas

Garsiakalbis



GSM signalo Akumuliatoriaus
stiprumas ijkrovos lygis
Dabartiné data, laikas ir
savaités diena

4. PAGRINDINES FUNKCIJOS
Contacts 4.1 Kontaktai
% o Braukite j kaire arba j deSing,
[~ . kad jeituméte | pagrindinj meniu,

pasirinkite kontaktg ir paspauskite

, kad jvestuméte, paspauskite “Set
Number”, jveskite atitinkama tele-
fono numerj, paspauskite “V”, kad
iSsaugotuméte jj telefony knygoje.
Pastaba: galima i§saugoti ne daugiau kaip 10 kontakty.
4.2 Rinkinys

Pagrindiniame meniu pasirinkite “Set” ir paspauskite,
kad jeituméte. Jvede numerj, paspauskite rinkimo
klavi$a, kad paskambintuméte. Norédami jvesti sim-
bolj “+”, 1 sekunde palaikykite nuspaude mygtukg “0”.




4.3 SMS ZINUTES

KW-31 gali priimti jeinancias SMS
Zinutes. Pagrindiniame meniu pa-
sirinkite “SMS” ir paspauskite , kad
jeituméte | SMS meniu. Pasirinkite
“Gautieji”, kad pereituméte j SMS
Zinuciy sara$a, arba pasirinkite
“Itrinti Zinutes”, kad iStrintuméte
visas SMS i§ gautyjy zinuciy
sgra$o. Kai gaunama nauja SMS
Zinuté, rodomas toks pranesimas:
Paspauskite “Perziaréti”, kad pere-
ituméte j “Gautieji”, arba “AtSaukti”,
kad uzdarytuméte pranesimo
langa. Kiekviena nauja SMS Zinuté
jraSoma j pirmaja saraso eilute.
Pasirinkite SMS i$ sgraSo, kad vir$
sagraso perzidrétumeéte SMS Zinute, siuntéjg ir Zinutés
datg. Paspauskite mygtukg “Perzitréti”, kad perskaity-
tumete visg pranesimo tekstg. Paspauskite mygtukg
Option, kad istrintuméte $ig Zinutg arba inicijuotuméte
skambutj siuntéjui.

4.4 Fotoaparatas

Camera Pagrindiniame meniu pasirinkite
“Camera” ir paspauskite , kad
jeituméte. Bakstelékite fotoaparato
piktograma, kad padarytuméte
nuotraukg . Paspauskite
mygtuka “Option”, kad iStrintuméte
vaizda, paspauskite mygtukg “Back”, kad grjztuméte j
ankstesnj meniu.




Album 4.5 Albumas

) Pagrindiniame meniu paspauskite

/ N “Album”, kad perzitrétuméte i§sau-
gotas nuotraukas. Naudodamiesi

I ’ meniu Parinktys perzidrékite,

. iStrinkite pasirinktg vaizdg arba
iStrinkite visus failus. Paspauskite
mygtukg Atgal, kad griztuméte |
ankstesnj meniu.

4.6 Muzika
1$junkite laikrodj ir jdékite “micro

- . SD” kortele j lizda. Atkreipkite
démesj, kad didziausia SD kortelés
q I

Music Player

talpa negali vir§yti 32 GB. Prijunkite
“Micro USB” kabelj prie kompiuterio,
kompiuteris atpazins laikrodj kaip
iSorinj diska, nukopijuokite norimg
muzika j iSorinj diska. Atkreipkite démesj: cjterptujy
faily negalima ir nevalia istrinti.
Paspauskite @ @ garsumui
reguliuoti, @ @ dainoms perjungti,
dainai paleisti. Paspauskite
—— kad perziGrétuméte garso
failus. NarSykléje pasirinkite failg,
kurj norite atkurti, arba perziarékite
failo informacija; atnauijinkite faily
sgrasa arba eikite j grotuvo nustatymus ir nustatykite
muzikos failo $altinj, kartojima, maiSyma, foninio at-
kdrimo rezima ir t. t. Paspauskite 43 kad griztuméte
j ankstesnj meniu.




Record

4.7 IlraSymas

Pagrindiniame meniu paspauskite
“Record”, kad jraSytuméte savo
balsg. Pastaba: turi bati jdéta
atminties kortelé. Norédami pradéti
naujg jradg arba atverti jrady sarasa,
naudokite mygtuka “Pasirinktis’.
Paspauskite mygtuka “Atgal”, kad
griztuméte j ankstesnj meniu

4.8 Skaiciuoklé
Pagrindiniame meniu pasirinkite
“Calculator” ir paspauskite , kad
jvestuméte. Paspauskite mygtukg
“ISvalyti”, kad pradétuméte naujg
skaiCiavima, paspauskite mygtukg
“Atgal’, kad grjztuméte j ankstesnj
meniu.

4.9 Pavojaus signalas
Pagrindiniame meniu pasirinkite
“Alarm” ir paspauskite , kad jei-
tuméte. Galite nustatyti tris skirtingus
Zadintuvus. Zadintuvo laikg ir snau-
dimo ciklg galite pakeisti naudodami
mygtuka Redaguoti. Paspauskite
mygtuka Atgal, kad griztuméte j
ankstesnj meniu.

4.10 |rankiai

Pagrindiniame meniu pasirinkite
“Tools” ir paspauskite , kad jei-
tuméte. Yra 4 jrankiai:

1. Kalendorius.

2. Chronometras.



3. laikmatis.

4. Faily tvarkykle.

Paspauskite “Kalendorius”, kad atidarytuméte
kalendoriaus jrankj. Braukite kairén/desinén, kad
pakeistuméte ménesj. Paspauskite “Stopkatas”, kad
atidarytuméte chronometro jrankj. Paspauskite “Start”,
kad pradétuméte matuoti laika. Paspauskite “Timer”,
kad atidarytuméte laikmacio jrankj. Paspauskite
Laikas, braukite aukstyn ir Zemyn, kad pasirink-
tuméte valandas ir minutes. Paspauskite “Start”,

kad pradétuméte atgalinj skaiciavima. Atgalinio laiko
skaiciavimo metu mygtuku “Reset” atstatysite pradinj
laikg, o mygtuku “Pause/Start” sustabdysite ir tesite at-
galinj laiko skaiciavima. Spustelékite “Faily tvarkyklé”,
kad atidarytuméte faily tvarkyklés jrankj. Spustelékite
aplanka, kad jeituméte j jj, spustelékite faila, kad

ji atidarytuméte ir (arba) paleistuméte, naudokite
mygtuka “Pasirinktis”, kad pasirinktuméte galimus
veiksmus su failu arba aplanku.

4.11 Zaidimai

Laikrodyje jdiegti septyni Zaidimai.
2048

2048 yra populiarus skaitmenin-
is Zaidimas. Kaip Zaisti: pirstu
braukdami aukstyn, Zemyn, kairén
arba desinén perkelkite plyteles. Kiekvieng kartg,

kai perkeliate vieng plytele, bet kurioje dézés vietoje




atsitiktinai atsiranda kita. Kai dvi plytelés su vienodais
skaiciais susiduria, jos susijungia  viena plytele, ant
kurios uzZraSyta skai€iy suma.

Basketball shoot master

Kaip Zaisti: paspauskite ant kamuolio ir Saudykite, kai
skydas pasislinks j vidurj.

Bee War

Apsaugokite savo planetg nuo priesy ataky. Turite
juos sunaikinti, kol jie nepasiekeé jasy bazés.

Kaip Zaisti: Spauskite ant ekrano, kad perkeltuméte
kovotojg ir Saudytuméte. Norint sunaikinti priesa, reikia
pataikyti du kartus ir stengtis surinkti kuo daugiau
tasky! Turite tris bandymus Galite rinktis lengva, nor-
maly ir sudétingg rezima. Taip pat galite jjungti arba
isjungti muzika ir patikrinti rezultatus.

Pinball Hit Bricks

Kaip Zaisti: sunaikinkite visas plytas, kad pereituméte j
kitg lygi. Baltos plytos suteikia specialig 3 kamuoliuky
premija. | mélynasias plytas reikia pataikyti du kartus.
Surinkite kuo daugiau tasky! Galite rinktis lengva,
normaly ir sudétinga rezima. Taip pat galite jjungti
arba iSjungti muzika ir patikrinti rezultatus.

Car Grab Goods

Kaip Zaisti: Paspauskite ekrang, kad pajudintuméte

masing ir sugautuméte kuo daugiau oro lasy.

Turite tris bandymus Galite rinktis lengva, normaly ir
sudétingg rezima. Taip pat galite jjungti arba iSjungti



muzika ir patikrinti rezultatus.

Mario eats gold

Kaip Zaisti: reikia surinkti kuo daugiau monety $okiné-
jant ant platformy. Jei nukrisite arba atsitrenksite j stul-
pus, galite Zati. Paspauskite vieng kartg - Suolis, du
kartus - Suolis j aukstj. Galite rinktis lengva, normaly

ir sudétinga rezima. Taip pat galite jjungti arba iSjungti
muzika ir patikrinti rezultatus.

Ultimate racing

Kaip Zaisti: Paspauskite ir palaikykite automobilj,

kad vaziuotuméte pagal linijas. Priekyje vaZiuojantis
automobilis gali numesti aukso monety. Turite stengtis
sugauti kuo daugiau aukso monety. Turite tik vieng
galimybe i§vengti avarijos. Galite jjungti arba ijungti
muzika ir patikrinti rezultatus.

4.12 Nustatymai

« Kalba

Galima nustatyti jvairias kalbas.

« Laikas ir data

Galite nustatyti laikg ir datg.

« Skambuciy Zurnalas

Galite perziareti skambudiy istorijg.

* Tylusis rezimas

Kai jjungtas tylusis rezimas, visi garsai nutildomi.

« Atkurti nustatymus

Atkurti gamyklinius nustatymus Pastaba: Pagal numa-
tytuosius nustatymus bus istrinti Sie duomenys: kalba,



data, laikas, telefony knyga, Zadintuvai, Zaidimy jrasai,
skambuciy zurnalas, profilis.

5. IMEI NUMERIS

Paspauskite jjungimo/i§jungimo mygtuka 4 kartus, kai
ekranas yra jjungtas, kad suzZinotuméte savo prietaiso
IMEI numerj.

GEDIMY SALINIMAS

Trik¢iy Salinimas Jeinantys ir iSeinantys skambuci-
ai neveikia:

1. Patikrinkite, ar teisingai jdéjote “Micro-Sim” kortele.
2. Patikrinkite, ar esate GSM tinklo veikimo zonoje

- patikrinkite pagrindiniame ekrane rodomg GSM
signalo stipruma.

3. |sitikinkite, kad iSjungéte PIN kodo uzklausa.

Mano balso pokalbyje negirdéti:

1. |sitikinkite, kad mikrofono anga $vari ir neuzdengta
(nenaudokite astraus daikto angai valyti, nes tai gali
pazeisti mikrofong).

2. Skambucio metu laikykite prietaisg arti burnos.

Vaizdai arba balso jrasai neissaugomi

1. |sitikinkite, kad jdéjote SD kortele.

2. |sitikinkite, kad “micro SD” kortelé tinkamai jdéta.

3. [sitikinkite, kad SD korteléje yra pakankamai laisvos
vietos



Muzikos grotuvas negroja muzikos

1. Jsitikinkite, kad SD korteléje yra muzikos faily.

2. Muzikos failas turi bati jdétas j Sakninio katalogo
aplankg “Mano muzika”.

3. Muzikos grotuvo parinkéiy meniu atnaujinkite faily
sgrasa.

4. Patikrinkite muzikos garsumo lygj.

5. Patikrinkite garso faily formatg. KW-31 palaiko
Siuos formatus: MP3, AAC, WAV.

Jei pirmiau pateiktame sagrase nurodyti veiksmai
nepadeda, kreipkités j “Canyon” palaikymo tarnybg
“Canyon” svetaingje: http://support.canyon.eu/

Pagal vietinius teisés aktus jasy gaminj ir (arba)
jo baterijg reikia iSmesti atskirai nuo buitiniy atli-
eky. Pasibaigus $io gaminio eksploatavimo laikui,
nuvezkite jj j vietos valdzios institucijy nurodytg
perdirbimo jmone.




SAUGOS INSTRUKCIJOS
Prie§ pradédami naudoti §j jrenginj, perska-

itykite visas instrukcijas ir jy laikykités.

1. Saugokite prietaisg nuo vandens.
2. Saugokite prietaisg nuo karscio: nelaikykite jo Salia
Sildytuvy ir karstu oru ilgg laikg nelaikykite jo tiesiogini-
uose saulés spinduliuose.
3. Apsaugokite prietaisg nuo smugiy: nenumeskite
prietaiso i$ didesnio nei 0,5 m auk3$¢io ant kieto
pavirSiaus.

GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

Garantijos laikotarpis prasideda nuo jsigijimo i§
“Canyon” jgalioto perpardavéjo dienos. Pirkimo data
nurodoma pirkimo kvite arba pristatymo pranesime.
Garantijos laikotarpiu remontas, keitimas ar pinigy
grazinimas bus atliekamas jasy nuozidra.

Gamintojas: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Kipras, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



IERICES SPECIFIKACIJA:

Modelis: Tony KW-31

Mikroshéma: MTK6261D, 260MHz

Atmina: RAM 32 MB, ROM 32 MB

Ekrans: 1,54 "240 * 240 pikselu pilnekrana TN
ekrans, ar vienu pieskarienu

Akumulators: nonemams litija polimérs 3,7 V
380 mAh

Kamera: 0.3Mpx

Tikla tips: GSM 2G 850/900/1800/1900

SIM kartes tips: Micro-SIM (sim karte nav ieklauta)

Atminas kartes tips: Micro SD, maks. 32 Gb
(atminas karte nav ieklauta)

Darba temperatira: 0 ° C lidz+40° C

Darba mitrums: 0% Iidz 80%

Udensizturigs: nav Gdensizturigs

GaidiSanas laiks: [1dz 4 dienam

Uzlades kabela tips: USB tips A lidz mikro USB

Izmérs: korpuss 54mm 42.6mm 13.6 mm, josta
20mm * 230mm

Svars: 429

Siierice nav paredzéta bérniem lidz 4 gadu
vecumam




IEVADS

Cientjamais klient, paldies, ka izvéléjaties Canyon
bérnu pulksteni! KW-31 palidzés jums rapéties par
mazuli - tas nodrosina divvirzienu sazinu, un to ir
gratak pazaudét vai salauzt. Turklat jasu bérnam
tas patiks, jo tajas ir plads riku klasts un atraktivas
spéles! Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet $o ro-
kasgramatu, lai atri un pareizi saktu lietot ierici.

1. SAGATAVOSANA PIRMS LIETOSANAS
1.1 Pirms lietosanas uzladéjiet ierici.

Savienojiet USB kabeli
ar baro$anas avotu
(DC 5V, 1A izeja). Lai
nodrosinatu vislabako
uzlades saderibu, ietei-
cams izmantot Canyon
Power Bank vai sienas
ladataju.

1.2 Parliecinieties, ka ir ieklauti visi pie-
derumi (viedpulkstenis, lietotaja rokasgramata,
USB kabelis).

1.3 lzvelieties 2G Micro-SIM karti, kas
atbilst jusu GSM tiklam, ka ieteicis mazumtirgotajs.
(Pirms Micro-SIM kartes ievietoS8anas izslédziet
pulksteni). Deaktivizéjiet SIM kartes PIN koda
pieprasijumu. Parliecinieties, ka Micro-Sim karte ir
aktivizéta.



1.4. Atveriet akumulatora vacinu, iznemiet
akumulatoru un ievietojiet Micro-SIM karti, ka
paradits attéla.

1.5. leslégs lizslégs poga

Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu, lai ieslégtu
ierici. P&c ieslégSanas nospiediet , lai atgrieztos
sakuma ekrana.

Nospiediet un turiet pogu, lai
izslégtu pulksteni.

Nospiediet pogu 2 reizes, kamér
ekrans ir ieslégts, lai uzsaktu SOS
izsaukumu.

SOS numuru nodrosina josu

pakalpojumu sniedzéjs. Nospiediet
“Ja”, lai saktu zvanu, vai “N&”, lai to atceltu.




2. PRODUKTA IPASIBAS:

« lebavets mizikas « Balss ierakstitajs
atskanotajs - Modinatajs

* 7 spéles . « Kalkulators
« Talruna funkcija + Pulkstenradis

-kgr,r?errr;egapikse!u « Failu parvaldnieks

3. PULKSTENA APRAKSTS

USB ports  Mikrofons Kamera leslégsanas /
izslegSanas
ﬁ -
Mikro SIM kartes
SD slots slots

Runatajs



GSM signala
stiprums

Akumulatora
uzlades limenis

Pasreizé&jais datums, laiks un
nedélas diena

4. GALVENAS FUNKCIJAS

4.1 Kontakti

Contacts P3 . T -

P’ f grvelmet pa Iffel|5| vaipa la,b}' |?I
} v ieietu galvenaja izvéIng, izvélieties

4 kontaktu un nospiediet , lai ievaditu,
nospiediet “lestatit numuru”, ievadiet
attiecigo talruna numuru, nospiediet
“V”, lai to saglabatu talrunu gramata.
Piezime: var saglabat ne vairak ka 10 kontaktus.
4.2 Komplekts
Galvenaja izvélné izvélieties “Set” un nospiediet ,
lai ievaditu. Péc numura ievadiSanas nospiediet
zvaniSanas taustinu, lai veiktu zvanu. Lai ievaditu “+”
ZImi, turiet nospiestu pogu “0” 1 sekundi.




4.3 SMS

KW-31 var sanemt ienakosas

SMS. Galvenaja izvélné izvélieties
“SMS” un nospiediet , lai atvértu
SMS izvélni. Izvélieties “leshtne”, lai
parslégtos uz Tszinu sarakstu, vai
izvélieties “Dzést zinas”, lai dzéstu
visas Tszinas no iesttnes. Kad tiek
sanemta jauna iszina, tiek paradits
$ads pazinojums: Nospiediet
“Skatit”, lai parietu uz iesatni, vai
“Atcelt”, lai aizvértu pazinojumu
logu. Katra jauna SMS tiek ievietota
saraksta pirmaja rinda. Saraksta
atlasiet Tszinu, lai skatitu Tszinu,

tas satitaju un datumu virs saraksta. Nospiediet pogu
“Skatit”, lai izlasttu pilnu zinojuma tekstu. Nospiediet
pogu Option, lai dzéstu So zinojumu vai saktu zvanu
satitajam.

4.4 Kamera

Galvenaja izvélné izvélieties “Cam-
era” un nospiediet , lai ievaditu.
Pieskarieties kameras ikonai, lai
uznemtu fotoattélu m Nospiediet
pogu “Option”, lai izdzéstu attélu,
nospiediet pogu “Back’, lai atgriez-

Camera




Album 4.5 Albums o
Galvenaja izvélné nospiediet
“Albums”, lai skatitu saglabatas
fotografijas. lzmantojiet izvélni
lespéjas, lai skatitu, dzéstu atlasito
attélu vai dzéstu visus failus. No-
spiediet pogu Atpakal, lai atgrieztos
iepriekséja izvélne.

4.6 Mazika

Izslédziet pulksteni un ievietojiet
micro SD karti slota. Nemiet véra,
ka SD kartes maksimala ietilpiba
nedrikst parsniegt 32 GB. Savien-
ojiet Micro USB kabeli ar datoru,
dators atpazis jusu pulksteni ka aréjo disku, kopégjiet
vélamo maziku uz aréja diska. Piezime: iegultos failus
nevar un nedrikst dzést.

Nospiediet @ @ lai regulétu
skalumu, Ial mainttu
dziesmas @ Ial atskanotu
dziesmu. Nospled|et-— lai
skatitu audio failus. Parldkpro-
gramma Parldkprogramma atlasiet
failu atskano$anai vai skatiet faila
informaciju; atsvaidziniet failu sarakstu vai dodieties
uz atskanotaja iestatijumiem, lai iestatitu mazikas faila
avotu, atkartoSanu, izlases atskano$anu, fona ats-
kanosanas reZimu utt. Nospiediet <) lai atgrieztos




Record

4.7 lerakstisana

Galvenaja izvéIné nospiediet
“lerakstit’, lai ierakstitu savu balsi.
Piezime: Jaievieto atminas karte.
Lai saktu jaunu ierakstu vai atvértu
ierakstu sarakstu, izmantojiet pogu
“lespéja”. Nospiediet pogu “Atpakal”,
lai atgrieztos iepriek$éja izvelné.
4.8 Kalkulators

Galvenaja izvélné izvélieties “Kalku-
lators” un nospiediet , lai ievaditu.
Nospiediet pogu “Clear”, lai saktu
jaunu aprékinu, nospiediet pogu
“Back”, lai atgrieztos iepriek$éja
izvélne.

4.9 Trauksmes signals
Galvenaja izvélné izvélieties “Alarm”
un nospiediet , lai ievaditu. Varat
iestatit tris dazadus modinatajus.
Izmantojot pogu Redigét, varat
mainit modinataja laiku un modinata-
ja ieslégSanas ciklu. Nospiediet pogu
Atpakal, lai atgrieztos iepriekséja
izvélné.

4.10 Instrumenti

Galvenaja izvélné izvélieties “Riki”
un nospiediet , lai ievaditu. Ir 4 riki:
1. Kalendars.

2. SkaitloSanas pulkstenradis.



3. Taimeris.
4. Failu parvaldnieks.

Nospiediet “Kalendars”, lai atvértu kalendara riku.
Parvelciet pa kreisi/pa labi, lai mainttu ménesi.
Nospiediet “Hronometrs”, lai atvértu hronometra riku.
Nospiediet “Start”, lai saktu laika mérisanu.
Nospiediet “Taimeris”, lai atvértu taimera riku.
Nospiediet Laiks, parvelciet uz aug$u un uz leju, lai
atlasitu stundas un mindtes.

Nospiediet “Start”, lai saktu atpakalskaiti$anu.
Atskaites laika izmantojiet pogu “Reset”, lai atjaunotu
sakotnéjo laiku, un pogu “Pause/Start”, lai apturétu un
turpinatu atskaiti. Lai atvértu failu parvaldnieka riku,
noklikskiniet uz “Failu parvaldnieks”. Noklikskiniet

uz mapes, lai taja ieietu, noklikSkiniet uz faila, lai to
atvértu/izpilditu, izmantojiet pogu “Option”, lai izvélétos
iespéjamas darbibas ar failu vai mapi.

4.11 Spéles
PulkstenT ir instalétas septinas
spéles.

2048

2048 ir populara digitala spéle. Ka
spélét: parvietojiet flizes, pavelkot
ar pirkstu uz augsu, uz leju, pa
kreisi vai pa labi. Katru reizi, kad parvietojat vienu
plaksntti, jebkura laukuma vieta nejausi paradas cita.
Saduroties divam plaksném ar vienadiem skaitliem,




tas sapldst viena plaksné ar uz tam uzrakstito skaitlu
summu.

Basketball shoot master
Ka spélét: Noklikskiniet uz bumbas, lai Sautu, kad
vairogs parvietojas uz vidu.

“ @& Bee War

Aizsargajiet savu planétu no ienaidnieka uzbrukumi-
em. Jums tie ir jaiznicina, pirms tie sasniedz jasu bazi.
Ka spélét: Noklikskiniet uz ekrana, lai parvietotu
cinitaju, lai $autu. Lai iznicinatu ienaidnieku, jums

ir divreiz trapit, méginiet ieglt péc iespéjas vairak
punktu! Jums ir tris méginajumi. Varat izvéléties starp
“vieglu”, “normalu” un “sarezgitu” rezZimu. Varat art
ieslégt vai izslegt maziku un parbaudit rezultatus.

&3 Pinball Hit Bricks

Ka spélét: iznicini visus klegelus lai parietu uz
nakamo limeni. Baltie kiegeli dod Tpasu bonusu - 3
bumbinas. Zilie kiegeli |rJatrapa divas reizes. legustiet
péc iespéjas vairak punktu! Varat izvéléties starp “vie-
glu”, “normalu” un “sarezgitu” rezimu. Varat arf ieslégt
vai izslégt maziku un parbaudit rezultatus.

Car Grab Goods

Ka spélét: Nospiediet ekranu, lai parvietotu masinu un
nokeriet péc iespéjas vairak gaisa pilienu. Jums ir tris
meéginajumi. Varat izvéléties starp “vieglu”, “normalu”
un “sarezgitu” rezimu. Varat arf ieslégt vai izslégt
muziku un parbaudtt rezultatus.




Mario eats gold

Ka spélét: tev jasavac péc iespéjas vairak monétu,
lecot uz platformam. Jas var nogalinat, ja kritat vai
atsitisieties pret pilariem. Nospiediet vienu reizi, lai
veiktu l&cienu, nospiediet divas reizes, lai veiktu aug-
stu leécienu. Varat izvéléties starp “vieglu”, “normalu”
un “sarezgitu” rezZimu. Varat arf ieslégt vai izslégt
muaziku un parbaudtt rezultatus.

Ultimate racing

Ka spélét: nospiediet un turiet automasinu, lai sekotu
linijam. Prieksa braucosais auto var nomest zelta
monétas. Jums jacensas nokert péc iespéjas vairak
zelta monétu. Jums ir tikai viena iespéja izvairities
no negadijuma. Varat ieslégt vai izslégt maziku un
parbaudit rezultatus.

4.12 lestatijumi

« Valoda

Var iestatit dazadas valodas.
« Laiks un datums

Varat iestatit laiku un datumu.
« Zvanu zurnals

Varat skatit zvanu vésturi.

Settings

« Klusais rezZims

Kad ir aktivizéts klusais reZims, visas skanas tiek
izslégtas.

« lestatjumu atjaunosana

Atjaunot ripnicas iestatljumus Piezime: P&c noklus-



&juma tiks izdzésti/izdzesti $adi dati: valoda, datums,
laiks, talrunu gramata, modinataji, spélu ieraksti,
zvanu zurnals, profils.

5. IMEI NUMURS

Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu 4 reizes,
kameér ekrans ir ieslégts, lai uzzinatu ierices IMEI
numuru.

DEFEKTU NOVERSANA

lenakosie/ izejosie zvani nedarbojas:

1. Parbaudiet, vai ir pareizi ievietota Micro-Sim karte.
2. Parbaudiet, vai atrodaties GSM tikla darbibas

zona - parbaudiet GSM signala stiprumu, kas redzams
galvenaja ekrana.

3. Parliecinieties, ka PIN koda pieprasi$ana ir
atspéjota.

Mana balss saruna nav dzirdama:

1. Parliecinieties, ka mikrofona atvérums ir tirs un
netraucéts (atvéruma tirisanai neizmantojiet asus
priekSmetus, jo tas var sabojat mikrofonu).

2. Zvana laika turiet ierici tuvu pie mutes.

Attéli vai balss ieraksti netiek saglabati

1. Parliecinieties, ka ir ievietota SD karte.

2. Parliecinieties, ka mikro SD karte ir pareizi instaléta.
3. Parliecinieties, ka SD karté ir pietiekami daudz
brivas vietas.



ajs nespélé mizik

1. Parliecinieties, ka SD karté ir mazikas faili.

2. Mazikas failam jabat ievietotam saknes direktorija
mapé Mana mazika.

3. Atjauniniet failu sarakstu mazikas atskanotaja opciju
izvélne.

4. Parbaudiet mazikas skaluma lTmeni.

5. Parbaudiet audio failu formatu. KW-31 atbalsta
$adus formatus: MP3, AAC, WAV.

Ja iepriek§ minétaja saraksta noraditas darbibas
nepalidz, sazinieties ar Canyon atbalsta dienestu,
izmantojot Canyon timekla vietni:
http://support.canyon.eu/

Saskana ar viet&jiem noteikumiem jisu izstrada-
jums un/vai ta akumulators jaizmet atseviski

no sadzives atkritumiem. Kad 8T izstradajuma
kalpoS$anas laiks ir beidzies, nogadajiet to par-
strades rapnica, ko noradijusas vietéjas iestades.




DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Pirms ierices lietoSanas izlasiet un ievéroji-

et visus noradijumus.

1. Aizsargajiet ierici no adens.
2. Aizsargajiet ierici no karstuma: nenovietojiet to
karsta laika netalu no silditajiem un ilgstoSi nepaklauiji-
et to tieSiem saules stariem.
3. Aizsargajiet ierici no triecieniem: izvairieties no
ierices nomes$anas no vairak neka 0,5 m augstuma uz
cietas virsmas.

GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantijas periods sakas no iegades datuma no
Canyon pilnvarota talakpardevéja. PirkSanas datums
ir noradits pardos$anas kvitt vai pavadzimé. Garantijas
laika remonts, nomaina vai naudas atmaksa tiks
veikta péc jasu ieskatiem.

Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Kipra, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUI:

Model: Tony KW-31

Cip: MTK6261D, 260MHz

Memorie: RAM 32MB, ROM 32MB

Ecran: ecran TN complet tactil de 1,54 "240 *
240px, cu o singurd atingere

Baterie: Li-Polymer detasabila 3.7V 380mAh

Camera foto: 0.3Mpx

Tipul retelei: GSM 2G 850/900/1800/1900

Tipul cartelei SIM: Micro-SIM (cartela SIM nu este
inclusa)

Tipul cardului de memorie: Micro SD, max 32Gb
(cardul de memorie nu este inclus)

Temperatura de lucru: 0 ° C panala+40°C

Umiditate de lucru: 0% pana la 80%

Impermeabil: Non-impermeabil

Timp de asteptare: pana la 4 zile

Tipul cablului de incércare: USB de tip A la Micro
USB

Dimensiune: corp 54mm * 42,6mm * 13,6 mm,
curea 20mm * 230mm

Greutate: 42g

Acest dispozitiv nu este destinat copiilor sub
4 ani




INTRODUCERE
Stimate client, v multumim ca ati ales ceasul
Canyon pentru copii! KW-31 va va ajuta sa aveti
grija de copilul dvs. - suporta apeluri bidirectionale
si este mai greu de pierdut sau de rupt. Mai mult
decat atat, copilului tdu ii va placea datorita setului
de instrumente si jocuri atractive! Va rugam sa cititi
cu atentie acest Ghid inainte de utilizare, pentru a
putea incepe s utilizati dispozitivul rapld si corect.

1. PREPARATION BEFORE USING

1.1 incarcati dispozitivul inainte de
utilizare.

Conectati cablul USB la
o sursa de alimentare
(lesire DC 5V, 1A).
Pentru o mai buna
compatibilitate cu incar-
carea, este recomand-
abil sa utilizati un Power
Bank sau un incarcator
de perete produs de
Canyon.

1.2 Verificati daca sunt incluse toate
accesoriile (ceas inteligent, manual de utilizare,
cablu USB).

1.3 Alegeti cartela Micro-SIM 2G care se
potriveste cu reteaua dvs. GSM, conform recoman-
darilor dealerului (Opriti ceasul inainte de a introduce
cardul Micro-SIM). Dezactivati solicitarea codului PIN
de pe cartela SIM. Va rugam sa verificati daca cardul
Micro-Sim este activat, exista credit disponibil.




1.4. Deschideti capacul bateriei si scoateti
bateria, instalati cartela Micro-SIM asa cum arata
imaginea.

1.5. Butonul de pornire / inapoi

Apasati butonul Power / Back pentru a porni dispozi-
tivul. Apasati scurt butonul cand a pornit pentru a
reveni la ecranul principal.

Tineti apasat butonul pentru a-I opri.
Apasati butonul de 2 ori in timp

ce ecranul este PORNIT pentru a
initia apelul SOS. Numarul SOS
este furnizat de operatorul dvs. de
telecomunicatii. Apasati ,Da” pentru
a incepe apelul sau ,Nu” pentru
aanula.




2. FUNCTIILE PRODUSULUI:

« Player de muzica » Aparat de inregistrat
|n_corpf)rat « Ceas cu alarma
* 7 jocuri + Calculator

« Functia de telefon
« Camera de 0,3 Mpx

+ Cronometru
* Manager de fisiere

3. DESCRIERE CEAS

port USB Microfon Aparat foto Tasta
Pornire /
Inapoi

|
Slot micro SD e : J Slot pentru
~F—- cartela SIM




Nivelul Nivelul de
semnalului \ incércare a
GSM bateriei

Data curenta, ora
si ziua saptamanii

4. FUNCTII PRINCIPALE

4.1 Contacte

Contacts Glisati spre stanga sau spre dreapta

. o

— pentru a accesa meniul principal,
- ™

selectati contactul si faceti clic pentru
a intra, faceti clic pe ,Setare numar”,
introduceti numarul de telefon core-
spunzator, faceti clic pe ,V” pentru
a-l salva in agenda telefonica. Nota: maxim 10 contacte
pot fi stocate.

4.2 Formati

n meniul principal selectati «Dial» si faceti clic pentru
aintra. Dupa introducerea numarului de pe interfata
tastaturii, apasati butonul de apelare pentru a efectua
un apel. Pentru a introduce simbolul «+» tineti apasat
butonul «0» timp de 1 secunda.




4.3 SMS N
KW-31 poate primi SMS-uri. In
meniul principal selectati «SMS» si
faceti clic pentru a intra in meniul
SMS. Selectati ,folder Inbox” pentru
a accesa lista SMS sau alegeti
~Stergeti mesajele” pentru a sterge
toate mesajele SMS din folderul Inbox_In timp ce
primiti SMS-uri noi, acesta afiseaza [k
urmatoarea notificare: Faceti clic pe
butonul «Vizualizare» pentru a ac-
cesa folderul Inbox sau «Anulare»
pentru a inchide fereastra de notifi-
care. Fiecare SMS nou se plaseaza
pe primul rand al listei. Selectati
SMS din lista pentru a previzualiza

SMS-ul, expeditorul si data mesajului deasupra listei.
Faceti clic pe butonul ,Vizualizare” pentru a citi textul
complet al mesajului Faceti clic pe butonul ,Optiune”
pentru a sterge acest mesaj sau pentru a initia apelul
catre expeditor.

4.4 Camera

Camera n meniul principal selectati
«Camera» si faceti clic pentru

a intra. Faceti clic pe picto-
grama ,Camera” pentru a face

o fotografie . Faceti clic pe
butonul «Optiune» pentru a sterge
imaginea, faceti clic pe butonul «Inapoi» pentru a
reveni la meniul anterior.




Album

e—

£

4.5 Album

In meniul principal, faceti clic

pe «Album» pentru a vizualiza
fotografiile salvate. Utilizati meniul
«Optiuni» pentru a vizualiza, sterge
imaginea selectata sau sterge toate
fisierele. Faceti clic pe butonul

«inapoi» pentru a reveni la meniul anterior.

Music Player

]
'lul'

4.6 Muzica

Opriti ceasul si introduceti cardul
micro SD in slot. Retineti, capac-
itatea maxima a cardului SD nu
trebuie sa& depageasca 32 GB.
Conectati cablul Micro USB la com-
puter, computerul va va recunoaste
ceasul ca o unitate externa, copiati

melodiile necesare pe unitatea externa. Nota: fisierele
ncorporate nu pot fi si nu trebuie sterse.

Faceti clic pe @ pentru a
seta volumul, pentru a
schimba melodiile, o pentru a
reda melodia. Faceti clic pe :=—
pentru a rasfoi fisierele audio. In
browser selectati fisierul pentru a-I
reda sau vedeti detaliile fisierului;

reimprospatati lista de fisiere sau accesati setarile
playerului pentru a configura sursa fisierelor muzicale,
modul de repetare, modul de amestecare, redarea in

fundal, etc.
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4.7 Inregistrare N

In meniul principal, faceti clic pe ,In-
registrati” pentru a inregistra vocea.
Noté: trebuie introdus un card de
memorie. Utilizati butonul ,Optiune”
pentru a incepe inregistrarea noua
sau pentru a deschide lista inregis-
trérilor. Faceti clic pe butonul «Inapoi»
pentru a reveni la meniul anterior

4.8 Calculator

In meniul principal selectati «Cal-
culator» si faceti clic pentru a intra.
Faceti clic pe butonul ,Stergeti”
pentru a incepe un nou calcul,
faceti clic pe butonul ,Inapoi” pentru
a reveni la meniul anterior.

4.9 Alarma

In meniul principal, selectati
«Alarma» si faceti clic pentru a intra.
Puteti configura trei alarme diferite.
Puteti modifica ora alarmei si repeta
ciclul folosind butonul «Editare».
Faceti clic pe butonul «Inapoi» pentru
a reveni la meniul anterior.

4.10 Instrumente

Tn meniul principal, selectati «Instru-
mente» si faceti clic pentru a intra.
Exista 4 instrumente:

1. Calendar.



2. Cronometru.

3. Cronometru.

4. Manager fisiere.

Faceti clic pe «Calendar» pentru a deschide instru-
mentul pentru calendar. Glisati spre stanga / dreapta
pentru a schimba luna. Faceti clic pe «Cronometru»
pentru a deschide instrumentul cronometru. Faceti clic
pe «Start» pentru a incepe masurarea timpului. Faceti
clic pe «Timer» pentru a deschide instrumentul de
temporizare. Faceti clic pe «Times», glisati in sus si

n jos pentru a selecta orele si minutele. Faceti clic pe
«Start» pentru a incepe numaratoarea inversa. In timp
ce numarati inapoi, utilizati butonul «Resetare» pentru
a restabili timpul initial, butonul «Pauza / Start» pentru
a intrerupe si continua numaréatoarea inversa. Faceti
clic pe ,Manager fisiere” pentru a deschide instrumen-
tul de gestionare fisiere. Atingeti folderul pentru a intra,
atingeti fisierul pentru al deschide / executa, utilizati
butonul «Optiune» pentru a selecta optiunile posibile
cu fisierul sau folderul selectat.

4.11 Jocuri
Sapte jocuri sunt instalate in ceas.

2048

2048 este un joc digital popular.
Cum sa jucati: trebuie sa mutati
placile glisand in sus, in jos, la
stanga sau la dreapta. Si de fiecare
data cand mutati una, apare o alta tigld in mod aleato-
riu oriunde in cutie. Cand doua tigle cu acelasi numar
se ciocnesc, ele se vor uni intr-o singura tigla cu suma




numerelor scrise initial pe ele.

Basketball shoot master
Cum se joaca: apasati mingea pentru a trage atunci
cand tabloul se va deplasa la mijloc

Razboiul albinelor

Protejati-va planeta de atacurile inamice. Ar trebui

sa le distrugi inainte sa ajunga la baza ta. Cum se
joaca: faceti clic pe ecran pentru a muta luptatorul

in masura de tragere. Trebuie sa lovesti de doua ori
pentru a distruge inamicul, incearca sa inscrii cat mai
mult posibil! Ai trei sanse. Puteti alege intre modurile
wusor”, ,normal” si ,greu”. De asemenea, puteti activa
sau dezactiva muzica si puteti verifica scorurile.

Pinball Hit Bricks

Cum se joaca: distruge toate caramizile pentru a trece
la nivelul urmator. Caramizile albe ofera un bonus
special de 3 bile. Trebuie sa lovesti caramizile albastre
de doua ori. Obtineti cat mai multe puncte posibil!
Puteti alege intre modurile ,usor”, ,normal” si ,greu”.
De asemenea, puteti activa sau dezactiva muzica si
puteti verifica scorurile.

Car Grab Goods

Cum se joaca: faceti clic pe ecran pentru a muta masi-
na si a prinde cat mai multe guri de aer. Ai trei sanse.
Puteti alege intre modurile ,usor”, ,normal” si ,greu”.
De asemenea, puteti activa sau dezactiva muzica si
puteti verifica scorurile.



Mario eats gold

Cum sa jucati: trebuie sa colectati cat mai multe
monede posibil sérind peste platforme. Puteti muri
dacé veti cddea sau lovi coloanele. Apasati o data
pentru a sari, apasati de doua ori pentru o sariturd in
naltime. Puteti alege intre modurile ,usor”, ,normal”
si ,greu”. De asemenea, puteti activa sau dezactiva
muzica si puteti verifica scorurile.

Ultimate racing

Cum se joaca: tineti apasata masina pentru a urma
liniile. Masina din fatd poate arunca monede de aur. Ar
trebui sa incercati sa prindeti cat mai multe monede
de aur posibil. Ai o singura sansa sa eviti un accident.
Puteti activa sau dezactiva muzica si puteti verifica
scorurile.

4.12 Setari
« Limba
Pot fi setate diferite limbi.
« Data si ora
Puteti seta ora si data.
« Jurnal Apeluri
Puteti vizualiza istoricul apelurilor.

* Mod silentios

Cand modul silentios este activat, toate sunetele sunt
dezactivate.

* Restabiliti setarile

Reveniti la setarile din fabrica. Nota: urmatoarele



date vor fi setate ca implicite / sterse: limba, data, ora,
agenda telefonica, alarme, inregistrari de joc, jurnal de
apeluri, profil.

5. NUMAR IMEI

Apasati butonul de pornire / inapoi de 4 ori in timp ce
ecranul este PORNIT pentru a afla numarul IMEI al
dispozitivului

DEPANARE

IApelurile primite / date nu functioneaza:

1. Verificati dacé ati introdus corect cardul Micro-Sim.
2. Verificati daca va aflati in raza de actiune a retelei
GSM - verificati semnalul de nivel GSM afisat pe
ecranul principal.

3. Asigurati-va ca ati dezactivat solicitarea codului PIN.

Vocea mea nu se aude cand vorbesc:

1. Asigurati-va cé orificiul microfonului este curat si

nu este acoperit (nu folositi obiecte ascutite pentru a
curata orificiul, deoarece acesta va deteriora micro-
fonul).

2. Pastrati dispozitivul aproape de gura in timp ce
vorbiti.

Imaginile sau inregistrarile vocale nu sunt salvate
1. Asigurati-va ca ati introdus stocarea extinsa a fisierelor
(card SD).

2. Asigurati-va ca cardul micro SD este instalat corect.

3. Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber in cardul SD



Music playerul nu reda melodii

1. Asigurati-va ca exista fisiere muzicale pe cardul SD.
2. Fisierul muzical trebuie plasat in folderul ,Muzica
mea” din directorul radacina.

3. Reimprospatati lista de fisiere din meniul de optiuni
al playerului de muzica.

4. Verificati nivelul volumului muzicii.

5. Verificati formatul fisierelor audio. KW-31 accepta
urmatoarele formate: fisiere in format audio MP3,
AAC, WAV.

Daca actiunile din lista mentionata mai sus nu ajuta,
va rugam sa contactati serviciul de asistenta de pe
site-ul web Canyon: http://support.canyon.eu/

in conformitate cu reglementarile locale, produsul
dumneavoastra si/sau bateria acestuia trebuie
eliminate separat de deseurile menajere. Cand
acest produs a ajuns la sfarsitul duratei de viata,
duceti- la o unitate de reciclare desemnata de
autoritatile locale.




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi si urmati toate instructiunile inainte de

utilizarea acestui dispozitiv.

1. Protejati dispozitivul de contactul cu apa
2. Protejati dispozitivul de caldura: nu instalati dispozi-
tive de incélzire langa acesta si nu-I expuneti la lumina
directd a soarelui in timpul sezonului cald pentru o
lunga perioada de timp.
3. Protejati dispozitivul de spargere: evitati ciderea
dispozitivului de la peste 0,5 m pe suprafete dure.

GARANTIE

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii
dispozitivului de la Vanzatorul autorizat Canyon.
Data cumpararii este indicata in chitanta sau factura.
in perioada de garantie, repararea, inlocuirea sau
rambursarea platii pentru bunuri se efectueaza doar
cu acordul Canyon.

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



CMELM®UKALIMA YCTPONCTBA:

Mogenb: Tony KW-31

Yun: MTK6261D, 260 MI'y

MamsTe: RAM 32 MB, ROM 32 MB

AkpaH: 1,54 aoiima, 240 * 240 nukcene,
NOSIHO3KPaHHbIM CEHCOPHBIN akpaH TN, ceHcopHas
naxenb Single Touch

Barapes: cbemHas nuTtuit-nonumepHas 3,7 B
380 MAY

Kamepa: 0.3Mpx

Tun cetn: GSM 2G 850/900/1800/1900

Tun cum-kapTbi: Micro-SIM (cum-kapTta He BxoanT
B KOMIMMEKT)

Tun kapTbl namaTu: Micro SD, makc. 32 I'b (kapTa
NamsiTi B KOMMIEKT HE BXOAUT)

Pa6ouas Temnepatypa: otr0°Cpo+40°C

PaGoyas BnaxHocTb: ot 0% o 80%

BopoHenpoHULLaeMocThb: He BOZOCTONKUI

B pexume oxuaanusa: [o 4 gHen

Tun 3apsigHoro ka6ens: USB tuna A - Micro USB

Pa3mep: kopnyc 54 mm 42,6 mm 13,6 MM, peMeHb
20 Mm * 230 Mm

Bec: 421

3TO yCTPONCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo Ans AeTen
mnaguwe 4 ner.




BBEAEHMUE

YBaxkaeMmbilii nokynarerb, cnacubo, 4to Bbibpanu
netckue vackl Canyon! KW-31 nomoryT Bam B 3a60Te 0
pebeHke - yCTPOMCTBO NOAAEPXKVNBAET ABYCTOPOHHIO
CBA3b, UX CMOXHEE NoTepsATb UMK criomaTk. Bonee
TOro, OHVM NMOHPaBATCA Ballemy pebeHky Bnarogaps
LUMPOKOMY Habopy UHCTPYMEHTOB 1 yBreKaTenbHbIM
vrpam! MNoxanyicra, BHUMaTensHo npo4uTaiiTte
[[aHHoe PyKOBOACTBO NepeA UCMoMnb3oBaHNeM, YTobbI
Bbl MO BbICTPO 1 MPaBMUILHO HaYaTh MOMb30BaTLCA
yCTpOl/ICTBOM

1.NOArOTOBKA NEPEA UCMONb3OBAHUEM

1.1 3apsaauTe yCTpOUCTBO nepen
ucnonb3oBaHUeM.
Mopkniounte USB-kabenb

K VICTOMHWKY MUTaHUS

(DC 5V, Bbixog 1A). Ains
nyyLLeit COBMECTUMOCTH
3apsifikn PeKOMEHAYETCS
1CMoNb30BaTh MOPTATUBHbIN
aKKyMYrSTOp UMK HacTEHHoe
3apsaHoe YCTPONCTBO
npowussogcTea Canyon.

1.2 Y6egutechb, YTO B KOMNIEKT NOCTAaBKU
T BCe yapbl (CMapT-4achbl,
PYKOBOACTBO nonb3oearens, kabens USB).
1.3 Bui6bepure kapty 2G Micro-SIM,
COOTBETCTBYHOLLYIO BaLlei cetn GSM, kak
PeKoMeH0BaHO BalLVM NpoaaBLOM. (Bbiknounte
yacbl nepes yctaHoBkon kapTel Micro-SIM).
OrtkntoumTte 3anpoc PIN-koga Baweit SIM-kapTbl.
Y6eputecs, 4to kapTa Micro-Sim akTuBMpoBaHa,
nMeeTCs JOCTYMHbIN KPeauT.

\




1.4. OTKpoNTE KPbIWKY aKKyMYNATOPHOro
oTceKa 1 N3BIeKUTe akKyMyrisiTop, yCTaHOBUTE
kapTy Micro-SIM, kak nokasaHo Ha pUCYyHKe.

geo e B

1.5. KHonka Bkn. / Ha3ap

Haxmute kHonky «Bkn./Hazaay», 4Tobbl BKNIOYUTL
YCTPONCTBO. [ocne BKMIOYEHNSt HOXXMUTE KHOMKY,
4TOObI BEPHYTLCA Ha MMaBHbIA 3KPaH.

HaxmuTe 1 yaepxuBainTe KHOMKY, YTOObI BbIKMIOYUTL
yachbl.

HaxmuTe kHonky 2 pasa, koraa
aKpaH aKTUBMPOBAH, YTOObI
MHMLMMpOBaTL Bbi3oB SOS.

Homep SOS npenoctaensieTcst
BalLVM OMepaTopoM CBSI3U.
Haxmute “[a” Ans Hayana Bbi3oBa
unm “Het” ans oTMeHbI.




2. ®YHKUUN:

« BcTpoeHHbIn * inktocboH
My3blKanbHbIA Nreep « ByaurioHmK
«7urp

* Kanbkynstop
* CekyHoomep
* PaiinoBbIi MeHegxep

* ®yHKUMA TenedoHa
« Kamepa 0,3 Mn

3. ONMUCAHUE YACOB

USB-nopt  MukpodoH Kamepa KHonka
Bkn./Ha3ag,.
Cnot ans — J Cnot /:u-m SIM-
Micro SD KapTbl

,D,MHaMMK



YposeHb YposeHb
osite SUNDAY
curHana 3apsfa
GSM m % 6arapen

Tekylias aata, Bpemsi 1
[eHb Hegenn

4. OCHOBHbIE ®YHKLUHA

4.1 KoHTaKTb!

MpoBeauTe nanbLieM BEBO Unm
BMPaBo A BXOAA B [TIaBHOE MEHIO.
HaxmuTe Ha >xenaemblin KOHTaKT,
3aTeM HaxxmmTe “YCTaHOBUTb
Homep”. BBeauTe COOTBETCTBYIOLLMIA
HoMep TenedoHa 1 HaxMuTe

“V”, 4TOBbI COXpaHWUTL €ro B
TenedoHHo kHure. NMpumeyaHue: MOXHO COXpaHWUTb
He 6onee 10 KOHTaKToB.

4.2 Ha6bop Homepa

B rmaBHOM MeHI0 BbiGepuTe “Habop” n Haxmute
Ans Bxoga. Mocne BBoaa HOMEPa HaXKMUTE KHOMKY
Habopa Homepa, 4Tobbl COBEPLUMTDL BbI30B. [ns
BBOJA CUMBONA “+” yAepxwBaiiTe kHonky “0” B
TeueHue 1 cekyHAbI.



4.3 SMS

KW-31 moryT npuHumars Bxogsiume
SMS. B rmaBHOM MeHto BbibepuTte
“SMS” 1 HaxxmuTe Ans BXoAa B
MeHto SMS. Bbibepute nanky
“Bxopsiume”, Yytobbl nepenTu

K cricky SMS nnm Beibepute
“YpanuTb coobLueHms”, yTobbl
crepeTb Bce SMS 13 nanku
BxoasLmx. MNpum noctynneHnm HoBoro
SMS nosiBnsieTcs cnenyiollee
yBefomIieHne: HaxmuTte KHomky
“MpocmoTp”, 4ToBbI NepeTy B

nanky BXOASLLMX COOBLLEHWUIA, Unn
“OTmeHa”, YToObl 3aKPbITb OKHO
yBegomneHus. Kaxaoe Hosoe

SMS pasmellaercs B nepeom

cTpoke cnucka. Beibepute SMS 13 cnvcka, 4tobbl
npocMoTtpeTb SMS, otnpaBuTens u aaty coobLueHns
Hap, cnmckoM. Haxkmute kHorky “TpocmoTp”, YToOb!
NpoYMTaTb MOMHbIVA TEKCT coobLLeHNs. HaxmuTe
KHOMKY “Onumst”, 4To6bl yaanuTb 370 coobLueHre unm
VHULMMPOBATL 3BOHOK OTMPaBUTENIO.

4.4 Kamepa
B rmaBHOM MeHIo BbiGepUTE
“Kamepa” u HaxxmuTe ans Bxoaa.
Haxmute Ha 3Hauok “Kamepa”,
.n. yTobbl chenatb oTo m Haxmute
KHOMKy “Onums” ans yoaneHus
U30BPaKEHUS], HAXXKMUTE KHOMKY
“Hasap” ons Bo3Bpara B npeablayLlee MeHto.

Camera




Album 4.5 AnuGom
B rnmaBHOM MeHIO HaxMuTe
_— “Anb6om”, YTo6bI MPOCMOTPETL
coxpaHeHHble doTorpadmn.
Wcnonb3ayiite mexto “Onuun” ans
NpoCMOoTpa, yAareHust BbIGpaHHoro
N306paXKeHst UN yaarneHns Bcex
chaiinos. Haxxmute kHonky “Hasap”,
YT06bI BEPHYTLCS B NpeablayLiee
MEHIO.
4.6 My3bika
BbIKiounTe Yachl 1 BCTaBbTE
kapTy micro SD B cnot. O6patute
BHVIMaHvie, MaKciMarnbHbI 06bem
SD-kapTbl He JOMKEH NpeBbiLLaTh 32
I'6. MoaxkniounTe kabenb Micro USB k
KOMbIOTEPY, MOCHE YEro OH Pacro3HAET BaLLM Yachl kak
BHELLHWIA ANCK. 3aTeM CKOMMPYATe HeoBxoauMble necHn
Ha BHELUHUI avck. O6paTuTe BHUMaHMUe: BCTPOEHHbIE
halinbl He MOTYT U He [OMKHbI BbITb YAaneHb!.

Haxmute @ @ [AnNsi HACTPOWKN FPOMKOCTH,
[nsi nepekntodenus Tpekos, () ans
X BOCNpou3seaeHnst. Haxmvute
$=—=, 4TOBbI NPOCMOTPETHL
ayauodpaiinbl. B 6paysepe Bbibepute
hann Ans BOCNPOU3BEAEHUS NN
npocMoTpa NoapoBHoI MH(opMaLi
0 charine; 0BHOBUTE CINCOK (haiinos
Unv nepeiianTe K HacTpoiikam
rnrneepa, YTobbl YCTAaHOBUTb MCTOMHUK My3biKarlbHbIX

alrioB, PEXMMbI MOBTOPA W NepemeLLNBaHms,

OHOBOIO BOCMPOU3BEAEHUS U T.4. Haxmute -
4TOGbI BEPHYTLCS B NpeablayLLee MeHo.




Record 4.7 3anuchb

B rmaBHOM MeHI0 HaxmuTe
“3anucb”’, 4ToGbl 3anucaTb romnoc.
MprmeyaHne: HeoGXxoaMMO BCTaBUTL
KapTy namsTu. Micnonb3ayite
KHOMKy “Onumst”, 4ToBbl HavaTb
HOBYIO 3aNWCb UMW OTKPbITb CMIMCOK
3anuceit. Haxmute kHonky “Hasan”,
4TOGbI BEPHYTLCS B NpeablayLlee
Calculator MEHI0.

4.8 Kanskynatop

B rnaBHOM MeHI0 BbibepuTe
“Kanbkynatop” u Haxmute

Ans Bxoaa. Haxmure KHomnky
“OumncTUTL”, YTOOBI HA4aTb HOBbIN
pacuer, HaxmuTe KHorky “Hasaa”,
4TO06bl BEPHYTLCS B NpeablayLiee
MEHIO.

4.9 ByaunbHuk

B rmaBHOM MeHIo BbiGepuTe
“ByAvnbHUK” N HaXMuUTe Ans
BXxopa. Bbl MoXeTe ycTaHoBUTL

[0 TPex pasnnyHbIx ByANMbHUKOB.
Bbl MOXETE U3MEHUTL Bpemst
6yannbHMKa W LYK NoBTopa C
NMOMOLLbHO KHOMKK “PefakTupoBats”.
HaxmuTte kHonky “Hasaa”, 4tobbl
BEPHYTLCS B NPeAblayLlee MeHio.
4.10 UHCTPYMEHTbI

B rmaBHOM meHio BbIGepuTe
“UHCTPYMEHTBI” 1 HaXMUTE

nans exoaa. Cyuwiectsyert 4




VNHCTpYMeHTa:

1. Kanenpapsb.

2. CekyHnomep.

3. Taiimep.

4. daiinoBbI MeHeaxep

Haxmute “Kanenpapb”, 4ToObl OTKpbITh KaneHaaphb.
MpoBeauTe nanbLem Bneso/Bnpaso, YToObI N3MEHUTL
mecsl. Haxmute “CekyHgomep”, 4Tobbl OTKPbITL
cekyHaomep. Haxxmute “Ctapt”, 4tobbl Ha4aTh
oTcyeT BpeMeHu. Haxmute “Taimep”, 4ToBbl OTKPbITH
Tanmep. Haxvute “Bpemsi”, npoeeauTe nanbuem
BBEPX W BHU3, YTOObI BbIGPaTb Yachl U MUAHYTHI.
HaxmuTe “Ctapt”, 4tobbl Ha4aThb oTcyeT. Bo Bpems
obpaTHoro oTcyeTa UcnonbayiTe kHonky “Copoc”
NS BOCCTAHOBIEHWS HAYaNbHOTO BPEMEHU, KHOMKY
“Maysa/CtapT” AN NPYOCTaHOBKW N NPOAOIKEHUSA
otcyeTa. YTobbl OTKPbITb MHCTPYMEHT AUCTIETYEPa
paiino., HaxmMuTe “PannoBbIN MEHEMKEPY.

3aTeM HaXmMuUTe Ha narnky Ans Bxofa 1 Buibepute
HeobxoanMblii haiin Anst OTKPbITUSA/MCMONHEHUS.
Wcnonbayiite kHonky “Onuus” ans Beibopa
BO3MOXHbIX AENCTBUI C haitiioM Unu Nankow.

4.11 Urpei

B yacax ycTaHOBMEHO CeMb Urp.

2048

2048 - ato nonynspHas uvdposas
urpa. Kak nrpatb: Bam Hy»HO
nepemeLlLaTb NAMTKK, NPOBOAS
narnbLieM BBepX, BHU3, BIIEBO UK
Bnpaeo. M kaxabln pas, koraa

Bbl NepemMeLLaeTe ofHy NIUTKy, Apyrasi NosiBnsieTcst
B MPOM3BOIILHOM MOPsifke B N0GOM MecTe nonsi.




I'Ipm COBMeELLEeHUN ABYX NIIUTOK C OANHAKOBbLIMU
YncnamMu, OHU CriMBaroTCA B OA4HY NITUTKY C YACIIOM,
nony4yaemMbiM CyMMUPOBaHWEM Ha4arnbHbIX YMucen.

Basketball shoot master
Kak urpath: Npu ABIKEHUN LMTA K CepeamHe
CTpensiiTe, HaXIMas Ha Ms.

Bee War

3alumuT1TE CBOIO NMaHeTy OT BpaXKeckux atak. Bl
[OIKHBI YHUHTOXWUTB UX 10 TOrO, Kak OHW AOCTUTHYT
BaLueii 6asbl.

Kak urpatb: HaxumaiTe Ha 9KkpaH A nepemeLLeHnst
ncTpebutens aAns cTpensbbl. Bam HyxHO nonacte
[ABaxbl AN yHUUTOXeHus Bpara. [locTapaiitech
HabpaTb kak MOXHO 6orbLue o4koB! Y Bac ectb Tpu
NonbITKW. Bbl MOXETe BbIGMpaTh MeXay pexumami
“nerkuin”, “HopmManbHbIA” 1 “TPYAHbIN". Takke Bbl
MOXETE BKIIOUNTb UK BbIKIIOYUTb MY3bIKY 1
NpOBEpUTL CBOW pe3ynbTaThbl.

Pinball Hit Bricks

Kak urpathb: yHUHTOXbTE BCE KUPMYK, YTOBLI nepernTn
Ha cregyoLmii ypoBeHb. benble kupnuun gatot
ocobbiii GoHyc B BrAe 3 wapoB. Mo cMHUM kupnvyam
HY>XHO yaapuTb ABaxabl. MocTapariiteck cobpaTb Kak
MOXHO Gorblue oukoB! Bbl MoxeTe BbiGUpaTh Mexay
pexumamu “nerkuit’, “HopmanbHbIiA” 1 “TpyAHbLIN".
Tatoke Bbl MOXeTE BKIOUNTb UIN BbIKIIOYUTb MY3bIKY
1 NPOBEPUTL CBOM Pe3ynbTaThl.

Car Grab Goods

Kak urpatb: HaxumaiiTe Ha dkpaH, 4Tobbl
nepemelLaTb MaLLWHY 1 NMoNMaTh Kak MOXHO Gorblue
BO3AYLUHbIX Kanenb. Y Bac eCTb TP MOMbITKW. Bbl




MOXeTe BbiGupaTtb Mexay pexxumamu “nerkuii’,
“HopMmanbHbIN” 1 “TpyAHbIN". Takke Bbl MOXeTe
BKIMIOYUTb UMK BbIKIIOUNATE My3bIKY U MPOBEPUTL CBOW
pesynsrarbl.

Mario eats gold

Kak urpatb: Bam Hy>HO cobpaTb Kak MOXHO Gonblue
MOHET, npbiras no nnatcopmam. Bl moxete
NOrMGHYTb, €CIN yafeTe UM yAapuTeCh O KOMOHHbI.
HaxmuTe oauH pas Ans npbbkka, HaXMWUTe ABa pasa
[ns1 BbICOKOTO Mpbbkka. Bbl MoxeTe BbiGupath Mexay
pexumamu “nerkuit’, “HopManbHbliA” 1 “TpyaHbIA".
Tatoke Bbl MOXeTE BKITOYUTb UIN BbIKIIOYUTb MY3bIKY
1 NPOBEPUTb CBOM Pe3ynbTaThl.

Ultimate racing

Kak vrpaTb: HaxmMuTe 1 yaepxuBsaiiTe aBToMobunb,
4TOObI CNeaoBaTh NMMHMAM. ABTOMOGWITL BNepean
MOXET OBPOHMTb 3010Tble MOHETbI. Bbl AOMKHBI
nocTapaTbesl noMMaTh Kak MOXHO GOorbLUE 30M0ThbIX
MOHeT. Y Bac ecTb TONbKO OfAMH LUaHC n3bexarb
aBapuu. Bbl MOXeTe BKITIOUYUTb UMK BbIKITIOYUTDL
My3bIKy 1 MPOBEPUTbL CBOM PE3yrnbTaThl.

4.12 HacTpounku

* HA3bik

MoXHO yCTaHOBUTb pasnnyHble
A3bIKV.

« Bpemsi v gata

Bbl MOXeETe YCTaHOBUTL BpeMst
v gaty.

* XKypHan Bbl30BOB

Bbl MOXETE NPOCMOTPETL UCTOPHIO BbI3OBOB.

* BecLyMHbIN pexum




Mpw BKIIOYEHUM GE33BY4HOTO pexnma BCe 3ByKU
OTKITIO4AIOTCS.

+ BoccTaHoBMeHMe 3aBOZCKUX HAaCTPOEK
B03MOXHOCTb BOCCTAHOBUTL 3aBOACKUE HACTPOVKY.
MpvmedaHue: cnepyiolwme AaHHble GyoyT
YCTaHOBIEHbI MO YMOMYaHMio/yaaneHb!: A3bik, AaTta,
BpeMmsi, TenedoHHasi KHura, ByannbHUKY, 3anucy urp,
XypHan BbI30BOB, MPOthUIb.

5. IMEI HOMEP

HaxmuTte kHonky Bkn./Ha3ag 4 pasa Ha BKIOYEHHOM
akpaHe, 4Tobbl y3HaTb Homep IMEI Bawero
ycTpoiicTea

YCTPAHEHUE HEUCMNPABHOCTEN
Bxodsiujue/ucxodsiujue ebizoenbl He pabomarom:
1. MpoBepbTe, NPaBUIbHO NN Bbl BCTABUMM KapTy
Micro-Sim.

2. MNpoBepbTe, HaxoaUTECh N Bbl B 30HE AENCTBUA
cet GSM - npoBepsTe ypoBeHb curHana GSM,
oToGpakaeMblii Ha rMaBHOM 3KpaHe.

3. YbeawuTechb, 4To Bbl OTKMo4MnM 3anpoc PIN-koga.

Moli 2o50c He crbiweH Npu pa32oeope:

1. Y6eguTechb, 4TO OTBEpCTVE MUKPO(OHA YMCTOE U
He 3aKpbITO (He UCMONb3YiiTe OCTPbIE NPeAMETbI Ans
OYMCTKM OTBEPCTHSI, TaK Kak 3TO MOXET NOBpPeaUTb
MUKPOOH).

2. Bo Bpemsi pa3roBopa AepXuTe yCTPOMCTBO 6rn3ko
KO pTY.

MN306paxeHus unu 2onocoeble 3anucu He
coxpaHsitomcesi

1. Y6egutechb, 4To Bbl BcTaBunv SD-kapTy.



2. Y6eautech, 4To Kapta micro SD ycraHoBneHa
npaBuIibHO.

3. Y6eawuTech, 4To Ha SD-kapTe 4OCTaTOuHO
cBoGoaHOro MecTa

My3bikanbHbii nneep He 80cnpou3eodum necHu
1. Y6egutech, 4To Ha SD-kapTe ecTb My3blkanbHble
cpaninbl.

2. My3bIkanbHbliii chaiin AormkeH BbiTb NOMeLLEH B
nanky “Mosi My3blka” KOPHEBOIO KaTanora.

3. OBbHOBUTE CNUCOK (haltnoB B MEHIO OMLMIA
My3blkanbHOro nreepa.

4. MpoBepbTe ypoBEHb FPOMKOCTU MY3bIKU.

5. MNpoeepsre dhopmat ayamodainos. KW-31
nogaepxvieaeT cnegytowme dopmatbl: MP3, AAC,
WAV.

Ecnu geiicTBist U3 BbiLLIENPUBEOEHHOTO Crivicka He
riomoratot, obpatuteck B CIyx0y NopaepXku Ha
caiite Canyon: http://support.canyon.eu/

B cooTBETCTBUM C MECTHLIMMU npasunamu,
Ballie nsgenue u/vnu ero 6atapest 4OMKHbI
YTUNnM3nMpoBaTbCA OTAENbHO OT BbITOBbIX
oTxoA0B. o UcTeYeHUn cpoka crny6bl JaHHOTO
unsgenusa C/:lal;lTe €ro B NMYHKT yTunusauuu,
Ha3HaYeHHbIN MECTHLIMU BACTAMMU.




WHCTPYKLIUM NO TEXHUKE
BE30MACHOCTU
MpouuTanTe n cneayiTe BCEM UHCTPYKLMAM
neper, UCromnb3oBaHNEM [JaHHOTO YCTPOUCTBA.
1. BawmwaiiTe ycTpoincTBo OT BoAbl. 2. awiante
YCTPOWCTBO OT HarpeBa: He yCTaHaBnBaliTe psaom
C HUM HarpeBaTenbHble Npubopb! 1 He noasepraiite
[ANUTENbHOMY BO3EMCTBMIO MPAIMbIX COMHEYHbIX NTyqeit
B )Xapkoe Bpems rofa. 3. 3awmiaiite yCTporucTeo oT
y[apoB: n3deralTe NageHNst YCTPOCTBA C BbICOThI
6onee 0,5 M Ha TBEpAYIO NOBEPXHOCTb.
TAPAHTUMHBIE OBA3ATENLCTBA
[apaHTUIHBIA CPOK HAUMHAETCS C AaTbl NpUoBpeTeHNs
ToBapa y aBTopusosaHHoro Npoaasua Canyon. 3a gary
NOKYNKV NPUHUMAETCA AaTa, ykasaHHasi Ha Baluem
TOBapHOM YeKe WM e Ha TPaHCMOPTHON HaKNagHoM.
B TeueHue rapaHTUHOMO Cpoka - PEMOHT, 3amMeHa
VIV BO3BpaT OMnaThl 3a TOBap OCYLLECTBASIOTCS MO
YCMOTPEHUIo npoussoauTens. [ins npefocTaBneHuns
rapaHTUIHOTO 0BCNYX1BaHUS TOBAp AOIMKEH bbiTh
BO3BpaLLieH MpoaasLy Ha MeCTO Mokynku BMecTe ¢
[l0Ka3aTenbCTBOM MOKYMKM (HeK 1Nk TpaHcnopTHas
HaknagHas). MapaHTus 1 rog ¢ MoMeHTa nprobpeterns
ToBapa notpebutenem. Cpok cryx6bl 1 rog.
[ononHutensHas nHgopmauus 06 Mcnonb3oBaHUM 1
rapaHTuM 0oCTynHa Ha caiite http://canyon.ru/ uslovi-
yagarantii/
MpousBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp,
Jnmaccon 4103, Janmona Kopr, yn. Konoxakuy 43, Arnoc
AraHacuoc. http://canyon.ru
Wmnoptep B Poccuiickoin ®epepauum:
000 «ACBMUC», 125445, r. Mockea, MyHUUmnanbHbIn
OKpyr neBobepexHbIN BH.Tep. ., JIeHnHrpaackoe w., 4. 71r,
cTp. 2, atax 3, nomeld. 20, Ten. +7 495 775 06 41.



SPECIFIKACIE ZARIADENIA:

Model: Tony KW-31

Cip: MTK6261D, 260 MHz

Pamat’: RAM 32 MB, ROM 32 MB

Obrazovka: 1,54" celodotykova TN obrazovka s
rozliSenim 240 x 240 px, podpora jedného dotyku

Batéria: vyberatelna, litum-polymérova, 3,7 V,
380 mAh

Kamera: 0,3 Mpx

Typ siete: GSM 2G 850/900/1800/1900

Typ karty SIM: micro SIM (karta SIM nie je
priloZzena)

Typ pamatovej karty: micro SD, max. 32 GB
(pamatova karta nie je prilozena)

Pracovna teplota: 0 °C az +40 °C

Prevadzkova vlhkost’: 0 % az 80 %

Odolnost’ voci vode: nie

Vydrz v pohotovostnom rezime: az 4 dni

Typ nabijacieho kabla: USB typ A/micro USB

Rozmery: telo 54 mm x 42,6 mm x 13,6 mm,
remienok 20 mm x 230 mm

Hmotnost: 42 g

Toto zariadenie nie je uréené pre deti do 4 rokov




uvoD
Vazeny zakaznik, dakujeme, Ze ste sa rozhodli
pre hodinky pre deti Canyon! Hodinky KW-31
vam pomozu pri starostlivosti o deti — podporuju
obojsmerné hovory a je tazsie ich stratit alebo
rozbit. Va$mu dietatu sa navySe budu pacit vdaka
mnozstvu nastrojov a atraktivnych hier! Aby ste
mohli zariadenie za¢at pouzivat rychlo a spravne,
pred pouzitim si pozorne pregitajte tuto priru¢ku.

1. PRIPRAVA PRED POUZITIM
1.1 Pred pouzitim zariadenie nabite.

USB kabel pripojte k
napajaciemu zdroju
(Vystup 5V, 1 A).

Pre zaistenie lepSej
kompatibility pri nabijani
odpora¢ame pouzivat
externu batériu alebo
nabija¢ku znacky
Canyon.

1.2. Skontrolujte, ¢i je sucast'ou balenia
vSetko prislusenstvo (inteligentné hodinky,
navod na obsluhu, USB kabel).

1.3 Zvol'te si kartu 2G micro SIM kompat-
ibilnu s vasou sietou GSM podla odportcania
predajcu. (Pred viozenim karty micro SIM hodinky
vypnite). Na karte SIM deaktivujte Ziadost o zadanie
kodu PIN. Skontrolujte, ¢i je karta micro SIM aktivo-
vana a ¢i je na nej dost kreditu.



1.4. Otvorte kryt batérie a vyberte
batériu. Nainstalujte kartu micro SIM podla
obrazka.

1.5. Vypinac/tlac¢idlo Spat’

Zariadenie zapnete stlacenim vypinaca/tlacidla Spat.
Po zapnuti kratko stlacte tlaidlo, aby ste sa vratili na
hlavnu obrazovku.

Stlacenim a podrzanim tlac¢idla zariadenie vypnete.
Ked je obrazovka zapnuta,
stlacenim tlacidla 2 razy spustite
SOS volanie.

Cislo SOS poskytuje vas telekomu-
nika¢ny operator. Stlaéenim tlacidla
,Yes* (Ano) spustite hovor alebo
,No* (Nie) ho zrusite.




2. FUNKCIE PRODUKTU:

. Zabudovany hudobny * Hlasovy zadznamnik
pre ravac « Budik

*7hier - Kalkulacka

« Funkcia telefénu - Stopky

* 0,3 Mpx fatoaparat « Spravca suborov

3. POPIS HODINIEK

USB port Mikrofon Fotoaparat  Vypinac/
tlacidlo
ﬁ N
Strbina na - J Strblna
microSD na kartu SIM

Dynamlcke



Uroveri
signalu GSM

Uroveri nabitia
batérie

Aktualny datum,
Gas a den v tyzdni

4. HLAVNE FUNKCIE

Contacts 4.1 Kontakty
OllECS Potiahnutim dolava alebo doprava
v L vstupte do hlavnej ponuky. Vyberte
v 3 kontakt a kliknite na potvrdenie.
Kliknite na polozku ,Set number*
(Nastavit Cislo), zadajte prislusné
telefénne Eislo a kliknite na polozku
,V*, aby ste ho uloZili do telefénneho
zoznamu. Poznamka: Do pamate je mozné ulozit
maximalne 10 kontaktov.

4.2 Vytocenie cisla

V hlavnej ponuke vyberte ,Dial* (Vyto¢it) a kliknite
na Enter. Po zadani ¢isla na Ciselnici stlacte tlacidlo
vyta€ania, aby ste uskutoénili hovor. Ak chcete zadat'
symbol ,+“, podrzte tlacidlo ,0“ na 1 sekundu.



4.3 SMS

KW-31 dokaze prijimat’ SMS spravy.
V hlavnej ponuke vyberte polozku
L,SMS* a kliknutim vstipte do ponuky
SMS. Vyberom polozky ,Inbox
folder” (Prie¢inok prijatych sprav)
prejdite do zoznamu SMS alebo
vyberom polozky ,Delete messages”
(Odstranit spravy) vymazte vSetky
SMS z priecinka prijatych sprav.

Po prijati novej SMS sa zobrazi
nasledujuce oznamenie: Kliknutim
na tlacidlo ,View" (Zobrazit) prejdete
do priecinka s doru¢enou postou
alebo kliknutim na tlacidlo ,Cancel*
(Zrusit) zatvorite okno s oznamenim.
Kazda nova SMS sa umiestni na
prvy riadok v zozname. Vyberom SMS zo zoznamu
zobrazite nad zoznamom nahlad SMS, odosielatela a
datum spravy. Kliknutim na tlacidlo ,View" (Zobrazit) si
mozete precitat cely text spravy. Kliknutim na tladidlo
,Option* (MoZnost) mozete tuto spravu vymazat alebo
zatelefonovat odosielatelovi.
4.4 Fotoaparat
V hlavnej ponuke vyberte polozku
,Camera" (Fotoaparat) a kliknite na
Enter. Kliknutim na ikonu ,Camera“
Fotoaparat) vytvorite fotografiu

. Kliknutim na tlacidlo ,Option*

(Moznost) odstranite fotografiu.
Kliknutim na tlacidlo ,Back” (Spét) sa vratite do
predchadzajlcej ponuky.

Camera




4.5 Album
Albim V hlavnej ponuke kliknite na ,Al-
/ N bum?®, aby ste si prezreli uloZzené fo-
tografie. Pomocou ponuky ,Options*
I ’ (Moznosti) mdzete zobrazit alebo
- odstranit vybrany obrazok alebo
odstranit vsetky stbory. Kliknutim
na tla¢idlo ,Back” (Spat) sa vratite
do predchadzajucej ponuky.
4.6 Hudba
Viypnite hodinky a do slotu viozZte
kartu micro SD. Poznamka: Max-

]
imalna kapacita karty SD by nemala
.' ', presiahnut' 32 GB. Pripojte kabel

Music Player

micro USB k poc¢itacu. Pocita
rozpozna hodinky ako externy

disk, na ktory moZete skopirovat’
pozadované skladby.

Upozornenie: Vstavané stibory sa nemézu a nemali
by sa vymazavat.

Tlacidlami @ @ mozete nastavit
hlasitost, tlacidlami prepinat’
skladby a tlacidlom @ spustit’ preh-
ravanie. Tlacidlom ;== mozete pre-
chadzat' audio subory. V prehliadaci
vyberte subor, ktory chcete prehrat’
alebo o ktorom si chcete zobrazit
informécie. Obnovte zoznam stborov
alebo prejdite do nastaveni prehravaca a nastavte zdroj
hudobnych suborov, rezim opakovania, rezim nahod-
ného prehravania, prehravanie na pozadi atd. Kliknutim
na : sa vrétite do predchadzajlicej ponuky.




Record

4.7 Nahravanie

Ak chcete nahravat hlas, v hlavnej
ponuke kliknite na polozku ,Record”
(Nahravanie). Poznamka: Mala

by byt viozena pamatova karta.
Pomocou tladidla ,Option* (Moznost)
spustite novy zaznam alebo otvorite
zoznam zaznamov. Kliknutim na
tlacidlo ,Back” (Spat) sa vratite do
predchadzajuicej ponuky.

4.8 Kalkulacka

V hlavnej ponuke vyberte polozku
,Calculator” (Kalkulacka) a kliknite na
Enter. Kliknutim na tlacidlo ,Clear”
(Vymazat) zaénete novy vypocet.
Kliknutim na tlac¢idlo ,,Back” (Spat) sa
vrétite do predchadzajlicej ponuky.
4.9 Budik

V hlavnej ponuke vyberte polozku
JAlarm® (Budik) a kliknite na Enter,
MbZete nastavit tri rozne budiky. Cas
budika a cyklus opakovania mézete
upravit pomocou tlacidla ,Edit*
(Upravit). Kliknutim na tlacidlo ,Back”
(Spét) sa vratite do predchadzajicej
ponuky.

4.10 Nastroje

V hlavnej ponuke vyberte polozku
,Tools" (Nastroje) a kliknite na
Enter. K dispozicii su 4 nastroje:

1. Calendar (Kalendar)



2. Stopwatch (Stopky)
3. Timer (Casovac)
4. File manager (Spravca stborov)

Kliknutim na polozku ,Calendar” (Kalendar) otvorite
kalendar. Potiahnutim dolava/doprava zmenite mesiac.
Kliknutim na polozku ,Stopwatch” (Stopky) otvorite
stopky. Kliknutim na polozku ,Start" (Start) spustite
meranie ¢asu. N

Kliknutim na polozku , Timer* (Casovac) otvorite ¢aso-
vac. Kliknutim na polozku ,Times* (Casy) potiahnite
nahor a nadol a vyberte hodiny a minuty.

Kliknutim na polozku ,Start* (Start) spustite odpocita-
vanie. Po¢as odpocitavania stlacte tlacidlo ,Reset"

na obnovenie povodného ¢asu, tlacidlo ,Pause/

Start” (Pauza/Start) na pozastavenie a pokracovanie
odpocitavania. Kliknutim na polozku ,File manager”
(Spravca suborov) otvorte nastroj spravcu suborov.
Tuknutim na priecinok otvorite prieCinok, tuknutim na
subor otvorite/spustite subor. Tuknutim na tlacidlo ,Op-
tion“ (Moznost) vyberte dostupné moznosti pre vybrany
subor alebo priecinok.

4.11 Hry
V hodinkéach je nainstalovanych
sedem hier.

2048

2048 je obltbena digitalna hra.
Ako hrat: Musite presuvat dlazdice
tahanim nahor, nadol, dofava
alebo doprava. Pri pohybe kazdej dlazdice sa objavi
nahodne dalSia kdekolvek v boxe. Ked na seba




narazia dve dlazdice s rovnakym cislom, spoja sa
do jednej dlazdice s Cislom, ktoré tvori stcet Cisel na
dvoch samostatnych dlazdiciach.

b @D Basketball shoot master
Ako hrat: Stlacte loptu a vystrelte, ked sa doska
posunie do stredu.

Bee War

Chrarite svoju planétu pred utokmi nepriatela. Mali by
ste ho znicit skor, ako sa dostane k vasej zakladni.
Ako hrat: Tuknutim na obrazovku pohybuite stihagkou
a strielajte. Nepriatela zni¢ite dvoma zasahmi. Skuste
ziskat €o najviac bodov! Mate tri moznosti. Mbzete

si vybrat rezimy ,easy" (lahky), ,normal” (normainy)

a hard” (tazky). Tiez mézete zapnut alebo vypnut
hudbu a skontrolovat' skére.

Pinball Hit Bricks

Ako hrat’: Znicte vSetky tehly, aby ste postupili na
dalSiu uroven. Biele tehly poskytuju $pecidlny bonus s
3 guldckami. Modré tehly musite trafit dvakrat. Ziska-
jte €o najviac bodov! MéZete si vybrat rezimy ,easy”
(fahky), ,normal” (normalny) a ,hard" (tazky). Tiez
mbzete zapnut alebo vypnut hudbu a skontrolovat
skore.

Car Grab Goods

Ako hrat: Tukanim na obrazovku pohybuijte auti¢kom
a chytte ¢o najviac zhodeného nakladu. Mate tri
moznosti. M6Zete si vybrat rezimy ,easy” (fahky),



snormal® (normalny) a ,hard” (tazky). TieZ mézete
zapnut alebo vypnat hudbu a skontrolovat skére.

b @& Mario eats gold

Ako hrat: Musite nazbierat’ o najviac minci skakanim
po plosinach. Ak spadnete alebo narazite do stipa,
mozete zomriet. Tuknite raz na skonéenie, dvakrat na
vysoky vyskok. Mézete si vybrat rezimy ,easy” (fah-
ky), ,normal“ (normalny) a ,hard” (tazky). Tiez mozete
zapnut alebo vypnut hudbu a skontrolovat skére.
b @9 Ultimate racing
Ako hrat: Stlacte a podrzte auto a sledujte Ciary. Z
auta pred vami mézu vypadnut zlaté mince. Mali by
ste sa snazit chytit' o najviac zlatych minci. Mate len
jednu Sancu vyhnut sa havarii. MoZete tiez zapnut
alebo vypnut hudbu a skontrolovat svoje skére.

4.12 Nastavenia

« Language (Jazyk)

MbzZete nastavit rozne jazyky.

« Time and Date (Cas a datum)
MbZete nastavit ¢as a datum.

« Call log (Zoznam hovorov)
MbZete zobrazit' histériu hovorov.
« Silent mode (Tichy rezim)

Ked je zapnuty tichy rezim, vSetky zvuky su vypnuté.
« Restore settings (Obnovenie nastaveni)

Je mozné obnovit vyrobné nastavenia. Poznamka:
Nasledujuce udaje sa vymazu/nastavia na pred-




volené: language (jazyk), date (datum), time (as),
phonebook (telefénny zoznam), alarms (budiky),
game records (rekordy v hrach), call log (zoznam
hovorov), profile (profil).

5. CISLO IMEI

Na zobrazenie Cisla IMEI vasho zariadenia stlacte
4-krat vypinac/tlacidlo Spat, ked je obrazovka
zapnuta.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Nefunguju prich bdchddzajice hovory:
1. Skontroluijte, ¢i ste spravne vlozili kartu micro SIM.
2. Skontrolujte, ¢i ste v dosahu siete GSM — skon-
trolujte uroven signalu GSM zobrazenu na hlavnej
obrazovke.

3. Skontrolujte, ¢i ste deaktivovali Ziadost o zadanie
kodu PIN.

Pocas hovoru nepocut méj hlas:

1. Skontroluijte, ¢i je otvor mikrofénu ¢isty a &i nie je
zakryty (na Cistenie otvoru nepouzivaijte ostré pred-
mety, pretoze by doslo k poSkodeniu mikrofénu).

2. Pocas rozpravania drzte zariadenie v blizkosti Ust.

Obrazky alebo hlasové zaznamy sa neukladaji

1. Skontrolujte, ¢&i ste vloZili kartu micro SD.

2. Skontrolujte, ¢i je karta micro SD vloZena spravne.
3. Skontrolujte, ¢i je na karte SD dostatok volného
miesta.




Hudobny prehrdvac neprehréva skladby

1. Skontrolujte, ¢i st na karte micro SD hudobné
subory.

2. Hudobné subory by mali byt uloZzené v prie€inku
My music* (Moja hudba) v korefiovom priec¢inku.
3. Obnovte zoznam suborov v ponuke moZnosti
hudobného prehravaca.

4. Skontrolujte Uroven hlasitosti hudby.

5. Skontrolujte format zvukovych stborov. KW-31
podporuje nasledujtice formaty: Subory vo formate
MP3, AAC, WAV.

Ak vyssie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa
na podporu na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:
http://support.canyon.eu/

Podl'a miestnych predpisov sa vas vyrobok a/
alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene od
domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto
vyrobku ho odovzdajte do recykla¢ného zariade-
nia uréeného miestnymi dradmi.




BEZPECNOSTNE POKYNY
Skér nez za¢nete toto zariadenie pouzivat,
si precitajte vSetky pokyny a dodrZuijte ich.
1. Zariadenie chrarite pred poskodenim
vodou.
2. Zariadenie chrarite pred teplom: do jeho blizkosti
neinstalujte ohrievace a v lete ho dlhodobo nevystavu-
jte priamemu slne¢nému Ziareniu.
3. Zariadenie chrarite pred rozbitim: zabrarite jeho
padom z vysky nad 0,5 m na tvrdé povrchy.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynut driom zakupenia tovaru
od autorizovaného predajcu znacky Canyon. Za

deni zakUpenia sa povazuje datum uvedeny na
pokladniénom bloku alebo fakture. Po€as zaruénej
doby méZe spolo¢nost’ Canyon na zaklade vlastného
uvazenia zariadenie opravit, vymenit alebo vratit zan
peniaze.

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



SPECIFIKACIJA NAPRAVE:

Model: Tony KW-31

Cip: MTK6261D, 260MHz

Pomnilnik: RAM 32 MB, ROM 32 MB

Zaslon: 1,54 "240 * 240px zaslon TN z enim
dotikom v polnem dotiku

Baterija: odstranljiv Li-Polymer 3.7V 380mAh

Kamera: 0,3 milijona slikovnih pik

Tip omrezja: GSM 2G 850/900/1800/1900

Tip SIM kartice: Micro-SIM (SIM kartica ni
priloZena)

Vrsta pomnilni$ke kartice: Micro SD, najve¢ 32
GB (pomnilni$ka kartica ni priloZzena)

Delovna temperatura: 0°C do +40°C

Delovna vlaznost: 0% do 80%

Vodoodporen: Ne vodoodporen

Cas pripravljenosti: do 4 dni

Tip polnilnega kabla: USB tipa A do Micro USB

Velikost: telo 54mm 42.6mm 13.6 mm, pas 20mm
*230mm

Teza: 42g

Ta naprava ni namenjena otrokom, mlajSim od
4 let.




uvoD
Draga stranka, hvala, ker ste izbrali otro$ko uro
Canyon! KW-31 vam bo pomagal pri skrbi za vase-
ga otroka - podpira dvosmerne klice in tezZje jo je
izgubiti ali zlomiti. Predvsem pa bo vasemu otroku
vsec zaradi dosega nabora orodij in privlaénih iger!
Pred uporabo natan¢no preberite ta prirocnik, da
boste lahko uro zaceli uporabljati hitro in pravilno.

1. PRIPRAVA PRED UPORABO
1.1 Napravo napolnite pred uporabo.

Kabel USB prikljucite
na vir napajanja (DC
5V, 1A izhod). Za bolj$o
zdruZljivost s polnjen-
jem je priporocljivo
uporabiti Power Bank
ali stenski polnilnik
proizvajalca Canyon.

1.2 Preverite, ali je vkljué¢ena vsa dodatna
oprema (pametna ura, uporabniski priro¢nik, kabel
USB).

1.3 Izberite kartico 2G Micro-SIM ki ustreza
vaSemu omrezju GSM, kot priporo¢a prodajalec
(Pred vstavitvijo kartice Micro-SIM izklopite uro).
Onemogocite zahtevo za kodo PIN vase kartice
SIM. Preverite, ali je kartica Micro-Sim aktivirana, ali
je na voljo dobroimetje.



1.4. Odprite pokrov baterije in odstranite
baterijo, namestite kartico Micro-SIM, kot prikazuje
slika.

1.5. Gumb za vklop / nazaj

Pritisnite gumb za vklop / nazaj, da vklopite napravo.
Pritisnite gumb, ko je vklopljen, da se vrnete na glavni
zaslon.

Pritisnite in pridrzite gumb, da ga
izklopite.

Pritisnite gumb dvakrat, ko je zaslon
VKLOPLJEN, da zacnete klic SOS.

Stevilko SOS dobite pri svojem op-
eraterju. Pritisnite «Da» za zaCetek
klica ali «Ne» za preklic.




2. FUNKCIJE IZDELKA:

« Vgrajen predvajalnik * Snemalnik zvoka
glasbe « Budilka

* 7Tiger « Kalkulator

« Funkcija telefona - Stoparica

* 0.3 Mpx kamera « Upravitelj datotek

3. OPIS URE

Vrata USB  Mikrofon Kamera Tipka
za vklop /
— nazaj
Reza za Reza za
Micro SD kartico SIM

Dlnamlcno



Raven Raven napoln-
signala jenosti baterije
GSM

Trenutni datum, ura in
dan v tednu

4. GLAVNE FUNKCIJE

4.1 Stiki
Contacts Povlecite levo ali desno za vstop v
v =4 glavni meni, izberite stik in kliknite
¢ s za vstop, kliknite «Nastavi Stevilko,
.l vnesite ustrezno telefonsko Stevilko
w in kliknite «V», da jo shranite v
imenik.

Opomba: shranite lahko najve¢ 10 stikov.

4.2 Klicanje

V glavnem meniju izberite «Klici» in kliknite za vstop.
Po vnosu $tevilke v vmesnik Stevil¢nice pritisnite
gumb za izbiranje, da poklicete. Za vnos simbola «+»
pridrzite gumb «0» 1 sekundo.



4.3 SMs

KW-31 lahko prejema dohodna
sporo¢ila SMS. V glavnem meniju
izberite «<SMS» in kliknite za vstop
v meni SMS. Izberite »Mapa Preje-
to«, da se pomaknete na seznam
SMS, ali izberite »lzbrisi sporocilak,
da izbriSete vsa sporocila SMS

v mapi Prejeto. Med dohodnim
novim SMS-jem se prikaze
naslednje obvestilo: Kliknite gumb
»Pogled«, da odprete mapo Prejeto
ali »PrekliCi«, da zaprete okno z
obvestili. Vsak nov SMS se uvrsti v
prvo vrstico seznama. Na seznamu
izberite SMS za predogled SMS,
posiljatelja in datuma sporocila nad
seznamom. Kliknite gumb »Pogled«, e Zelite prebrati
celotno besedilo sporoéila. Kliknite gumb »Moznost,
da izbriSete to sporocilo ali sprozite klic posiljatelja.

4.4 Kamera
Camera IV glavnem meniju izberite
«Kameray in kliknite za vstop.
Kliknite ikono «Kameray, da
ustvarite fotografijo m Za izbris
slike kliknite gumb «Moznost», za
vrnitev v prej8nji meni kliknite gumb
«Nazaj».




Album 4.5 Album
V glavnem meniju kliknite »Album,
Sl da si ogledate shranjene fotografije.
n V meniju »Moznosti« si oglejte, iz-
. briite izbrano sliko ali vse datoteke.
Za vrnitev v prej$nji meni kliknite
gumb «Nazaj».

4.6 Glasba

Izklopite uro in v rezo vstavite kar-
tico micro SD. Najvecja zmogljivost
kartice SD ne sme presegati 32
GB. Priklju¢ite kabel Micro USB

na radunalnik, rac¢unalnik bo vaso
uro prepoznal kot zunanji pogon in kopiral zahtevane
pesmi na zunanji pogon.

Prosimo, upostevajte: vgrajenih datotek ni mogoce
izbrisati in jih tudi ne bi smeli izbrisati.

Kliknite @ @ da nastavite glas-
nost, da spremenite skladbe,
@ da predvajate skladbo. Kliknite
{== za brskanje po zvo¢nih
datotekah. V brskalniku izberite
datoteko, ki jo Zelite predvajati, ali
si oglejte podrobnosti datoteke;
osvezite seznam datotek ali pojdite v nastavitve pred-
vajalnika, da nastavite vir glasbenih datotek, nacin
ponovitve, nacin premesanja, predvajanje v ozadju itd.
Kliknite ) da se vrnete v prej$nji meni.




Record

4.7 Posnemi

V glavnem meniju kliknite »Snemaj«
za snemanije glasu. Opomba:
vstaviti je treba pomnilnisko kartico.
Za zagon novega zapisa ali za
odpiranje seznama uporabite gumb
«Moznost». Za vrnitev v prejsnji
meni kliknite gumb «Nazaj»

4.8 Kalkulator

V glavnem meniju izberite «Kalkula-
tor» in kliknite za vstop. Za zagetek
novega izracuna kliknite gumb
»PoCcisti«, za vrnitev v prejsnji meni
kliknite gumb »Nazaj«.

4.9 Alarm

V glavnem meniju izberite «Alarm»
in kliknite za vstop. Nastavite lahko tri
razlicne alarme. Z gumbom «Uredi»
lahko spremenite ¢as alarma in
ponovite cikel. Za vrnitev v prej$nii
meni kliknite gumb «Nazaj».

4.10 Orodja

V glavnem meniju izberite «Orodja»
in kliknite za vstop.

Obstajajo 4 orodja:

1. Koledar.

2. Stoparica.



3. Casovnik.
4. Upravitelj datotek.

Kliknite «Koledar», da odprete orodje za koledar.
Povlecite v levo / desno, da spremenite mesec.
Kliknite »Stoparica«, da odprete orodje za $toparico.
Kliknite »Start«, da zacnete meriti ¢as.

Kliknite »Casovnik«, da odprete orodje za merjenje
¢asa. Kliknite » Times«, povlecite gor in dol, da izbe-
rete ure in minute.

Kliknite »Start«, da za¢nete odstevati. Med odstevan-
jem uporabite gumb »Ponastavi« za obnovitev
zacetnega ¢asa, gumb »Premor / Start« pa zaustavite
in nadaljujte z odstevanjem. Kliknite »Upravitelj
datotek«, da odprete orodje za upravljanje datotek.
Dotaknite se mape, ki jo Zelite vnesti, tapnite datoteke,
da jo odprete / izvedete, z gumbom «Option» izberite
mozne moznosti z izbrano datoteko ali mapo.

4.11 Igre
V uro je namescéenih sedem iger.

2048

2048 je priljubljena digitalna igra.
Kako igrati: plo$¢ice morate pre-
makniti tako, da povlecete navzgor,
navzdol, levo ali desno. In vsakic,
ko eno premaknete, se kjer koli v polju nakljuéno
prikaZe druga ploscica. Ko dve plo$¢ici z istim Stevi-
lom na sebi tréita, se zdruzita v eno plos¢ico z vsoto
Stevilk, napisanih na njih na zacetku.




Mojster kosarkarskega streljanja
Kako igrati: pritisnite Zogo, da streljate, ko se bo tabla
premaknila na sredino

Cebelja vojna

Zascitite svoj planet pred sovraznikovimi napadi.
Morali bi jih uni¢iti, preden pridejo do vase baze.
Kako igrati: kliknite na zaslon, da premaknete borca
na streljanje. Za unic¢enje sovraznika morate udariti
dvakrat, poskusite doseci ¢im ve¢ tock! Imate tri
priloZnosti. Izbirate lahko med »enostavnim«, »obica-
jnim« in »trdim« nac¢inom. Glasbo lahko tudi vklopite
ali izklopite in preverite svoje rezultate.

@D Pinball Hit Bricks

Kako igrati: unicite vse opeke, da se premaknete na
naslednjo stopnjo. Bele opeke dajejo poseben bonus
za 3 kroglice. Dvakrat morate udariti modre opeke.
Osvoji ¢&im vec tock! Izbirate lahko med »enostavnime,
»obicajnim« in »trdim« na¢inom. Glasbo lahko tudi
Vklopite ali izklopite in preverite svoje rezultate.

Car Grab Goods

Kako igrati: kliknite na zaslon, da premaknete avto in
ujamete ¢im ve¢ zra¢nih kapljic. Imate tri priloznosti.
Izbirate lahko med »enostavnim«, »obi¢ajnim« in
»trdim« nac¢inom. Glasbo lahko tudi vklopite ali izklo-
pite in preverite svoje rezultate.



Mario poje zlato

Kako igrati: zbrati morate ¢im ve¢ kovancev s
preskakovanjem platform. Lahko umrete, ¢e boste
padli ali zadeli kolone. Pritisnite enkrat za skok,
dvakrat pritisnite za skok v visino. Izbirate lahko med
»enostavnim, »obicajnim« in »trdim« nacinom.
Glasbo lahko tudi vklopite ali izklopite in preverite
svoje rezultate.

Vrhunske dirke

Kako igrati: pritisnite in drzite avto, da sledite Ertam.
Avto spredaj lahko spusti zlate kovance. Poskusite
ujeti &im vec zlatih kovancev. Imate samo eno
priloZnost, da se izognete nesreci. Glasbo lahko
vklopite ali izklopite in preverite svoje rezultate.

4.12 Nastavitve

« Jezik

Nastavite lahko razli¢ne jezike.

« Cas in datum

Nastavite lahko uro in datum.

» Seznam klicev

Ogledate si lahko zgodovino klicev.
« Tihi nacin

Ko je vklopljen tihi nacin, so vsi zvoki izklopljeni.

+ Obnovi nastavitve

Tovarni$ke nastavitve je mogoce obnoviti. Opomba:
za privzete / izbrisane bodo nastavljeni naslednji
podatki: jezik, datum, ¢as, imenik, alarmi, zapisi iger,




dnevnik klicev, profil.

5.IMEI STEVILKA
Ko je zaslon VKLOPLJEN, pritisnite tipko za vklop /
nazaj, da ugotovite Stevilko IMEI vaSe naprave

ODPRAVLJANJE TEZAV

Klici za dohodek / izid ne delujejo:

1. Preverite, ali ste kartico Micro-Sim pravilno vstavili.

2. Preverite, ali ste v dosegu omrezja GSM - preverite
signal nivoja GSM, prikazan na glavnem zaslonu.

3. Prepricajte se, da ste onemogocili zahtevo po kodi

PIN.

Pri govoru se moj glas ne slisi:

1. Prepricajte se, da je luknja za mikrofon Cista in
ne pokrita (za ¢iS¢enje luknje ne uporabljajte ostrih
predmetov, ker lahko poskoduje mikrofon).

2. Med govorjenjem imejte napravo blizu ust.

Slike ali glasovni zapisi se ne shranijo

1. Prepri¢ajte se, da ste vstavili razSirjeno pomnilnik
datotek (kartica SD).

2. PrepriCajte se, da je kartica micro SD pravilno
namescena.

3. Prepricajte se, da je na kartici SD dovolj prostora

Predvajalnik glasbe ne predvaja pesmi

1. PrepriGajte se, da so na kartici SD glasbene
datoteke.

2. Glasbeno datoteko shranite v mapo »Moja glasba«



korenskega imenika.

3. Osvezite seznam datotek v meniju moznosti pred-
vajalnika glasbe.

4. Preverite glasnost glasbe.

5. Preverite obliko zvo¢nih datotek. KW-31 podpira
naslednje formate: datoteke MP3, AAC, WAV.

Ce dejanja z zgoraj omenjenega seznama ne po-
magajo, se obrnite na sluzbo za podporo na spletnem
mestu Canyon: http://support.canyon.eu/

V skladu z lokalnimi predpisi je treba izdelek in/
ali baterijo odstraniti loGeno od gospodinjskih
odpadkov. Ko se Zivljenjska doba tega izdelka
izteCe, ga odnesite v obrat za recikliranje, ki ga
dolocijo lokalne oblasti.




VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo te naprave preberite in
upostevajte vsa navodila.
1. Napravo za$¢itite pred poSkodbami vode.
2. Napravo za$¢itite pred vro€ino: v njej ne name$ca-
jte ogrevalnih naprav in v vro¢i sezoni dlje ¢asa ne
izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.
3. Napravo za$citite pred razbijanjem: naprave ne
spustite z ve€ kot 0,5 m na trde povrsine.

GARANCIJSKE OBVEZNOSTI

Garancijsko obdobje zaéne teci od datuma nakupa
naprave od prodajalca, ki ga pooblasti Canyon. Datum
nakupa je naveden v prodajnem potrdilu ali tovornem
listu. V garancijskem obdobju se popravilo, zamenjava
ali vracilo placila za blago izvede po lastni presoji.

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Ciper, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



CMNEUU®IKALIA NPUCTPOIO:

Mogenb: Tony KW-31

Yin: MTK6261D, 260 MI'y

Mam'sTe: RAM 32 MB, ROM 32 MB

EkpaH: 1,54 aroima, 240 * 240 nikcenis, ekpaH
Fulltouch TN, ceHcopHa naHenb Single Touch

Batapes: 3HiMHa niTiii-nonimepxa 3,7 B 380 MAr

Kamepa: 0.3Mpx

Tun mepexi: GSM 2G 850/900/1800/1900

Tun cim-kapTu: Micro-SIM (cim-kapTa He BXOAUTb
B KOMIMMEKT)

Tun kapTu nam'aTi: Micro SD, makc. 32 I'b (kapTa
nam'sTi B KOMNNEKT He BXOAUTb)

PoGoya Temnepatypa: Bin 0°Cpno+40°C

Po6ouya BonoricTk: Big 0% 10 80%

BoaoHEeNnPOHUKHICTb: HEBOAOCTINKUIA

Y pexumi odikyBaHHA: [0 4 OHIB

Tun 3apsigHoro ka6ento: USB Tuny A - Micro USB

Po3mip: kopnyc 54 Mm 42,6 mm 13,6 MM, pemiHeLb
20 Mm * 230 Mm

Bara: 421

Llei npucTpin He Npu3HavYeHUn ans aiten
monoawe 4 pokiB.




BCTYN
LLiaHOBHMI NoKyneLb, ASKYEMO, LLO BUGpanm autsuunii
roauHHuk Canyon! KW-31 gonomosxe Bam B gornsiai
3a AUTUHOIO - BiH MiATPUMYE ABOCTOPOHHIli 3B’A30K,
1oro cknafHile sarybutu abo anamatu. binbLu Toro,
BiH crnofobaeTbcs Balliii AUTWHI 3aBASKW LLIMPOKOMY
Habopy iHCTpyMeHTiB Ta npuBabnusum irpam! byab
nacka, yBaXHO npouunTaiiTe Lei nocibHuK nepeq,
BUKOPWCTAHHSM, LLOG BY MO LUBMAKO i NPaBUbHO
noYaTn KOpPUCTYBaTUCS MPUCTPOEM.

1. NIArOTOBKA NEPEQ BUKOPUCTAHHSAM
1.1 3apsagiTe npucTpin nepepn

BUKOPUCTaHHAM.
Mipxntovite USB-kabenb

[0 Kepena XUBNeHHs! 4
(DC 5 B, Buxig 1 A). B\
[Ins kpalLoi cymicHocTi T

3apsiIKaHHS PEKOMEHAYETbCA
BUKOPUCTOBYBaTH NasepbaHk
abo HaCTiHHWIA 3apsiaHWiA
npucTpiii BupoBHuLTBa Canyon.

1.2 MNepexkoHanTecs, WO B KOMNNEKT
BXOAATb BCi aKkcecyapm (CMapT-rofuHHUK,
nocibHuK kopucTyBaya, kabens USB).

1.3 Bubepitb kapty 2G Micro-SIM, wo
Bianosigae Bawin mepexi GSM, sik pekoMeHZoBaHO
BalwuM npogasLeM. (BUMKHITb roAnMHHKK nepen
BCTaHOBMeHHAM kapTu Micro-SIM). BumkHiTe 3anut
PIN-kopgy Bawwoi SIM-kapTu.MepekoHaiiTecs, Lo
kapTta Micro-Sim akTuBoBaHa.




1.4. Binkpunre y Ta BUAMITB
aKyMynAaTop, NoTiM BCTaHOBIiTb kapTy Micro-SIM,
SIK IOKa3aHO Ha MarloHKy.

1.5. KHonka Yeimk./Ha3ap.

HatucHiTb kHoMKy YBiMK./Ha3ag., Wo6 BKNOYUTH
npucTpiid. Micns BKIKOYEHHS! HATUCHITL KHOMKY, LWO6
MOBEPHYTMUCA Ha rOSNIOBHUIA €KpaH.

HaTWCHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY, 06 BUMKHYTK
TOAVHHUIK.

HaTucHiTb kHonky 2 pasu npu
BBIMKHEHOMY eKpaHi, o6
iHiuitoBaTy BUKNnK SOS.

Homep SOS HagaeTbcsa Balwmnm
onepaTopoM 3B’s3ky. HaTUCHITb
“Tak” Ansa noyaTtky BUKNMKY a6o “Hi”
NS A0r0 CKacyBaHHSI.




2. ®YHKLII:

« B6ynosaHuit My3nyHuit * AnkTocpoH

nneep * ByaunbHuk

* Kanbkynstop

+ CekyHgomip

« daiinoBuit MeHemKep

« 7 irop
* ®yHKLUiA TenedoHy
« Kamepa 0,3 Mn

3. 0rnAaQ roguHHUKA

USB-nopt  MikpochoH Kamepa KHonka
YBimk. /
s Hasag

Cnot ans Cn0T ans

Micro SD SIM-kapTn

ﬂMHaMIK



PiseHb PiseHb
oane suNDaY .
curHany 3apsipy 6atapei
GsM [ Hello_ %

MotoyHa para,
Yyac i AeHb TWXHSA

4. OCHOBHI ®YHKLII

4.1 KoHtakTn

MpoBeaiTb nanbuem Bniso abo
BMPaBO A4S BXOAY B FOMOBHE MEHIO.
HaTucHiTb Ha GaxaHui KOHTaKT,

a noTiM HaTUCHITL “BcTaHoBUTM
Homep” Ta BBEAiTb HOMEp TenedoHy.
Micnst Yoro HaTUCHITL “V”, o6
36eperTu 1oro B TeNnedOoHHil KHU3I.

MpumiTtka: MoxHa 36epertn He BinbLue 10 KoHTaKTIB.

4.2 Ha6ip Homepa

Y ronosHoMy MeHto BUGepiTh “Habip” Ta HaTUCHITL
Ans sxoay. Micns BBeAeHHS HOMepa HaTUCHITb KHOMKY
Habopy Homepa, 106 3pobuTyn Buknuk. LLio6 BBecTn
3HaK «+» yTpumyinTe kHorky “0” npoTsirom 1 cekyHau.



4.3 SMS
KW-31 MoxyTb npuitmaTy BXigHi
SMS. ¥ ronoBHoMy MeHio B1bepiTh
“SMS” i HaTUCHITb ANs BXOAY
B MeHio SMS. BubepiTb nanky
“BxigHi”, wWo6 nepeTu Ao cnvcky
SMS abo BubepiTsb “Buoanutu
NoBiAOMMEHHs”, LWo6 cTepTu BCi
SMS 3i ckpuHBLKN. Mpy HaAXOmKEHHI
HoBoro SMS 3'SBnsieTbCA HacTynHe
NOBIAOMNEHHS: «HaTUCHITb KHOMKY
“Mepernsg’, Wo6 nepeiTyt B nanky
BxiaHi, abo “Ckacysatn”, 06
3aKPUTU BIKHO MOBILOMIIEHHSI».
KoxHe HoBe SMS poamilyeTbes B
nepLIoMy psiaKy cnucky. Bubepits
SMS 3i cnmcky, Wo6 nepernsHyT!
SMS, BignpaBHVKa Ta AaTy NoBifOMIEHHS Hag
cnuckoM. HatucHite kHonky “lMNepernsg’, wo6
NpoYMTaTN NMOBHUI TEKCT NOBIAOMIEHHS. HaTUCHITL
KHOMKy “Onuist”, Wwo6 B1aanuTyh Le nosigoMneHHs abo
NOA3BOHUTY BIAMPABHUKY.
- 4.4 Kamepa
Camera Y ronoBHOMY MeHto BUGEpITb
“Kamepa” Ta HaTUCHITb ANns BXoAY.
HatucHiTb Ha 3Ha4ok “Kamepa”,
o6 3pobuTn dhoTo. . HatucHiTb
‘n KHOMKy “Onuis” Ans BuaaneHHs
306pakeHHs1, a0 HATUCHITb KHOMKY
“Hasan” ansi NOBEpHEHHS! B NONEPEHE MEHIO.




Album 4.5 AnsGom '

Y rornoBHOMY MEHIO HaTUCHITb
“AnbGoM”, L6 nepernsHy TV
36epexeHi choTorpadpii.
BukopucToyiite MeHI0
“HanawtyBaHHs" anst nepernsay,
BUAANEHHS BUGPAHOTO 306paxeHHs
Y1 BUAANEHHs BCIX thannis.
HatucHiTb kHonky “Hasaa”, wob
NOBEPHYTUCS A0 NONepeaHLoro
MEHI0.

4.6 Mysuka

BWMKHITb FOAVHHWK | BCTaBTE KapTy
micro SD B crioT. 3BepHiTb yBary,
MakcumarnbHuii obesr SD-kapTn

He NOBMHEH NepeBuLLyBaTh 32

6. MigknioviTe kabenb Micro USB
[0 KOMIToTepa, KOMITOTEp PO3Mi3Hae BaLL FOAVHHUK
5K 30BHILLIHIN UCK, MICIS HOro CKOMitoTe HEODXiaHY
MYy3VIKy Ha 30BHILLHIN AucK. 3BepHITEL yBary: BOyJOBaHi
aiinu He MOXyTb | HE NOBWHHI ByT BUAAMNEHI.

HatucHite @ @ tans
HanaluTyBaHHs Ny4HOCTI, @ @
ANS 3MiHW TpekiB, @ ansix
BiATBOPEHHS. HaTUCHITh : ==
o6 nepernsHyTv ayaiodanu.
Y Bpaysepi BubepiThb hann ans
BiTBOPEeHHs abo nepernsay
[AeTansHol iHgopmaLii npo
baiin; oHOBITb cnncok chaiinie abo nepenaite 40
HanaluTyBaHb nrieepa, o6 BCTaHOBUTU pkepeno
My3U4HKUX cpaiiniB, PeXVM NOBTOPY, NepeTacoBKy,
HOHOBOTO BiATBOPEHHS i T.4. HaTuCHiTL 43 wo6
NOBEPHYTUCS A0 NOMEPEAHBOT0 MEHIO.




Record 4.7 3anuc )

Y rofoBHOMY MEHIO HaTUCHITh
“3anuc”, Wob sanucatu ronoc.
MpumiTka: HeoBXiAHO BCTABUTM
KapTy nam'siTi. Bukopuctosyiite
KHOMKy “Onujs”, wo6 noyaTtn HoBWIA
3anuc abo BIAKPUTY CNIMCOK 3anuciB.
HatucHiTb kHonky “Hasan’, wob
NOBEPHYTUCA [0 MnornepeaHLoro
MeHIo

4.8 Kanbkynarop

Y ronoBHOMY MeHI0 BUBEpiTL
“Kanbkynstop” Ta HaTUCHITb

Ans BxoAy. HatucHiTk kHonky
“OumcTutit”, Wo6 noyaTty HoBMIA
pO3paxyHOK, HATUCHITb KHOMKY
“Hasap’, wo6 noBepHyTHCS A0
ronepeaHbOro MeHIO.

4.9 ByaunbHuK

Y ronoBHOMY MeHIo BUGepiTb
“ByavnbHUK” Ta HATUCHITL AN
Bxofy. Bu moxete BctaHoBUTM

[0 TPbOX Pi3HUX ByaunbHUKiB. Bn
MOXeTe 3MIHATU Yac ByaunbHUKa i
LMK MOBTOPY 3@ [JOMOMOTOIO KHOMKM
“PeparysaTti’. HaTUCHITb KHOMKY
“Hasap’, Wwo6 nosepHyTUCs [0
ronepenHbOro MeHo.

4.10 IHCTpyMeEeHTH

Y ronosHoMy MeHto BubepiTb
“IHCTpyMeHTW” | HaTWUCHITL Anst
Bxopy. IcHye 4 iHCTpymeHTH:

Calculator




1. KaneHnpap.

2. CekyHaomip.

3. Taiimep.

4. Menemxep daiinis.

HatucHitb “Kanenpap”, Wwob BiakpuTth kanexaap.
MpoBeqiTb NanbLem BRiBo/BNpaso, WoG 3MiHUTI
Micsiub. HatucHiTb “CekyHaomip”, WwWob Biakputn
cekyHaomip. HatucHiTe “Ctapt”, Wwo6 novatu
BUMIpOBaHHS Yacy. HatucHiTb “Tanmep”, WwWob Biakputn
Tanmep. HatucHiTb “Hac”, nposeaite nanbLem Bropy i
BHU3, LG BUOPATU FOAVHY | XBANIMHU.

HatucHitb “CTapT”, Wwo6 noyaT 3BOPOTHUI BifiK.
Mip yac 3BOPOTHOTO BiAMNIKY BUKOPUCTOBYINTE

KHOMKY “CkvaHHs” Ansi BiZHOBNEHHS NOYATKOBOrO
yacy, a kHorky “Maysa/Ctapt”, LWo6 NpusynuHnTY
abo NPOAOBXKUTM 3BOPOTHWIA Bignik. HaTUCHITL
“DaiinoBuii MeHekep”, WoB BIOKPUTH IHCTPYMEHT
MeHepkepa dhainis. HaTUCHITL Ha nanky Ans Bxoay
Ta HaTUCHITb Ha ¢haiin ANns NOro BiOKPUTTS/BUKOHAHHS.
BukopucToByiTe KHOMKY “Onuis” ans suGopy
MOXNUBWX i 3 carinom abo nankor.

4.11 Irpn
Y rogVHHUKY BCTAHOBIIEHO CiM irop.

2048

2048 - ue nonynspHa undposa
rpa. Ak rpaTu: Bam NoTpibHO
nepemilati NAnTKW, NPoBoAAYM
nanbLem Bropy, BHU3, BMiBo abo
Bnpaso. | KoXeH pas, konu BY NnepeMilacTe oaHy
NANTKY, iHWa 3'ABNAETLCA B AOBINBEHOMY NOPSAKY
B ByAb-sikomy MicLi kopoGku. Mpy noeaHaHHI ABOX




NANTOK 3 OQHAKOBUMU YUCamMun, BOHU 3NIMBalOTbCA
B OAHY NINUTKY 3 YACIOM, OfepXaHUM CyMyBaHHAM
noYaTkoBUX Yncen.

Basketball shoot master
Ak rpatu: nig vac PYXY LMTa 0 CepenmHmu cTpinsiite,
HaTUCKalouM Ha M'sy.

Bee War

BaxuLaiiTe CBOIO NNaHETY BiA BOPOXUX atak. Bu
MOBWHHI 3HULLMTY X [0 TOrO, K BOHW JOCATHYTb
BaLLOi 6a3un. FK rpaTu: HaTUCHITb Ha ekpaH, LWo6
NepeMicCTUTV BUHULLYBaY Ans cTpinbbu. Bam
noTpiGHO BNy4UTM ABIYi, LWOG 3HALLMTK BOpOra,
HamarauTecs HabpaTu sikomora 6GinbLue 6anis! Y Bac
€ Tpu cnpobu. Bu MoxeTe BUGMPaTH Mixk pexvmamu
“nerkuin”, “HopmanbHUI” | “BaXKkuin”. TakoxX B MOXeTe
BBiMKHYTV ab0 BUMKHYTU My3UKy | nepeBipuTi cBoi
pesynbraTu.

“ @2 Pinball Hit Bricks

AK rpaTh: 3HULLiTb BCi LIErMUHK, LWo6 nepenTn Ha
HaCTynHUI piBeHb. Bini uernvHm gakoTb ocobnmBMiA
6oHyc y Burnsgi 3 kynb. o cuHim uernuHam
HeobxigHO BAapsTv ABa pasn. HabepiTb sikomora
6inbLue Ganis! Bu MoxeTte BUGMpATH MiXK pexrmamu
“nerkuin’, “HopmManbHUIA” | “BaXKKWIA”. TakoX B MOXeTe
BBIMKHYTW ab0 BUMKHYTW MY3UKyY i NepeBipuTu CBOT
pesynbraTu.

Car Grab Goods

Ak rpaTu: HaTUCKalTe Ha ekpaH, LWo6 nepemillati
MaLUUWHY i NOBUTU sikomora BinbLue NOBITPSIHUX
Kpanenb. Y Bac € Tpu cnpo6u. Bu moxete Bubupatu
MiXK pexvMamMu “nerkuin’, “HopmanbHWiA™ i “Baxkkuin”.



Takox BU MOXETe BBIMKHYTU ab0 BUMKHYTU My3uKY i
nepeBipuUTN CBOI pe3ynsTaTu.

Mario eats gold

#Ak rpaTtv: BaM NoTpiGHO 3i6paTy sikomora Binblue
MoHeT, cTpubatoun no nnatgopmax. Bu moxete
3arvHyTK, SIKLWO BraaeTe abo BaapuTecst 06 KOMOHW.
HatwucHiTb ogmH pa3 ans ctpubka, HaTUCHITL ABa
pasu ansa suworo ctpubka. Bu moxerte Bubupatu
MDK peXxumMamu “nerkuin’, “HopmarbHuin” i “Bakuiz”.
Takox BU MOXeTe BBIMKHYTU 260 BUMKHYTU MY3WKY i
nepeBipuTW CBOI pe3ynsTaTu.

Ultimate racing

FK rpaTu: HaTUCHITb | yTpUMyiiTe aBToMObinb, LWo6
cnipgysaTti no niHisix. ABTOMOGiNL nonepeay Moxe
3arybutu 3onoti MoHeTU. B NoBWHHI 3noBuTtH
siKomora 6inbLue 3010TUX MOHET. Y Bac € TiNbkn 0anH
LIaHC YHUKHYTV aBapii. Bu moxete BBiMKHYTU abo
BMMKHYTW MY3WKY | NepeBipuTU CBOI pesynbTaTy.

4.12 HanawTyBaHHA

* Mosa

MoxHa BCTaHOBWTM Pi3Hi MOBU.
*Yacipara

Bun moxeTe BCTaHOBUTM Yac i Aary.
« XypHan Buknukis

Bu mMoxeTe nepernsiHyTv icTopito
BUKIVKIB.

« Bes 3Byky

Mpw akTMBaLii 6€33BYy4HOr0 pexuUMi BCi 3BYKU
BiJKNIOYAOTLCS.

* BigHOBMNeHHs1 3aBOACBKUX HanalLTyBaHb
MoXnMBICTb BiHOBNEHHSA 3aBOACHKMX HanalTyBaHb



MpumiTka: HacTynHi AaHi 6yayTe BCTaHOBNEHI

3a 3aMOBYYBaHHAM/BMAANeHI: MoBa, AaTta, vac,
TenedoHHa kHWra, GyaunbHUKK, 3anucy irop, XypHan
BUKIUKiB, NPOdinb.

5. IMEI HOMEP

HatucHiTb kHonKy YBiMK./Ha3ad 4 pasu Ha
aKTMBOBaHOMY ekpaHi, LWob6 AisHatucs Homep IMEI
BaLLOro NPUCTPOIO

YCYHEHHS HECMPABHOCTEM

BxiOHi/euxiOHi A3eiHKuU He npayroromb:

1. MNepeBipTe, 41 NPaBUILHO BY BCTaBWUNN KapTy
Micro-Sim.

2. MNepesipTe, 4n nepebyBacTe BX B 30Hi Aji Mepexi
GSM - nepesipte piBeHb curHany GSM, wo
BiOBPaXXa€eTbCsA Ha roNOBHOMY €KpaHi.

3. MNepekoHaiiTecs, Wo B Bigkntoumnm 3anut PIN-
Koay.

Miti 2omoc He yymu npu po3moesi:

1. MepekoHaiTecs, Lo OTBip MIKpOPOHa YMCTUN | He
3aKpUTWIA (He BUKOPUCTOBYWTE rOCTpi NPeAMETH Ans
OYULLIEHHS OTBOPY, OCKINbKM Lie MOXeE MOLUKOAUTN
MIKPOOOH).

2. MMip Yac po3moBwW TpUMaiTe NPUCTPIl Brnabko A0
poTa.



306} abo ai He
36epicatombes

1. NMepekoHaTecs, Lo BY BCTaBunu SD-kapTy.

2. MepekoHaiiTecs, WO kapTy micro SD BCTaHOBNEHO
HamnexHUM YMHOM.

3. NepekoHaiitecs, Wwo Ha SD-kapTi 4OCUTB BiNbHOTO
micust

My3u4Hul nneep He 8i0MeopPIOE My3uKy

1. MepekoHaiiTecs, Wwo Ha SD-kapTi € My3uyHi dainu.
2. My3nyHwiA haiin NoBUHEH By TV NOMILLEHWIA B nanky
“Mos my3uka” KopeHeBOro KaTanory.

3. OHOBITb CKCOK haiiniB B MEHIO ONLi My3U4HOrO
nneepa.

4. MNepesipTe piBeHb ry4HOCTi My3uKK.

5. MepesipTe chopmar ayaiodannis. KW-31 nigTpumye
HacTynHi hopmatu: MP3, AAC, WAV.

AKLIO Aii 3 BULLIEHABEAEHOTO CMMCKY HE A0NoMararoTh,
3BEPHITLCS B CNyX6y niaTpuMKu Ha caiiti Canyon:
http://support.canyon.eu/

BignosigHo Ao micueBux npaBun, Ball NPUCTpPI
Ta/abo oro akyMynsaTop cnig yTunisyeatu
okpeMo Bif, NobyToBux Biaxodis. Konu Tepmin
ekcnnyarauii Liboro BUpoby 3aKiHiMTbCS,
BiiHECITb 110T0 Ha NepepobKy A0 MyHKTY
yTunisauii, npusHa4eHy micLeBoo BNagoto.




IHCTPYKLUIIi 3 TEXHIKW BE3MEKU
YBaXHO NpounTaiiTe Ta BUKOHYINTE BCI
IHCTPYKUIT nepea BUKOPUCTAHHAM LIbOro
NpUCTpPOLO.
1. 3axuwaiite NpuUCTpiN BiA BOAM.
2. 3axuLiainTe NpUCTPIi Bif HarpiBaHHsA: He
BCTaHOBIIIOITE NOPYY 3 HUM HarpiBanbHi Npunagm i
He nipaasaiTe Aiil NPSIMOro COHAYHOTO NPOMIHHS B
CNEKOTHY Mopy POKY.
3. BaxviwanTe npuUCTpiii Bif yaapiB: yHuKanTe
nagiHHs npucTpoto 3 B1coTu GinbLue 0,5 M Ha TBepay
MOBEPXHIO.

FAPAHTIAHI 3060B’A3AHHSA

[apaHTiliHUin Nepioa NOYMHAETLCA 3 MOMEHTY
npuabdaHHs Toapy y aBTopusosaHoro lMNpoaasLs
Canyon. [lata Nokyrnku BkasaHa y BaLlOMy TOBapHOMY
YeKy 4M Y HaknagHii. Bnpogoex rapaHTiiiHoro nepiogy
PEMOHT, 3aMiHa, ab0 NOBEPHEHHS KOLUTIB 3a NOKYMKY
npoBoAnTLCS Ha po3cya Canyon. [ins HagaHHA
rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHsi ToBap NOBUHEH By T
nosepHyTWi MNMpoaasLo Ha MicLie MOKYMKW pa3oM

i3 niaTBepAXXEHHSM NOKyMKW (Y4ek abo HaknagHa).
[apaHTia 1 pik 3 MOMEHTY NpuaGaHHs ToBapy
cnoxveayem. TepMiH cnyx6u 1 pik.



[opaTtkoBa iHchopMmaLlis PO BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTii
AOCTYNHa Ha canTi
https://canyon.ua/ garantiyni-umovy/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, limacon
4103, favimoHp Kopt, Byn. KonoHaki 43, Arioc
AraHacioc, http://lcanyon.eu/

IMnopTep B YkpaiHi: TOB IMIl <ACBIC-YKPAIHA»,
03061, m. KuiB, Byn. Masosa, 6yanHok 30, Ten. +38
044 455 44 11, https://canyon.ua/



Country of origin

EN: Made in China BA: Zemlja porijekla: Kina

BG: Mpowuaxon: Kutait CZ: Vyrobeno v Cing KZ:
Weirapywsl En: Keitat HU: Szarmazasi hely: Kina
PL: Wyprodukowano w Chinach EE: Toodetud Hiinas
LT: Pagaminta Kinijoje LV: RaZots Kina RO: Produs
in China RU: Ctpana npussogutens: Kutain RS:
Zemlja porekla: Kina SI: Proizvedeno na Kitajskem
SK: Viyrobené v Cine UA: KpaiHa Bupo6Huk: Kutait

Date of manufacture: (see at the package)

BA: Datum proizvodnje (vidi na pakiranju). BG:
[ata Ha NpoM3BOACTBO: BKTE Ha ONakoBKaTa.

CZ: Datum vyroby (viz. obal produktu) KZ: ©Hpgipic
KYHi: (opaybIlwThl KapaHpl3.) HU: Gyartasi id6:
(keresse a csomagolason) EE: Tootmiskuupaev
(vaata pakendilt) LT: Pagaminimo data: (ZiGréti ant
pakuotés) LV: Razo$anas datums: sk. uz iepakojuma
RO: Data producerii: (verificati ambalajul) RU:

[Hata nponssoacTea: (cM. Ha ynakoske) RS: Datum
proizvodnje (vidi na pakovanju) Sl: Datum izdelave:
(oznaceno na embalazi) SK: Datum vyroby: (pozri v
baleni) UA: [lata BupoGHMUTBa: (AMB. Ha ynakoBLi)



Warranty card

TapaHumonia KapTa | Zaruéni list | Jotallasi jegy | Garantias karte | Card de
garantie | FapanTWiiHbIii Tanow | Zarugny list | TapanTiiiHmii Tanon

Product:
Model name:
Serial No.:
Purchase date:

Dealer:

wWww.canyon.eu
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All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eulcertificates




